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“ A hatalmas 6-torténeti Hatti-allam Kis-Azsidban Kr. e. 1200.
koriil omlott 6ssze. Egykorii- kiitf6k e keleti vildgbirodalom -szét-
bomlasanak kozvetlen okairé! semmit sem szélnak. Annyit tudunk,
csak, hogy a mai Bogaz-kdy nevii torok falu helyén allott egykori,
fovarost, Hattu3-t (hettita nyélvi nominativus-alakban’ Hattugas-t),
tlizvész pusztitotta el. ‘Ellenség kezének munkéja volt ez. A Fold-
kozi-tenger szigetei feldl felkerekedett u. n. ,tengeri népek“ orszag-
dilasat (,dgdische Wanderung®) sejti a torténetkutatis ebben a
tiizzel-vassal pusztité batbar betorésbéd, mely ugyanebben a kor-
ban, Merneptah (kb. 1246—1239) és IIl. Ramses (1200—1169)
idejében, a szomszédos Egyptomot is elézonléssel fenyegette.

A Hatti-allam szerencsétlen 6sszeomldsa, néptorténeti vonat-
kozasokban, a Kis-Azsidval Osszefiiggd szomszédos teriileteken is
mély nyomokat hagyott. Kis-Azsia felduilt foldjérél kiindulva n'é p-
vindorldsi mozgalmak razkédiattdk meg ez “dsszeomlott
birodalom szomszédteriileteit. Az €északrél dél felé menekiils hon-’
talanokat, okrosszekereikkel egyiitt, egykori egyptom1 falfestmények’
orokitették meg. A philisteusok szintén ezekben a zurzavaros 1d6k-
ben arasztottak el Del-Palesztinat.” -

E megbolygatott kis-dzsiai torzsek szertevandorlasanak hul-
lamai azonban nemcsak dél felé, hanem északi lranyban js tovabb-"
gylirfiztek, és nem sok iddre ra kiterjeszkedtek a kaukazusi fold-
szorosra is. Az -archaeologia ‘relativ chronologiai mégéllapitésa_
szerint, a Kr. el6tti XI. vagy X. szdzad koriili id6ben (Montelius’
szerint mar kb. Kr. e. 1300-t6l kezdédéle_g Arch, f. Anthrop. XXI,

1 Friedrich Bilabel, Geschichte Vorderasiens und Agyptens:.' vom
16.—11. Jahrhundert v. Chr. Heidelberg, 1927. 125—6. 161—2; A. Gotze,
Kulturgeschichte des Alten Orients. Miinchen, 1933, 186 —17.



18) dél fel6l 1ij emberkdtelékek jelentek meg a Kaukazusban®, s
a kis-azsiai hettita kulturkdr egyik jellegzetes kulturtulajdonéanak,
~a vasnak elterjesztésével (j fejezetet nyitottak Kelet-Eurépa nép-
torténetében.

1. Faj és telepiilés

A Kaukézus ezen déli irdnybol szdrmaz$ vaskori mfveltsé-
gének hordozdi, somatologiai tekintetben, két kiilonbdz6 ember-
fajtdhoz tartoztak. Dolichocephal é brachycephal em-
berkdtelékek parhuzamosan egymas mellett jelentek meg ebben a
rétegben. E Délrl Eszaknak tart6 népvandorlasi hullimok koztt,
hiteles embercsontmaradvanyokkal igazolhatéan, ez volt a brachy-
cephal embertypusnak elsd feltfinése ezen az titvonalon. Samthavro
(tiflisi korm., a Kura balpartjdn) vaskori rétegének als6 szakasza-
ban a lakossig még (mérsékelten prognath) dolichocephal volt,
de ugyanezen réteg fels6 szakasziban mér mesocephal €s brachy-
cephalnak mondhatd (cephalindexe 79,9) népelem kovetkezett.®
A hires vaskorszakbeli kobani sirmezén (a Kasbektsl északra, a
mai Oszét-foldon) ez a dolichocephal (indexe 72,6) és brachycephal
ember (indexe 90,9) hasonléképen szorosan egymdas mellett f(int fel.*

- Kozelebbi meghatdrozassal, hol lehetett vajjon FEié-Azsidban
az a telepiilési korzet, ahonnan ezek az emberkotelékek megindul-
tak a Kaukazus felé ?

El8-Azsia foldje még tdvol van attél, hogy anthropologiai -
tekintetben széltében feltdrja elbttiink a méhében rejld6 mérhetetlen
dokumentumokat.® Az 4s6 alél azonban, egyelére barmennyire
hézagosan is, de fokrél-fokra derengeni kezd mégis e sehol meg
nem irott tortenesek szamos fejezete.

.Cappadociaban (Alisar romhelyen a yozgadi vilayetben)
ugyanaz a dolichocephal és brachycephal typusii ember a bronz-

2 Rudo!lf Virchow, Das Gridberfeld von Koban. Berlin, 1883. 124;
rp H. Toucroii—H, Komxarkoss, Pyccria apesmocru, Camkrmerep-
Gyprs, 1897. 1Il. 109; Jacques de Morganm, La préhistoire orientale. Paris,
1927. 11I. 332; A. M. Tallgren, L’époque dite d’Ananino. SMYA XXXI.
Helslnki, 1919, 89.

3R Virchow, 1. m. 1920

+ U. 0. 13—4. 15—6. S

5 V6. M. Ebert RV, V. 378 9. (Homo tauricus. Reche)



és vaskorszak kulturrétegein keresztiil, egyugyanazon foldrajzi
korzet hatdrain beliil hagyta héatra csontmaradvényait. Az dsatasok
folyaman 11 embercsontmaradvany keriilt itt napfényre, s a rajtuk
végzett mérések kovetkezd cephal-indexvéltozatokat mutatnak :

N° 1 hyperdolichocephal (67,6)

Ne 14. 13. dolichocephal (73,3. 73,9)

N° 3 mesocephal (79,8)

Ne° 2.7.5. 10. 4. sub-brachycephal (80,3. 80,6. 81,4. 81,6.81,7)

Ne° 8 hyper-brachycephal (87,5)

N° 6 ultra-brachycephal (90,1).8

A nasal-indexek szerint 10 csontvdz koziil 4 (N° 4, 8,6, 1)
leptorrhin, 3 (N° 10, 13, 5) mesorrhin és 3 (N° 2, 7, 3) platyrrhin
typust mutat.”

Ugyanezen 10 csontvaz koziil 70% leptoprosop, 30% pedig
chamaeprosop volt.?

Hiteles csontvdzmaradvanyok ismeretesek még a kaukazusi
hegylénctél délre esé terfiletrdl is, mely a kaukazusi vaskor teriile-
téhez viszonyitva, kdzvetlentil a bevandorlasi ttvonal szerepét jat-
szotta. Itt, a Kura és Araxes foly6k kozt elteriild jelizavetpolji
kormanyz6ség teriiletén (a- dZevan3iri keriiletben, Axmayi falu ko-
zelében, a Xaclenaget folyd balpartjan, az 1. és 3. szamu kurganban),
kéladasirokban, még tiszta bronzkori mellékletek kiséretében, ugyan-
csak egy dolichocephal és vele pirhuzamosan egy brachycephal
emberfajtat latunk egymds mellett ugyanabban a korban. A temet-
kezési ritus utdn itélve, a két emberfajta koziil a dolichocephal
uralkod6, a brachycephal pedig leigdzott népréteg lehetett. A kurgén
tulajdonképeni laké6jat, a dolichocephal halottat ugyanis, akit jobb
oldalara fektetve és fejjel kelet felé forditva helyeztek el a ladasir
egyik szdgletében, iilShelyzetben melléje temetett szolgai és rabndi
kisérték el a madsvildgra, Az 1. szdmu sirban harom, a 3. szdmu
sirban nyolc szolgasorbéli ember kdvette a haldlba urdt. Ez a
kiséret kivétel nélkiil brachycephal koponyaformaju volt.?

Ez a kétféle embertypus lassti és fokozatos elényomuldssal

6 Dr. Chevket Aziz, Sur la morphologie des crines trouvés dans
un Hiiyiik (telly d’Anatolie (Alisar). Revue Turque d’Anthropologie. Istanbul,
1930. 6me Année, N°e 10. p. 28. '

7 U. o. 29.

8 U. o. 30.

» OHAR, 1897. 157—8.



népesitette be a kaukazusi foldszoros lakhat6 részeit. Betelepiilésiik,
a jelek szerint, a vaskorszak elején még csak torzsenkénti beszi-
vargashoz hasonlit, mely egymasutdni hullimverésekben, nyilvan
sszazadokon . keresztiil fartott. A bevandorlisnak ez a fokrél-fokra
halad6 titeme nyomot hagyott az itteni archaeologiai anyag:arcu-
latdn is. Altaldban véve keresztiilvonul benniik egynéhany elem
— mint pl. a csengbalaki csiingd —, mely e telepiilések egész
teruletére jellemz6, de kiilon-kiilon az egyes korzetek jellege rész-
leteiben mindeniitt mas és mas. A magas és szakgatott hegyvidék
szétvdlaszté szerepe a beteleplild torzsek materidlis kulturdjdban
észreveheld modon jutott érvényesiilésre. Ez orosz-arméniai, georgiai
és,: oszét foldi sirok- leletanyagat- azonban egy mindeniitt egyforman
]elenlevé jellegzetes kultura-elem mégis egy szervesen egyiivétar-
toz6 kulturkdr keretébe vonta Ossze, s ez a korszakot alkot6 uj
tényezé: a vas. Ennek a félelmetes uj szerszimanyagnak sziilG-
foldje, az antik vilag hagyomdnyai szerint is, a Kaukdzus hegyeitd!
messze délebbre, Kis-Azsidban volt.10

A vaskori népvandorlds a Kr. el6tti VI. évszdzad folyaman!!
ért extenzitadsdnak tet6fokira. Ez a betelepiilés, nemcsak az ide-
tartozé archaeologiai anyag gazdagsiga és igen nagy teriileten val6
elterjedése alapjan, hanem immar egykord irott torténelmi kitfGk
tantisdga szerint is, az 6-kor egyik legnagyobbjelent6ségli nép-
vandorlasa volt. Dolichocephal és brachycephal (s6t-kdztiik hyper-
brachycephal) emberkdtelékeknek hatalmas hullima!? 5z6nlotte el
dltaluk a. Kaukazustdl északra elteriild Kuban folyé volgyét, majd
tovabbhaladtaban nyugat felé a Fekete-tenger. északi partvidékét,
Ezeket az orszagh6dito . iij betelepiildket az egykori kutf6k' mar
névleg is ismerték. Ezek az u. n. ,skythak“. ‘

‘Az emberfajtik, amennyiben .ugyanazon foldrajzi koron beliil
tovabbélnek, esetleg nyelviik és tarsadalmi kereteik tobbszori fel-
cserélése ‘utdn is, ezredévek miltdn, :még mindig -csdkdnyosen

"M R, Virchow, L. m.'125—142; Jacques de-Morgan, I. m. Il
330—339;. Ernest Chantre, Recherches anthropologlques dans le Caucase,
Paris—Lyon, 1885 -7. II, 213.

LM Rostovtzeff Iranians and Greeks in South Russxa Oxford,
1922 41,
12 Ernest Chantre, Recherches anthropologlques dans le Caucase
Paris—Lyon, 1885—7. III, 131; Eugéne Pittard, Les races et I’histoire.
Paris, 1924. 278.



(R. A. Martin felv))
I. a.b. Tordk férfi Alisar kornyékérdl (Kis-Azsia, yozgadi vil.)

(R. A. Martin fely)
2. a.b. Torok férfi Alisar kérnyékérél (Kis-Azsia, yozgadi vil.)
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megtartottdk somatologiai morphologidjuk valtozatlan képét. Kis-
Azsia foldje, mely ezen kérdéses vaskori dolichocephal és brachy-
‘cephal embertypusnak d&slakofoldje volt, a jelenkori politikai kere-
‘tek kozt, nyelvében eltorokosodve, a BelsB-Azsiabol rajukteleptiil6
csekélyszdmii oszmén-torok népelem altal azonban alig zavartatva,
anthropologiai dsjellegzetességét sok helyiitt mai napiglan orzi.
(1a. b., 2a. b. abra). E. Pittard legiijabb mérései alapjan (1928-ban)
Kis-Azsia jelenkori lakéi a kovetkezd fypusokat mutatjak:

egyének szidma szazalék-ardny
hyperdolichocephal 9 4,20%o
dolichocephal 12 511,
sub-dolichocephal 12 571 ,
mesaticephal ' 23 10,95 ,,
sub-brachycephal 30 14,28 ,
brachycephal 34 16,19 ,,
hyperbrachycephal 43 - 20,48 ,
ultrabrachycephal 47 22,39, 13

‘A Kaukazusban pedig, a kérdéses vaskori telepiilések egykori
szinhelyén, az 8sid6kb6l visszamaradt jelenkori lakossignak egy
biztos kézzel kdrvonalozhat6 csoportja, a koponyaindexszamok 1it-
mutatdsa mellett, szorosan csatlakozik a vaskori betelepiilGknek
fentebb emlitett anthropomorphologiai osszetétele mellé. A Kauka-
zus északnyugati szakaszan ugyanis, délr6l a Rion, északrél a
Kubén-folyd, nyugatrol a Fekete-tenger altal koriilzdrt foldteriileten
egyrészt a subdolichocephal (majd mesocephal), masrészt a brachy-
cephal embertypusoknak egymdasmellettisége a jelenkorban is -meg-
van. A subdolichocephal typus ardnya (indexszdma 75-—77, 77)
az itt €16 Cerkes-torzsek kozt az abazdkndl 9,1%, a temir-
goiknal 16,7%, a kharthvel-torzsek kdzt a mingr éleknél pedig
8,3%0. Ugyanezen torzsek koponyaméreteinek hatralévé ardnyszamai
a brachycephalia (és részben a mesocephalia) javara esnek,*

Kutatdsunk kés6bbi soran, kozelebbrél pedig a skytha nyelv-
“morphologiai analyzissel kapcsolatban, litni fogjuk, hogy ez itt
emlitett Cerkes-nyelvjardsokat beszéld emberkotelékek a torténelmi
skytha ethnikummal tényleg a legszorosabb genetikus vonatkozas-
ban allnak. '

13 Eugéne Pittard, Contribution a ’étude anthropologique des Turcs
d’Asie Mineure. Revue Turque d’Anthropologie. Stamboul, 1929, N 18. 9.
1 Ernest Chantre, L m, IV, 143. 146. 86.
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Meg kell jegyezniink 1tt hogy a Kaukazis északkelet: szaka-
szdn, az €13 daghesztani torzsek csoportjaban dolichocephalia
nincsen. Az itteni avar és Kiirin nyelvjdrdsokon beszélé jelenkori
embertypus 100%0-0s brachycephalidt mutat.’®

A torténelmi ,skytha“ néven ismert emberkotelékek, miutdn
a kaukazusi foldszorostél délre esé régibb hazajukbdl, az Araxes
folyon atkelve kivandoroltak (Herod. IV, 11 ; Diodor. Sicul. II, 89.),
a Fekete-tenger északi partvidékét s a mogotte mélyen elnyild
foldteriiletet, a mai Dél-Oroszorszdgot szalltik meg. Ezen a Sxvdic
néven emlegetett foldon az egykoru ir6k, a gorég varosok nevein
kiviil, szdmos telepiilésnek eredeti skytha nevét is kozlik. E rend-
kiviil becses skytha helynevek egy része, nemcsak nyelvi, ha-
nem telepiiléstorténeti szempontb6l is, igen figyelemremélté tanii-
sagot rejt magéban. Ezek a skytha helynevek ugyanis nem csupin
nyelvi szerkezetiikre nézve csatlakoznak Kis-Azsia irodalmi 8s-
nyelvei mellé. Mint helynevek, azonos alakban ismeretesek Kis-Azsia
autochthon népeinek magukadta helynevei kozt is. Egynk-masxkuk
az ékiratos hettita emlékek kordig nyilik vissza.

Ily kis-azsiai eredetii skytha helynevek :

“YAein, skytha fold a Borysthenes-(Dnjeper-)folyé partjin a
tenger mellett. Herod. 1V, 9. 18. 19. 54, 76.1¢ ~ Hettitakori sz6-
vegekben: KUR ™ Hu-la-ia orszagnév MG 22.7

15 E. Chantre, I. m IV, 232; Zichy Jend grof, Kaukizusi és ko-
zép-azsiai utazdsai. Budapest, 1897. [, 171-—-4.

18 A gorog dAn ,erdd* szdval Osszefiiggésbe nem hozhatd, Az egész
vidék a sztjep-zondba esik, bar Herodotos ezen a teritleten némi fa-vegetd-
ciordl is emlitést tesz (IV, 19). V6. Heinrich Kiepert, Lehrbuch der alten
Geographie. Berlin, 1878. 339. o

17 Az ¢ékirdsos determinansok leolvasdsaval a helynév igy értendd:
yHulaia folyé orszaga“. A Hulaia-folyét a “AAvg (Kyzyl-Yrmak) folyéval azo-

nositjak, bar ennek silyos hangtani (helyesebben sz6lva morphologiai) nehéz-
ségei vannak. A foly6-, illetbleg orszdgnév alaprészét képez6 Hula-komplexum
(Az ismeretes determinativ -ja elem nélkiil) tovdbbi méas helynevek képzésére
is szolgdl : BUE.SAG Hulla§ Friedrich MVAG Bd. 34. H. 1.223; URU Hullas$a
Friedrich MVAG Bd. 34. H. 1. 222; Jellegzetes chatti nyelvi A-praef. determ.-
mal: URU Ah-hu-la-a§-3a MG 3. Majd ha e nyilvdnvalan chatti eredetii Hu-
la-komplexum kétség fenmaradasa nélkiil analyzalhatd lesz, nemcsak e hely-
névcsoport eredeti értelme valik nyilvdnval6va, hanem egyszersmind az is
elbirdlhaté lesz, hogy parhuzamba Adllithaté-e vele egy szintén kis-4zsiai
. eredetli, de szemlatomast mds lexikdlis elemekbdl oOsszetett “AAvg-féle kom-
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Kagui- alapkomplexum a kovetkezd skytha -varosnévben :
Kaouvitg 7e6dig Sxvduxs Hecataei fr. 153; Carcine, varos Scythia
Europaedban. Pomp. Mela Il, 1. ~ Hettitakori szdvegekben : Kar-
kija-, KarkiSa- Landesname Somm AU 441 ; KUR YR% KarkiSa Gotze
MVAG Bd. 38. 325; "BV KarkiSa Fnednch MVAG Bd. 34. H. 1.
22218 s Kaoxnowe frith. Name v. Minoa auf Amorgos. Sundw. 115,

Ewda xdun Ptolem. VIII. p. 346, a Kuban-torkolatt6l délre
a Taman-félszigeten. ~ Zwde pis.-pamphyl. Ortsn.; Iewde lyk.-
pis. Stadt; Swdavvde pamphyl. Ortsn. Sundw. 195.

Konuvoi, kikdt6 neve Skythiaban, az Azovi-tenger északi.
partjan. Herod. 1V, 20. ~ Konuve, Koeguve pamphyl.-pis. Stadt.
Sundw. 113. _

Szpdfidog, a Kaukdzus (= ,Skytha hegy“ Sxvhxov  pog)
azon csucsa, melyhez Vulcanus. Jupiter parancsdra Prometheust
lelancolta. Arriani Periplus § 16 ; Anonymi Periplus § 11. (C. Miiller,
Fragm. Hist. Graec. V. p. 178) ~ kiriai Zvpofnlog kar. Stadt
(Const. Porph. de them.I) Sundw. 59. 197.

Savgo- alapkomplexum a Zavgoucrer nép skytha eredetii ne-
vében ~ Hettitakori szovegekben: *3a-u-ra I. "*Y Ku-ur-3a-i-ra
MG 30 (vo. " Ku-ur-58a MG 30). Kis-Azsia praehellen helyne-
veiben: I-gevpe kleinas. Prov. Sundw. 233 ; I'ap-orovoe, L'ag-cavoa
kapp. Stadt u. Provinz Id. 115.

Xege- alapkomplexum a Xegwdrer nép nevében, mely nép
a Fekete-tenger keleti partvidékén, a Keoxéree-t6l északra lakott.
Hecataei fr. 185. ~ Hettitakori szévegekben: KUR V% -$A¢ Harijati
A. Gotze MVAG Bd. 32. H. 1. 174,

Ebbe az onomastikon-csoportba sorolhaquk még a kovetkezd
skytha népnevet is:

*lduar, &vog Sxvdév. Hecataei fr. 11. ~ Hettitakori szo-
vegekben : UFU [-ia-am-ma-[a$] MG 24.

A skytha vandorlds kiinduléhelyének felkutatasa szempont-
jabol a skytha személynevek kis-dzsiai parhuzamai szintén
igen szemléltetd dokumentumanyagot szolgéitatnak. Azonos sz6-

plexum ? — VOo. Friedrich Bilabel, I. m. 269. 276. 277—8. — V6. még a
lemnosi etruskoid feliraton: holaie-z ,Nome del guerriero, ‘TAaiog*, Alfredo
Trombetti, La lingua etrusca. Firenze, 1928. 188,

18 E, Forrer topographiai Osszevetései szerint KarkiSa a késGbbi
Pisidia teriiletén lehetett. Friedrich Bilabel, Lm. 264. 266.
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jelentéssel biré azonos személynevek -és személynévrészek tiinnek
eld mindkét foldrajzi korzetben. A kis-dzsiai személynév-analogiak
tilnyomé része az €kiratos ,hettita“ onomastikonanyag jellegzetes
chatti-nyelvi rétegébdl ered. Egy-némely esetben az ugyanezen
kis-azsiai autochthon népelemnek, nyelvmorphologiailag az elGbbi-
vel teljesen rokon, de chronologiailag itijabb, u. n. ,praehellen®
személynevei nyujtanak feltiné parhuzamokat:

Mading, skytha kirdly. Herod: I, 103—5. ~ chatti *Ma-du-ya
»A Nagy“. Hettita szovegekben V¢ allitményi elemmel és -a par-
ticipiumképzé elemmel tovabbfejlesztett alakja : * Madduuatta- Gotze
MVAG Bd. 32. H. 1. 173; Somm. AU 437; — Ma- praefixum
helyett a vele nyelvtanilag egyenléértékli A- praef. determ.-ma]
képzett véltozata: ' Adduwa- Gotze MVAG Jahrg. 29. H. 3. 135.

Tbuvng, skytha féifi.: Herod. IV, 76. ~ kériai Tvuwng (m)
kar. 6. jhrh. u. spat. (Herod. V, 37. VII, 98). Sundw. 219.

Airvo-: AudEaiv  (acc.), Tapyireog elsd fia nevének alap-
komplexuma (Herod. IV, 5) ~ Hettita szvegek onomastikon-
anyagaban: "®Y Lipa- Gotze MVAG Bd. 38. 326; Somm. AU 442.

Srwne- : Indnacg, skytha kirdly (Herod. IV, 120) nevének
alapkomplexuma ~ Hettita sz6vegek onomastikonanyagaban : *$ha-
pa- a. m. ur-fold(e)“. V6. " Ha-ra-a$-ha-pa-a§ MG 18; " Hi-
i§-8a-as-ha-pa MG 22; """ He$SaShapa Friedrich MVAG Bd. 34.
H. 1. 222, ‘ -

-latua; ™ Bar-(vagy Mas-)ta-tu-a iSkuza kirdly nevének'
masodik tagja ~ subarui Ta-du-a subardischer Name ZA Bd. 36
(1925) 299.

- -Jvpoog, a kovetkez6 skytha nevek zarékomplexuma: °Idav-
Jvpoog, skytha kiraly Herod. IV, 76. 120. 126 ; > 4yd¢Ivpoog, a pontusi
gorog monda szerint Heracles fia. Herod. IV, 10. T6le szidrmazott
az >Ayddveoo. skytha nép Erdélyben. Herod. IV, 49. 100. 102, 104.
125. ~ Kis-Azsia praehellen onomastikon-anyagaban : @uvggog (m)
lykaon., @ugonvos, Tvganpog isaur.-pisid. Demot. Sundw. 221.

E skythafoldi helynevek és személynevek analogidi egy ko-
zelebbrél korvonalozhaté foldrajzi provincia hatérain beliil sora-
koznak fel. Ez a szemeink el6tt kibontakoz6 teriilet Kis- Azsia
déli szakaszat foglalja magaban. A skytha helynevek és sze-

1 Dr. J. A, Kn‘udfzon, Assyrische Gebete an” den Sonnengott fiir
Staat und konigliches Haus aus der Zeit Asarhaddons und Assurbanipals.
Leipzig, 1893. 120. 329. ‘ "
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mélynevek kimutathaté Osszes parhuzamai itt fordulnak eid. Eszak-
Kisazsiabdl eddig egyetlen ide vonhat6 parhuzamot sem ismeriink,
Chronologiailag pedig, mindezen telepiiléstorténeti értékkel bird
kapcsolatok egy része, a skytha korszakot j6val megelozo Hatti-
allam fenndlldsanak idejére esik.2°

Tarsadalom

A skythdk eredetmondéja szerint (Herod. 1V, 5—6) népliknek
Gsapja: Zeus és a Borysthenes-folyé leanydnak gyermeke: Teag-
yitaog volt. Ezen mythikus 8s neve, a szOkomplexum elemzése
alapjan, annyit jelentett, mint ,Az ldéjaréasistentdl szarmazo“. Ennek
az isteni szarmazasi Osapanak harom gyermeke volt: AwrdSeus,
ondEag, Kolafauig. E nevek egyontetli -Ea-¢ végzédése maér egy-
magdaban is arra enged kvetkeztetést vonni, hogy itt nem egyszerii
személynevekkel allunk szemben. A széelemzésbdl megtudjuk ez
u. n. személynevek val6di értelmét:

Airidkeng = ,A kirdlyi haz (felett) uralkodd*,
ondEaig = ,A tébor (felett) uralkod6*,
Kolafeug == ,A sator(ok) felett uralkodé“.

Nyilvanvalé méltésdgnevek ezek. Tepyireos mint kulturheros
tinik itt elénk, kinek a hagyomany, fiain keresztiil, a hdrmas
kirdlysag intézményének megalapitisat tulajdonitoita. A skythak-
nak Dél-Oroszorszdgban lefolyt élete sordn masszor is taldlkozunk
még evvel a harmas kirdlysaggal. Kolaxais kés6ébb a fiai kozott
az orszagot ismét ,hdrom Kkirdlysdgra“ (rvoupadias tag Paciinieg)
osztotta fel (Herod. 1V, 7). Amikor pedig Dareios betdrt a Skytha-
foldre, az orszdg védelmét megint hiarom. kiraly vezette: Skopasis,
Idanthyrsos és Taxakis (Herod. IV, 120). Nyilvinvaléan a skytha

0 A skythdk és ,hettitak® kapcsolatalra vonatkozélag vh.: E. F. Ber-
lioux, Les Khétas ou Chétas sont des Scythai. Lyon, 1888; F. Hommel,
Hethiter und Skythen und das erste Auftreten der Iranier in der Geschichte.
(Sitzb. d. Kgl. Bohm. Gesell. d. Wiss. Ci. f. Phil. etc. 1898) Prag, 1899;
Walther Leonhard, Hettiter und Amazonen, Leipzig—Berlin, 1911. 99— 150.

A skytha fajisdggal kapcsolatos mongol-elméletre vonatkozédlag vo.:
Heinrich Kiepert, Lehrbuch der alten Geographie. Berlin, 1878. 343—5;
K. Neu mann, Die Hellenen im Skythenlande. Berlin, 1855 ; Ellis H. Minns,
Scythians and Greeks. Cambridge, 1913; E, Meyer, Geschichte des Alter-
fums. Stuttgart, 1937. Iil, 38,
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kirdlysag intézményének eredetmondajaval Allunk itt szemben. A
mythikus kontds egy torténelmi val6sdg magvat takarja.?!

A skytha hagyoméany gydkerei azonban,-természetszeriileg,
mélyebben fekvd torténelmi talajbol indultak ki. A Hatti-allam éle-
tében a kirdlysig rendszere egy kirdly személyéhez volt kdtve. Az
ékiratos dokumentumanyagb6l azonban  vildigosan kitiinik, hogy
ez az egy kirdly hdrom legmagasabb funkcidt teljesitett.
O volt a legfdbb pap, a hadvezér és a legfébb biré. A legfGbb
papi méltésag gyakorlasatol fliggott az istenek kegye s az egész
dllam jo6léte. Ez volt tehat a kirdly legfontosabb életfeladata. EI6-
fordult azonban, hogy valamely vallasi -linnepség életbevdgéd siir-
gdssége miatt a hadvezetés masodik kiralyi kotelességét masvala-
kire kellett atruhédznia.?

Lehetséges, hogy -a Hatti-dllam felbomldsa uténi id6kben ez
a harmas kirdlyi funkcié egymdstél mindinkadbb eltadvolodhatott, s
harom kiilonallé kirdlyi személyre széllhatott at . . .

' A skytha eredetmonda.ugyancsak erre az isteni Teagyireogs-ra,
mint kulturherosra viszi vissza -egy masik igen fontos allaméleti
jelenségnek, a tdrsadalmi tagozoddsnak keletkezését is.
A monda szavai szerint a hés harom fiatél négy ,torzs“ (yévog),
helyesebben négy tagozat szarmazott:

AdEeug-t6l az *Avydren Az oroszlanok*,

> dpnckag-16l a Kaviogor ,Kirdlyhad®,

és Tpdaruseg ,Falusiak® ?),
KoldaSoug-t6]l a Iagpaldron ,A fekete nép“.2

21 Vg, Arthur Christensen, Die Iranier (A Gotze, Kulturge-
sclnchte des Alten Orients). 243.

2 A, G6tze, Kulturgesichte d. A. Or. 84—6.; A hellén ﬂam,lsvg szin-
tén legfobb pap, hadvezér és bir6 volt. Lewis H. Morga n, Die Urgesell-
schaft. Stuttgart, 1908. 213.

2 A skytha eredetmonda szerint a két idosebb testvér az egész ki-
ralysdgot a legifjabb filinak, Kolaxaisnak adta 4. A monda a tényleges
kormanyzasi funkcid gyakorlasat is mdagikus eseményekkel hozza kapcsolatba.
Az égbdl ugyanis egyszer aranytdrgyak hullottak. A két iddsebb testvér fel
akarta venni, de azok meggyiladtak. Az aranytargyakat csak a legifjabb
kiralyfia tudta felszedni a f61dr6] (Herod. IV, 5). A Skytha-foldet tehét eszerint
a harmadik, legifjabb kirdly kormanyozta. A két idésebb kiraly alkalmasint
csak maganak az uralkodasnak szakralis funkcidit végezhette, mert a személyii-
ket koriilvevd tabuk a kormanyzdsban akadalyozhattdk Gket. V6. Dr. R'éheim
Géza, A kazar nagyfejedelem és a turulmonda (Kny az Ethnographia 1917.
évi.-bol). 3—5.
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A hagyominy-a skythasignak azon legfelsé rétegét, melybdl
az uralkod6k szarmaztak, ,Az oroszlanok“-nak nevezi. Az elG-
dzsiai kulturkdrben tényleg van bizonyos bensé néplélektani kap-
csolat a kiraly és az oroszldn symbolikus fogalma kozott. A Sumer
nyelvhasznalatban pl. a pirig sz6 jelentése annyi, mint ,Lowe*
és egyszersmind ,Konig“. Del. 74. A babyloni astrologidban az
Oroszlan csillagképe a kirdly szerencsés horoskopcsillagzata volt.2
A Hatti-allam teriiletén az oroszldn symbolikus dbrazoldsdnak szin-
tén lehetett a kirdlysdg fogalmdval némi kapcsolata. A kirdlyi szék-
helyeknek, varosoknak kapudrz6i rendszerint hatalmas, k6bdl fara-
gott oroszlan-kolosszusok voltak.?

»Kirdlyhad® alatt a fegyverforgaté nemesség (Baoidror SxdFeu
Herod. 1V, 20), ,falusiak“ (?, alatt a gyepilik kozt letelepiilt vagy
félig letelepiilt foldmivel6 osztdly (Sxv%ew doorijpes IV, 17; Sxtda
yewpyoi 1V, 18), ,a fekete nép“ alatt pedig a hadifoglyokbdl Iett,
szabad birtok és jog nélkiili szolga-elem (dovidor 1V, 3)*¢ értendsd.

A skytha tarsadalomnak ezen négyes tagozata mogott
ugyancsak igen régi torténelmi fejl6désnek kell lennie.

A babyloni és assyr allamban a kirdlyon, mint az isten foldi
helytart6jan kiviil még harom tarsadalmi réteget talalunk: a sza-
badok, alattvalok (muSkénu) és rabszolgdk osztalyat.??

A Hatti-&llam tarsadalma, lényegében véve, szintén négy f6
rétegre oszthatd. A legfelsé rétegbe a kirdly és a kirdlyi csalad
tartozott. A mésodik réteg a hiibéres nemességb6l alit. A harmadik
rétegbe az egymaskozt koriilbeliil egyenlérendii- katondk, iparosok
és foldmivesek tartoztak. A negyedik, legalsé tarsadalmi réteget a
rabszolgak képezték.2® .

24 Dr. A. Jeremias, Handbuch der orientalischen Gelsteskultur
Leipzig, 1913. 112,

% E. Meyer, Reich und Kultur der Chetlter Berlin, 1914. 61—2,

% A dél-oroszorszagi irdnisag €16 leszdrmazottainak, az oszéteknek
nyelvében a sauldg (,schwarzer Mann®) kifejezés ma is annyit jelent, mint
,Mann unteren Standes‘. Miller, Wb. 1045. Egyes térok nyelvjaridsokban (Ca-
gataj, kazdni-tatar) a kara xalk (szészerint ,fekete nép®) kifejezésnek tulaj-
donképeni értelme: ,das gemeine Volk‘... Radloff Wb. II, 140. Az orosz
yepEHI HApoIb (.fekete nép“)vagy uepHb (csGeselék’) sz6 hasonléképen
a legalsé néposzidlyt, a koznépet jelenti, s benne még a mongol hdditas
emléke érzik, Ramb aud Alfréd, Oroszorszag torténete. Budapest, 1890. I, 159.

27 .. Delap.orte, La Mésopotamie. Les civilisations babylonienne et
assyrienne. Paris, 1923. 68=71.

%8 A. Gotze, Kulturgeschichte d. A. Or. 80—89. 96—9.
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A kaukdzusi grizok &seinél, az ibereknél (*ISnoeg) Strabo
kordban még szintén négy tarsadalmi réteget kiilsnboztettek meg.
Megjegyzésre mélt6, hogy ezt a tirsadalmi tagozédast Strabo is,
épugy mint Herodotosndl lattuk, ugyanazzal a yévos széval fejezte
ki. Az elsd rétegbe azok tartoztak, akik kozlil a kirdlyt valasztottak.
A masodikba tartoztak a papok, a harmadikba a katondk és a
foldmivesek, a negyedikbe pedig a nép vagyis a kirdlyi szolgdk
(Strabo XI. p. 731).

Ibn Rustah értesitése szerint a dél- -oroszorszagi aldn nép is
~Nnégy torzsre“ (alkalmasint négy tarsadalmi rétegre) oszlott. A
kirdly és a nemesség egy és ugyanazon ,dehsds nevii torzsbgl“
valé volt (MHK 193—4).

Mindezeken a tarsadalomszerkezeti parhuzamokon kiviil egyes
ezen korbe tartozd szakkifejezések nyelvi kapcsolatai. fokozottabb
. mértékben emlékeztetnek benniinket a skytha tarsadalmi intézmé-
nyek kis-azsiai eredetére. Ezek kozott szinte meglepd bizonyséag-
képen hat az ékiratos chatti szovegek ka-at-ti ,Konig‘ (szdszerint
»Verteidiger*) méltésdgnevének, majd a IIl. Salmanassar korabeli
(Kr. e. 781—772) kilikiai Kati kirdly- (helyesebben meltésag-)
névnek, tovibbd a még hellénkorel6tti pisidiai-isauriai K e v r-yve-
wmg demotikon-névben szintén megO6rzdtt azonos sz6komplexumnak
a pontusvidéki skytha nyelvmaradvanyokban val6 teljesen egyezd
el6forduldsa. A K ez i-ap-0r nevii skytha népréteg nevében (Herod.
IV, 6), tovabba a chersonesosi K « z-wv és a gorgippiai [K] e i-wv
személynévben ugyanez a jellegzetes chatti-eredetli méltésagnév
élt tovabb.

Nemkevésbbé Gseredeti kis-azsiai méltosdgnév Oriztetett meg
a pontusvidéki skythdk magukhasznalta Sxoldvove nevében is. He-
rodotos (IV, 6) a népnév eredetére nézve kovetkezé etymologiai
magyarazattal szolgdl: olumas 0 even ofvoua Zxoldrovg, To
Baciléos dmwyvvuiny. Ezen egykor értelmezés szerint a sz6-
komplexum 3 x o- alapszavaban ugyancsak a kiralyi méltésag skytha-
nyelvi megnevezése rejlett. Valamint ugyanez a sz ismerhet6 fel
Zndd-mieors €s Sco-lopitus skytha kirélyok neveiben, tovabbd a
pontusi feliratok gorgippiai Sxw . ... és bosp'orusi-birodalmi'Exo’-gog
szemé]ynevelben is.

A méltésagnév chatti-nyelvi eredete itt is beigazolhat6, Chatti
¢ékiratos szbvegekben $ha, hettita szovegekben. (graphikus értékii
sz6kezdd i-vel) iSha- jelentése annyi mint: ,ur“. Egyes kis-dzsiai
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praehellen tulajdonnevekben (Aoxenvos, Aoxcie, Ascandalis, Aoxc-
onvog) a ¥oxe alapszd valOsziniileg szintén ugyanevvel a jelentés-
sel birt. Ismerjiik tovabbd az €16 kaukadzusi rokonnyelvekbdl “is
(pakhy *S$xa *Mann; *Herr; kabard ¢h‘a dominus, herus).?

. Az elmondottak utdn az anthropologia, a telepiiléstorténet és
a tarsadalmi élet fontosabb jelenségei egymassal egybehangzélag,
s a célhozjutis minden reményével Kis-Azsia iranydban jelolik
meg azt az utat, mely a skythasignak mindezideig homalybabur-
kolt Gshazdjaba vezet. '

A skytha ethnikum torténeti megvilagitasban

Kis-Azsia torténelmi multjdban, a Kr. e. 2. évezred elejéig
visszamendleg, a bogaz-kdyi ékiratos levéltiri anyag kalauzoldsa
mellett, szdmos néptorténeti jelenség kdrvonalai rajzolddnak ki a
szemeink eldott. A Kr. e. VI. szdzad pedig, vagyis a skythak Dél-
Oroszorszdgba valé befelepiilésének kora, ugyancsak még inkdbb
a keleti katf6irodalom megvildgitidsiba esé torténelmi id6 volt.

Ertesitenek-e vajjon benniinket ezek a régi feljegyzések és
katf6k arrél, hogy miféle ethnikum lakott Kis-Azsia azon szaka-
szaban, amerre a skytha telepiilés szilai, mint kiindulasi teriiletre,
visszavezethet6k ? Megériztek-e tovabbd a Kelet kutf6i majd ha-
gyomanyai valamit a ,skytha“ nevezetli népnek Kis-Azsia Gslakos-
sagdval valé kapcsolatair6l, kis-azsiai Gshazdjar6l és onnan valo
elvandorlasarél ? o

Ezekre a kérdésekre, amint az aldbbiakban latni fogjuk, koz-
vetve is, de kozvetleniil is, a probléma lényegére ravildgité szamos
feleletet kapunk. ‘ .

Az elsé kérdés tehat, amelyre nézve a kiitféirodalombdl fel-
vilagositast- varunk, abbdl all, hogy milyen népelem éit a vaskor-
szakban Kis-Azsianak azon teriiletén, ahol, mint a kivandorlé
skythasag kikovetkeztethet6 anyaorszdgaban, az ismeretes skytha
helynevek és személynevek legkozelebbi parhuzamaira talaltunk.
Ez a kiindulési teriilet, mér az eddigi nyomok alapjan is, kifeje-
zetten Kis-Azsia déli szakaszan (Kappadokiaban, Kilikia-
ban, Eszak-Syridban) volt. A Kr. e. 2. évezred ékiratos emlékei
ezt a foldet, a torténelmi korszak kezdetétél fogva kb. Kr. e.

M A h~% és a~o hangviitozds (illetdleg atirdsi mod) térgyalését. 1.
A nyelv c. fejezetben. '
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1200-ig, az orszag févdrosanak Hattu$-nak feldiilatasaig, a hatalmas
Hatti-dllam (KUR UFU Hatti) tartomanyai gyanint emlegették.
* Amikor ez a nagy allamszovetség rombad6lt, maga ez az allam-
alkoté népelem a régi orszdg déli tartomanyaiban, ugyancsak
»Hatti-orszdg“ neve alatt, tijabb allami keretet létesitett. Ez az uj
alakulat folytatélag Kr. e. 717-ig alit fenn, mikor is az itteni utolsé
fejedelemség fiiggetlenségének 1I. Sargon vetett véget, s Eszak-
Syridt a maga egészében bekebelezte az Assyr-birodalom tarto-
manyai kozé. :

A skytha teleplilés szalai ezek szerint a torténelmi Hattl-éllam
teriiletére vezetnek benniinket. Ezen ethnikailag tobbrétegii allam-
szovetség hatdrain beliil ;azonban melyik volt most mar az az
illamalapité eponym népréteg, melyet kutatisunk szempontjabél
legelsé sorban kell tekintetbe-venni?

Ezen foldteriilet Gslakossdganak, kiilondsen pedig az itteni
8slakossag nyelvének legelsé ékiratos-irodalmi nyomai Kappadokié-
ban a Kr. e. 20. szdzadban tfintek fel.3® A kappadokiai- Kani$
(a mai Kiil-tepe, Kayseriye kozelében), mely e tekintetben a leg-
‘régibb irott dokumentumokkal szolgal, ebben a korban é-assyr
kereskedelmi gyarmat volt. Az itt virdgz6 kereskedelmi élet gazdag
okiratanyaga akkad nyelvii ékiratos tablettdkon maradt rink. Az
6-semita fogalmazasii szovegek azonban egyszersmind az autochthon
Gslakossag helyneveit és személyneveit is magukban foglaljk, s
ez az ilymo6don kialakulé tulajdonnévgyiijtemény, mint legkordbbi
nyelvemlék, az ezen korban itt él6 Gsnyelv eredeti szerkezetérd!
és genetikai hovatartozasardl viligos képet nyuijt.

Ez onomastikon-anyag jellegzetes nyelvtani szerkezete tel]esen
azonos a késdbbi ékiratos emlékekbdl ismert u. n. chatti (hely-
teleniil proto-chatti) nyelv alaktani szerkezetével.®! Itt-oft ismeretes

30 A G6tze, I. m 65—6.

31 Julius Lewy, Zur Geschichte Assyriens und Kleinasiens im 3. und
2. Jahrtausend v. Chr. OLZ. 1923 (XXVI); B. Landsberger, ‘Uber die
Vélker Vorderasiens im dritten Jahrtausend. ZA. NF. I, Berlin u. Leipzig, 1924 ;
Benno Landsberger, Assyrische Handelskolonien in Kleinasien aus_dem
dritten Jahrtausend. Leipzig, 1925. Der Alte Orient. Bd. 24. H. 4; JuliusLewy,
»Kappadokische“ Tontafein und Friihgeschichte Assyriens und Kleinasiens.
OLZ. 1926. XXIX; Ferris J. Stephens, Personal names from cuneiform
inscriptions of Cappadocia. New Haven. Yale University Press, MDCCCCXXVIII ;
Dr. Georg Eisser u. Dr. Julius Lewy, Die altassyrischen Rechtsurkunden
vom Kiiltepe (MVAG 33. Bd., 1930) Leipzig.

2
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chatti-nyelvi sz6tdri elemek is szemiinkbe tiinnek. A kiil-tepei
Wa-as-ha-ni-a helynévben ARK § 261. p. 288. ¢és Wa-aS-ha-ni-ni
(m) személynévben Landsb. ZA. 1924. NF. L. p. 222 (Liv. 1, 4)
példaul minden kétség nélkiil felismerhetd a bilingvis chatti szo-
vegekbdl is igazolt wa,-as-ha ,Gott’ komplexum (az €16 pakhy
nyelvben: ud'Sxga: Donner, Donnerschlag; Gott; bei Gott! Mész.
PSpr. 200). A kiil-tepei Ta-ar-hu-nu (m) ARK § 14. p. 16; § 21.
p. 21. személynév alapkomplexuma (Ta-ar-hu-) pedig késébbi
hettita szdvegek onomastikon-anyagaban tér vissza: ' Tar-hu-un-
da-ra-ba, Konig von Arzava, El-Amarna T. Il. 1569; ' Tarhunda-
radu- Somm. AU 438; 8" Tar-hu-un-da-a8-5a MG 45. Mindezen
tulajdonnevek alapszava a chatti-nyelvi- *fa-r, *far, fa-a-ru ,Wetter-
gott’. (= hett. [An-]U-a8 Bo 446, 1, 19—20. ZDMG.NF. 1. 235).

A kiil-tepei Du-ud-ha-li-a (m) Landsb. ZA. 1924, NF. I
p. 222. (34a, 17) személynév hasonloképen késébbi hettita kirdly-
nevek alakjiban ismétlédik meg.?? Chatti-nyelvi szerkezete alapjan
valészin{i jelentése: ,grosse-Sonne (?) -Seiende®.3?

A kappadokiai 6-assyr ¢ékiratos emlékek nem Brizték meg
ennek az apr6 fejedelmek (assyr. ruba’'um) uralma alatt €i6 Gs-
lakossagnak nevét.®* Névszerint valo legelsé emlittetésiik mar csak
a babyloni kiitf6kben fordul ei6. A Kr. el6tti XVIII. szdzadban, a
Hammurabi-dynastia utolsé sarjdnak, Samsuditandnak idejében
(1788—1758) ezek a régebben kiilonéll6 kis fejedelemségek Hattu
név alatt mar oly hatalmas politikai egységet alkottak, hogy had-
sereggel az Euphrates voigyében Babylonig hatoitak, e vdrost ki-
raboltdk, s a Hammurabi-dynastidnak is véget vetettek 3®

E sziikszavii és mégis oly sokatmondd babyloni krénika az
6-sémita vildg ezen katasztr6fajar6l e kovetkezd par szdval emlé-
kezik meg:

82 1 Duthalija, !DudduhalijaS MVAG Bd. 34. H. 1. 221; T Tudhalija-
MVAG Jahrg. 29. H. 3. 136; ! Tuthalija- AU 438; vb. még Tuthalia Gebirge
KUB 111138 = KBo Il 38 II3 KIF I 347.

3 Dr. Julius v. Mészaros, Die Chatti-Sprache.

4 B. Landsberger, Uber die Volker Vorderasiens im dritten_Jahr-
tausend. 227.

’ 35 Leonard W, King, A History of Babylon.-London, 1915, 210—211;
E. Ebeling—B. Meissner, Reallexikon der Assyriologie. Berlin u. Leip-
zig, 1932, 1, 371. .
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ana tar-[si]* ™ Sama$-di-ta-na® matu Hat-tu u
‘ana ™atu3°Akkadi® [illik]

Against! Shamash-ditana® the men .of the land of Khatti
[marched], against the land® of Akkad.*®

Amig ez az ily bamulatos erdkifejtésre képes allamszdvetség,
majd 6-kori vildghatalom, ez autochthon torzseknek magukadta
KUR "BV Hatti elnevezése alatt Kr. e.- 1200 tajaig virdgzott, azalatt
most mar ezen &snépnek itt vald folytatdlagos élete és kimagasl6
szerepe is, a rendelkezésiinkre all6 ékiratos dokumentum-anyag
tanuskoddsa mellett, ugyancsak szembetiinéen kivilaglik. Pedig a
Hatti-dllam ethnikai viszonyair6l az egykorii forrdsok kozvetleniil
semmit sem mondanak. A bogaz-kdyi ékiratos anyag kiilonb6z6
nyelveinek (ha-at-ti-li [Adv.]=a tudomanyos irodalomban chatti [hely-
telentl profo-chatti], hettita, lui, hurri, baldi, manda-nép nyelve)®?
népi képvisel6irdl, s ezeknek miként val6 rétegez6désérdl, maguk
e feljegyzések alig arulnak el valamit. Ezekrdl a néptorténeti szem-
pontbdl elsé sorban mértékadd jelenségekrdl inkabb csak kozvetett
liton nyeriink felvildgositast.

Ez ékiratos’ emlékeknek a Hatti-allam teriiletérdl felsorolt lgen
tekintélyesszdmii helynevei, mint a telepiiléstdrténet leghitele-
sebb dokumentumai, minden egyéb torténelmi feljegyzésnél ékes-
sz6l6bban értesitenek arr6l, hogy milyen nyelvii volt az az slakos-
sdg, mely a maga foldrajzi kornyezetének (orszagénak, varosainak,
folyéinak, hegyeinek) kezdett6l fogva nevet adott, s e helyneveket
szdzadokon keresztiil haszndlta. A chatti nyelvemlékek megfejtése
6ta hatdrozottan meg tudjuk allapitani azokat, a 10bbi kis-dzsiai
nyelvek szerkezetétdl eltérs, jellegzetes. chatti-nyelvi képzdelemeket,
melyek a kozdnséges névszOképzés mellett, e chatti-birodalmi hely-
nevek megszerkesztésére szolgdltak. Ily bizonyossaggal felismert
chatti-nyelvi névsz6képz6 elem és szerkezet:

a- Pron. Demonstr.: der, die, das

i- Pron. Demonstr.: dies(-er, -e, -es); der, die, das (hier)

3 L. W, King, Chronicles concerning early Babylonian kings, mcludmg
records of the early history of the Kassrtes and the country of the sea.
London, 1907. Vol. 1I, 22.

37 E. Forrer, Die Inschriften und Sprachen des Hatti- Rexches ZDMG

NF. B. 1. (1922) 174—269.



-ja Suff. Determ.

-ya Suff. Determ.

-ili Pronominal-Element i ,dies(er, -e, -es); der, die, das
(hier)* + Préddikat-Element }I ,es ist‘ + participiumbildendes Ele-
ment -i — bildet Adjektiva.

-na Prédikat-Element Yn (v8. yn ,kommen; gehen‘) + par-
ticipiumbildendes Element -a.

-§ Préadikat-Element y§ ,(es)ist’.

-§i Préadikat-Element " Vs ,(es)ist’ + participiumbildendes Ele-
ment -i: ,seiend, derjenige-der-ist‘. '

-ti Pradikat-Element V¢ ,(es)ist’ + participiumbildendes Ele-
ment -i: ,seiend, derjenige-der-ist’.

-ta Prédikat-Element Yyt ,(es)ist’ + pammplumblldendes Ele-
ment -a: ,seiend, derjenige-der-ist‘.

-nti Genitiv-Element -n -+ Pradikat-Element yt (es)lst‘
participiumbildendes Element -i.

-nta Genitiv-Element -n + Prddikat-Element y{ ,(es)ist* +
participiumbildendes Element -a.38

Ezek a bilingvis chatti szovegekben megallapitott nyelvtam
elemek és szerkezetek ismétiédnek a Hatti-birodalom helyneveinek
igen nagyszamu pérhuzamaiban. Az ismeretes onomastikon-anyag-
nak elenyész8en csekély mitanni és hurri csoportjat leszamitva, e
nagykiterjedésti allamszovetség helyneveinek zome, nyelvtani szer-
kezetére, és igen sok esetben felismerhetd szo6tari alkotorészeire
nézve is, egy chatti-nyelven beszéld Oslakossag eredeti-€lnevezé-
sének bizonyul. :

Ugyanezek a jellegzetes nyelvtam elemek ismerheték fel a
Hatti-birodalom torténete sordn emlegetett személynevek szer-
kezetében is. Szamardny szerint a chatti-nyelvi személynevek itt is
az idetartoz6 onomastikon-anyagnak tulnyomé tobbségét teszik- ki.
Ezek kozott is kiilonds sociologiai jelent8séget kell tulajdonitanunk
azon koriilménynek, hogy a Hatti-allam kirdlyainak nomenklaturaja
szintén ugyanebbdl a chatti nyelvrétegb6l vald. Az uralkoddk ne-
veinek ez a chatti-nyelvi jellege pedig végigvonul a birodalom
egész torténetén, a legrégibb idSktél kezdve az osszeomlés korélg
(kb. Kr. e. 2000—1200).%

8 ], v. Mészdaros, Die Chatti-Sprache.
3 Vo. E. Cavaignac, La chronologie des Rois hittites antérieurs a
Doudhalija VIl (env. 1420) RHA I (1931) 72—5; G. Contenau, La civili-
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Uralkodoneveik kozott, a birodalom régi és tijabb korszaka-
ban egyarant, legsfirfibben a Duthalija név fordul eld. Az ismere-
tes allami oklevelekben nem - kevesebb, mint otszor taldlkozunk
vele (I. kb. 1940—1915, II. kb. 1430—1420,. IlI. kb. 1390, IV. kb.
1260—1250, V. kb. 1230—1200 kozt).*® Miel6tt azonban a Hatti-
birodalom kirdlyneve lett volna, teljesen azonos Du-ud-ha-li-a (m)
alakban, (Landsb. ZA [1924] NF. I. 222, [34a, 17]) mint kozdn-
séges személynév, megvolt mér az itteni autochthon 0&slakossag
nomenclaturdjaban is, mint ahogy az a Kr. el6tti 20. szdzadbeli
kiil-tepei 6-assyr emlékekbdl kitfinik. Hatti-nyelvi jelentése is meg-
kozelithetd (,grosse-Sonne (?, -Seiende“), s eszerint a gyakran
eléforduld theophor személynevek csoportjdba sorolhaté be.

A nagy Hatti-birodalom megalapit6janak Labarna neve (Kr.
e. 1900 koriil) ugyancsak, a bilingvis sz6vegekbdl jol ismert, chatti-
nyelvi méltésagnév volt: ta-ba-ar-na ka-a-at-ti = hettita la-ba-ar-
na-a§ LUGAL-u§ ,(der) Herrscher (der) Konig“ KUB I12 I 4.4

Labarna kirdly fidnak és trénutédjanak neve (1) Hattusili volt.
A személynév alapjaul a févaros chatti-nyelvi "V Ha-at-tu-us meg-
nevezése szolgdlt. A tovabbképzés a jellegzetes chatti -ili mellék-
névképzé segitségével tortént. Ugyanez a képz8-szerkezet van
meg folytatdlag Hattu§ili mdsik két utédjanak Mursili és Hantili
nevében is.

A régi uralkoddk kdzt Ammuya nevének nyelvtani és lexikalis
alkotérészei szintén ismeretesek a chatti szovegekbdi: A- Pron.
Demonstr. ,der (die, das)* + mu-d-ya ,midchtig; Macht* (nem ko-
281t 578/c [s).%2 Jelentése vildgos. Annyi mint: ,A Hatalmas“.

Muyatalli (kb. Kr. e. 1320—1292) nevének ideographikus
kozlése is eléfordul a bogaz-kdyi ékiratos szovegekben. A kirdly-
névnek eme graphikai megorokitése, ‘mely egyszersmind e név sz6-
jelentését is visszatiikrozteti: *NIR . GAL-i§ (= ,kriftig, gewaltig*

sation des Hittites et des Mitanniens. Paris, 1934. 267; A. G &6tz e, Kultur-
geschichte d. A. Or. 199. (Zeittafel). :

40 G. Contenau, La civilisation des Hittites et des Mitanniens. Paris,
1934. 267. ' B

. 4 A szdkezdd chatti #- ~ hettita /- vAltakozasban az eredeti chatti-nyelvi

dentilateralis sibilans (/) graphikai feltiintetésének kisérlete rejlik. V6. még
tabarnas ,a title of the Hittite kings* Sturt. 65. .

2 E, Forrer értelmezése szerint: ,Kraft, Gewalt’ Forsch. I. 63; vd.
J. Friedrich, Zu den Kieinasiatischen Personennamen mit dem Element
muwa. KIF. 1. (1930). .
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KIF I, 376) MVAG Jahrg. 29. H. 3. 136; (' NIR.GAL) MVAG
Bd. 34. H. 1. 221. A kirdlynév szovégi szerkezetének felbontasa-
val: Muua-ta-yl-i ,(in-der-) Macht-sich-drinnen-Befindender’, az
eurépai nyelvek sz6képzésmodjanak megfelelden: ,Méachtiger®.43

A régibb uralkodok egyikének Huzzija-nak neve, az isme-
retes fe- ,der, die, das‘ jelentésli névszdi elemmel béviilt alakban,
(talan mint kdzsz6?) egy chatti szdvegben is megvan: te-hu-uz-
zi-ja KUB 1 17 Vlo; te-hu-uz-zi[. . KUB I 17 Il 1.

- Ugyanezen széeleji Te- névszéi elemmel kezdddik egy masik
régi kirdlynév (Kr. e. 1750—1650 kozott): Telipinu. A névelGjel-
legli névszdi elem nélkiili li-pi-nu (= hett. am-mi-an-za DUMU-a$
das gelibte Kind) Bo 546 Vs ie. szerkezete és jelentése ismeretes
e kétnyelvili szovegbOl. Mashelyiitt fa ,der, die, das‘ névszé6i elem-
mel boviilt alakja fordul eld: ta-a-li-bi-i-nu (U 85 ll16) ZDMG
NF . 231. Szdjelentése annyi mint: ,das-geliebte-Kind; der Lieb-
ling*. A Hatti-allam kiralyainak cimei kozott a ,der Liebling des
Wettergottes“ (NA. RA. AM °U) tobbszor elbfordul.** Lehet, hogy
a katfék ez esetben is a kirdlynak chatti-nyelvi cimét orizték meg.
De inkabb valdszin{i, hogy theophor személynévr6l van sz6. Mert
PTe-li-pi-nu- (J. Friedrich MVAG Bd. 34. H. 1. 220; Somm. AU
435) a hettita Pantheonban maganak a tenyészetnek 1stene (Vege-
tationsgott) volt.*

Mindezeken kiviil a bogaz-koyi.€kiratos emlékek egyéb igen
fontos adatokat is driznek a chatti nyelvnek az allaméletben vald
igen nagyijelentdségli szerepérdl. A kirdlyi udvarban szokasos reg-
geli szertartds leirasabdl megtudjuk pl., hogy az ezen alkalommal
hasznalt ébresztd-kiltds me-is-Sa-a KBo IV 9. IV11., mi-is-$a-a
KBo IV 9. Rs IV1s. chatti nyelven hangzott. Azt jelentette, hogy
»der-Tag-anbrechend (ist)!“; Tag. (Ugyanez a deverbalis kom-
plexum az ¢él6 pakhy nyelvben is megvan: mpse' Tag < Vs es
tagt, der Tag bricht an. Mész. PSpr 241).

Amikor pedig, e reggeli szertartis soran, az udvari borbély

- 43.E chatti személynevek képzésénél masszor is eléforduld -talli szer-
kezet elemei: Adverbial-Element (Ortsbeshmmung) bei dem Zeitwort ta-, -fa-
,darinnen ; hinein, herein‘ + 1 ,liegen, sich befinden‘ 4 participiumbildendes
Element -i: ,sich-drinnen-befindend’, Hasonl6 képzésii személynevek még:
I Armatalli- AU 435 (v6. P Arma [=D SIN] ,Mondgott MVAG Bd. 34. H. 2. 87) ;
I'Pittaggatalli- MVAG Bd. 38. 323. -(v5. URU Pittagal. . .] MVAG Bd. 38. 326).

. 4 V5. MVAG Jahrg. 31. H. II. 5; MVAG Jahrg. 34. H. 1. 77.
4% A. Gotze, Kulturgeschichte des Alten Orients. Miinchen, 1933. 134.
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a kiralyhoz be akart menni, a palota: kapujdban az.6r rakialtott :

»Ki vagy?“ A borbélynak a chatti-nyelvi fa-a-ha-ia Kbo IV 9. Rs
IV 5. 4. ,der-zum-Helden-Gehende [bm ich]“ ]elszéval kellett fe-
lelnie.

A kirdly kornyezetében szolgdl6é udvari méltésagoknak i is mind
chatti neve volt. Az egykorti ir6dedk, ez el6kel6 udvari méltésadgok
felsoroldsat a - ktvetkezd, igen fontos magyardzd megjegyzéssel
kezdi: ,Diejenigen, die im Palast oben schlafen (bleiben), die
begeben sich hinaus. Der Pfortner aber nennt (ruft) sie auf
chaftt]lisch mit Namen“ KBo V 11. I,

Ezen az Gsnyelven nevezték az istenségek legnagyobb rész_e-
nek nevét is. Szokds szerint ugyanis a szent hymnusokat mindig
az illetd istenség hazdjanak nyelvén kellett énekelni. A chatti-nyelvii.
népelem tilsilydra mutat, hogy ez istenségek énekei tul-
nyomé6részt chatti nyelven széltak (ZDMG. NF I,
191—5). Az ezen nyelven fenmaradt ékiratos szovegek is eddig
még egytbl-egyig ily liturgikus tartalommal birnak.4¢

A Hatti-birodalom ethnikai és nyelvi képe, mindezen adatok
felsorakozaséval kilép most mar az ismeretlenségbdl, s a feltevé-
sek eddigi tltveszt6jébol. Minden amellett sz4l, hogy azt az.egykor
vilighatalmat jelentd Hatti-birodalmat az a népelem alapitotta, és
legnagyobb szamban az az ethnikum népesitette be, amely az .u;
n. chatti nyelven beszélt. Ok adtak nevet foldrajzi kornyezemknek
Uralkodo6iknak, szerepvivé embereiknek chatti-nyelvi neveik voltak,
A kirdlyi palotdban ezen a nyelven beszéltek. A legf6bb allami
méltésagoknak chatti-nyelvi neveik voltak. Ezen a nyelven lehetett
csak szdlni az istenek legnagyobb részéhez is. Az ethnikai tulsiily,
az . 4llamhatalmi hegemonia, és a theokratikus allam legtobbet-
jelent6 kulturdja, a vallasi kultura ezen nép kezében volt.

Hattu$ elpusztuldsdval (Kr. e. 1200 koriil) ez a hova-tovibb
800 esztendds birodalom -alkotérészeire bomlott szét. Az allam
keretei oOsszetortek, a dinasztia alkalmasint elpusztult, a varosok
kulturkincseikkel egyiitt foldig égtek. Az égei tenger feldl eldretors

»tengeri népek“ rablé portydzdsai azonban ezt a hatalmas allam-
alkot6 ethnikumot a fold szinérdl eltérdini nem tudtak. Legfel]ebb
az tortént, hogy egyes népi kotelékek elszakadtak a régl kozosség-
tol és elszéledtek a penphenék felé.

6 |, v. Mészdros, Die Chatti-Sprache (Einleitung). .
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A Kr. elbtti XI. szizad tijan a Kaukdzus irdnyédban is szi-
varogni kezdtek mar egyes vasat-ismerd kis-dzsiai torzsek. Nagyon
valészinti, hogy ez a népvindorldsi mozgalom evvel az dllam-
Osszeomldssal valamiféle Osszefiiggésben dllott.

A’ Hatti-birodalom tGsgyokeres lakossdga azonban, lehet hogy
némileg megfogyatkozva, de azért mégis makacs élniakardssal,
megtartotta az 6t megilletd helyet a nap alatt. Elpusztult hazaja-
b6l Kappadokiabdl, a ,tengeri népek‘-nek északrol jov6 nyomasa
elol, e nép dél felé vandorolt. Az assyr kiitfék, az elkdvetkezd
szdzadok folyaman méHatti név alatt mar csak Syriat:és Kanaan
északi részét értették. Sémita aramaeus és asianus hurri népele-
mekkel egyiitt osztozkodtak itt emez wjabb hazdjuk birtokan. E
masodlagos politikai alakulds allaméleti szerkezetében sem hason-
litott tobbé a régi Hatti-birodalom kozpontbél vezetett allamszd-
vetségéhez. A syriai Hatti-fold maér csak tobb, kisebb, és egymaéstol
fiiggetlen fejedelemségbdl allott. II. Salmanassar (Kr. e. 860—826)
egyik sziklafeliratdin a leigdzott Hatti-fold 12 kirdlyar6l emiékezik
meg (,Tgr. 4°. 15).47 Koztilk a leghatalmasabb Karkemi$ fejedelme
volt. Ez a nép azonban, ily feldaraboltsdga mellett is, még mindig
csodalatos katonai teljesitményekre volt képes. Alig hogy uj hazat
alapitottak maguknak Syridban, felhaszndlva a Kassita-dinasztia
‘bukisat, Kr. e. 1180 koriil ratortek Babylonra. S bar 1. Nebukad-
nezar ellenalldsa miatt Babylon elfoglalaisa nem jart sikerrel, ez
igen nagy €s nehezen jarhaté terepen valé felvonulasuk és vissza-
vonulasuk még mindig tiszteletremélté katonai teljesitéképességrol
és magasfokii szervezettségrol tanuskodik.

A kovetkez6 szdzadokban az Assyria elleni hdborik egymast
kovették. Ebben a hatalmi versengésben azonban ezittal Assyria
kerekedett feliil. II. A3Surnasirpal (Kr. e. 884—860) mar jelenté-
keny hdditidsokat végzett a Hatti-foldon. II. Salmanassar (Kr. e.
860—824) pedig a Tigris-folyé alagihitjdinak kijaratanal sziklaba
vagott feliratdn (Tgr. 2, 1s 10) avval dicsekszik, hogy a Hatti-fld
egész terjedelmében ldbai eltt gornyed.*® Az orszag és nép vég-
leges meghd6ditisa azonban csak Il Sargon uralkoddsa idejében
(Kr. e. 722—705) kovetkezett be. A Hatti-fold utolsé fiiggetlen

9 C.F.Lehmann—Haupt, Materialien zur diteren Geschichte Ar-
meniens und Mesopotamiens. (Abhandl. d. Kon. Ges. d. Wiss. zu Géttingen
Phil.-Hist. KI. NF. Bd. IX. No 3.) Berlin, 1907. 40—41.

#C. F, Lehmann—Haupt, L m. 34, 35,



25

fejedelemségét, KarkemiSt, az alland6 14zongds fészkét, Sargon Kr.
e. 717-ben kebelezte be az Assyr-birodalomba.** A chaiti nép
torténelmi szerepe ezzel Syridban orokre lezérult.

A metHa-at-tim nevével, mint a kozépsé Eufrates egyik vidé-
kének megnevezésével taldlkozunk ugyan még a Kr. e. Il sza-
zadban az achaemenida feliratok kozt is (Antiochos I. Soter, Col.
I, 10), ez a név azonban ekkor mar csak minden ethnikai tartalom
nélkiili archaikus foldrajzi megnevezés volt.5

Ha ezen syriai Hatti-fold fejedelmeinek onomastikon-anyagat
szemiigyre vessziik, folytatélag itt' is ugyanavval a jelenséggel ta-
lalkozunk, mint amelyet a régibb, dél-kisazsiai Hatti-birodalom
életében lattunk. A fejedelmek nevei, ebben a korban is, ugyan-
annak a ,halti“ néven ismert régi autochthon &snép  nyelvének
félreismerhetetlen sajatsdgait viselik magukon. Oly kirdlynevek
pedig, mint Labarna (Hattinu kirdlya),** Muvaja(s) (Muva ,méchtig'
+ -ja Suff. Determ.) és Muvatali(s) (Gurgum kiralyai),’* - tovdbba
I Ka-tu-va(-s) (egy karkemiSi herceg),®® teljes szerkezetiikben isme-
retesek, mint személy- és méltdsdgnevek, a birodalom régi fény-
korabol.

Az Gslakossag ethnikai permanenciaja és vezetdszerepe ezek
szerint a Kr. el6tti VIII. szazad végéig véltozatlanul megvolt.

Karkemi§ elfoglaldsa utdn megsemmisiilhetett-e vajjon ez a
nagysokasagu és fejlettkulturdji népréteg Ei6-Azsiaban ? A chatti
nép egy részét Sargon fogsdgba hurcolta, s helyiikbe assyrokat
telepitett le.®* A nép konnyebben - mozgé rétege azonban, alkal-
masint a nomad népelem, Assyria hatalmi felﬁlkerekedésevel Kr.
e. 717 utan, Syridb6l valé elvandorlasra kényszeriilhetett.

49 G. Contenau, La civilisation des Hittites et des Mitanniens. Paris,
1934, 223—5; Eberhard Schrader (neu bearb. von Dr. H. Zimmern u
Dr. H. Winckler), Die Keilinschriften und das Alte Testament. Betlin,
1903. 68; E. Meyer, Geschichte des Altertums. Stuttgart, 1937. 111, 36.

50 F. H. Weissbach, Die Keilinschriften der Achdmeniden (Vorder-
asiatische Bibliothek). Leipzig, 1911. 143,

51 G, Contenau, . m. 224,

52 B, Hrozny, Les inscriptions Hittites hieroglyphiques. Praha-Paris-
Leipzig. 1933. 63.

83 1d. 15. 70. — V0. chatti *kat- -Jta, kat-te-e, ka-at-ti ,Kbmg + chatti
*i, *u Sohn (?) 4 chatti -ua Suff. Deferm. (hettita uwa(s) son Sturt. 75)
Az Hsszetett személynév jelentése : ,Konigs-sohn’.

5 E, Meyer, Geschichte des Altertums. IlI, 36.



A II. Sargon korat kovetd idGben ugyanis, Assyriatdl északra
az :Urumia-t6 kdrnyékén (Urartu és Mannai hatdrvidékein) egy uj
népnév tiint fel az ékiratos emlékekben: az aSgiizai vagy is-ku-za
(olv. aSkuca, i8kuca).®® - Sanherib (Kr. e. 705—681) megemlékezik
mar az iSkuzak Ispakai nevii fejedeimérdl, aki a szorongatott Mannai
segitségére jott, de megveretett.*® Asarhaddon uralkodasa alatt (Kr.
e. 680—668) "ezen iS-ku-za nép neve mar to6bbszor fordul eld.
Kiilonosen az allamiigyekre vonatkozd joslatkérések szOvegeiben
taldlkozunk ez Assyridval elienséges viszonyban éI6 nép emlege-
tésével. Az egyik ily joslatkérés szerint Bartatua az iSkuzdk kirdlya
feleségiil kérte Asarhaddon lednyat.5” A megkérdezett Sama$ isten
alkalmasint helyeslé valaszt adhatott e hazassag dolgaban, mert
ett6l az id6t6l kezdve az aSkuzdk immar Assyria hii szovetségesei-
ként szerepeliek. Bartatua nevét ugyanis Ilpwrodvne alakban, mint
a Sxtde kirdlydnak-nevét Herodotos is ismerte. Az 68 fia volt az
a Madvme skytha kirdly, aki nyilvdn a rokonsagi és szdvetségesi -
viszony alapjan, Assyria segitségére sietett, midén a méd Kyaxares
Ninivét el6szor ostrom ald vette. A skythdknak ez elsé izben si-
keriilt feltartéztatniok Ninive pusztuldsat, s a médeket (Kr. e. 633
koriil) megverték. Gydézelmiik utdn, amint arrél Herodotos értesit,
28 évig uralkodtak Kis-Azsia (az akkor u. n. >Aoic) felett (Herod.
I. 103—5), Hatalmukat azonban végiill ugyanezen Kyaxares térte
meg Kr. e. 615 koriil (Herod. I. 106).58

(A jelenkori torténetiras a skythaknak ezen Kis-Azsiaban val6
szereplését Altaliban véve egy Bels6-Azsiabol kiindulé irani nép-
elem ,betorés“-e alakjaban fogja fel, s chronologiailag kb. a Kr.

55 Eberhard Schrader (neu bearb. von Dr. H. Zimmern u. Dr.
H. Winckler), Die Keilinschriften und das Alte Testament, Berlin, 1903.
101. — A szokezdd a- (majd mdsutt /-) maginhangzdnak itt etymologiai értéke
nincsen. Az ékirds természetébdl: Snként kovetkezik, hogy a két massathangzén
kezd6dé *Skuca népnevet egyediil csak a fenti phonetikai szotagértékkel bird
€kiratos jelek csoportositasdval tudtak leirni.

% E. Meyer, I. m, Iil, 72.

51 Dr. J. AL Knudtzon, Assyrische Gebete an den Sonnengott fiir
Staat und kénigliches Haus aus der Zeit Asarhaddons und Assurbanipals.
Leipzig, 1893. 119. 120. 121, (I. még 327. 329).

%8 Eberhard Schrader, [. m. 101—2; Clément Huart, La Perse
antique et la civilisation iranienne. Paris, 1925. 37; G. Masper o, Histoire
ancienne des peuples de 1'Orient. Paris, 1904. 580—586; M. Rostovtzeff,
Iranians and Greeks in South Russia, Oxford, 1922. 38.
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e. 675. esztenddre teszi.®® Az assyr kutf6k azonban a Kr. e. VII
szazad folyaméan elég huzamos idén keresztiil emlegetik itt ezt a
népet. Herodotos csak 28 éves kis-azsiai uralmukrél - beszél, s az
6 skythdi a Maeotis mellél tornek be Eszak:Mesopotdmidba (Herod.
I, 104—5). A dél-oroszorszagi skytha telepiilés azonban, archaeo-
logiai megallapitdsok szerint, csak a Kr. e. VI. szdzaddal kezd6dik.
Belsé-Azsidnak idevonhaté jelentdségérl pedig, akir a skytha
ethnikum, akdr az altala képviselt jellegzetes kultiira el6zményeit
illet6leg, tires feltevésen kiviil semmit -sem tudunk. . Mindezeket a
jelenségeket egymassal dsszeegyeztetni sehogyan sem lehet.)

I1. Sargon uralkodasi ideje elott az asgiizai (iSkuza) nép neve
az assyr ékiratos kutf6kben sehol sem fordul még eld. Vératlanui
jelentek meg a Kr. eltti VII. szdzad elején (vagy taldn mar a VIIL
szazad végén). Hatalmi helyzetilk parancsolé voltdra mutat, hogy
kiralyuk egyenrangtinak érezte magét Assyria kiralyaval, mid6n annak
leanyat feleségiil kérte. Ninive felmentése s a médek felett aratott
gy6zelmiik pedig ugyancsak tekintélyes katonai hatalmukrél beszél.
Ily erételjes nagy nép mar eldbb is magahoz mélt6 torténelmi
szerepet jatszoit volna, ha eredeti lakoteriilete kezdettdl fogva az
Assyr-birodalom: északi peripheridin lett volna. Minden elGzmény
nélkiil valé feltlinésiik azonban azt mutatja, hogy itt egy vilag-
‘torténelmi jelent8ségli népvdandorlasrél van sz6. l.'Ij név alatt
egy régibb hazdjabol kivandorld nagy nép telepedett meg altaluk
Transcaucasidban.

. Az az egy-két személynév (Bartatua, Madm;g), ma]d nemzeti
neviik (aSgiizai, Zx03es), mely az ezen korszakban itt €16 nép
nyelvének egyetlen emléke gyandnt fenmaradt, osszes elemeiben
és szerkezetében a chatti nyelv kétségtelen maradvényait Orzi.
Nemzeti neviik, a $ku-yc-a, elemeire felbontva annyit jelent; mint
»Szabad . (nep)“, »fiiggetlen (nép)* (szdszerint ,szabad (fiiggetlen)
levs“). Uj politikai helyzetiik megjelolése foglaltatxk ebben a meg=
nevezésben, azon Syridban visszamaradt fajtestvéreikkel szemben,
akik a chatti fejedelemségek meghdéditisa utdn, Assyria leigzott
szolganépei lettek. Eszak felé vald’ elvandorlasuk nyilvan még I
Salmanassar héditasai utdn megkezdBdott. A szolgasorba belets-

5 Hugo Winckler, Altorientalische Forschungen Lelpzig, 1893797
I, 484—496; Eduard M ey er, Geschichte des Altertums. Ill, 36. 72— 3 ;_ Arthur,
Christensen, Die Iranier (A. G&6tze, Kulturgeschlchte des Alten Onents
Miinchen, 1933) 240—242, .
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ré6dni nem akaré chatti nép zéme pedig valdsziniileg II. Sargon
koraban, Karkemi$ bekebelezése utdn hiiz6dhatott az Assyr-biro-
dalom északi hatarszéleire. '

Ez az aSgiizai-Zx0%e név alatt feltlind népkotelék Kis-Azsia
északkeleti részeit lepte el. Szélldsaik kelet felé legtivolabbra az
Urumia-t6 vidékéig értek. Telepiilésilk nyugati szarnya Armenia
Minorra és Pontusra tamaszkodott. A keleti szakaszrél az assyr
ékiratok tesznek emlitést. A nyugati szakaszt pedig az antik gorog
kdzvélemény ismerte Sxvdie név alatt.

A pontus-vidéki hires vasmiives nép ugyanis, a Xalvﬂsg (pl.),
a legrégibb idokbe visszanyilé gordg hagyomany szerint ,Skythia
népe“ volt.® ’

Aischylos (Kr. e. 525—456) a vasmiivesség legtSkéletesebb
vivmanyat, az acélt (x¢Awy), ugyanezen pontusi nép neve utan,

skytha jovevény“-nek nevezte:

Sévog de xdihpovg Emwwud
Xdlvpog, Zxvddv dioxog, . . .
(‘Enve ému Onparg 729—730).8

Ezen igen régi hellén hagyomdny mogott minden bizonnyal
mélyrehaté ethnikai val6sdgnak kellett rejlenie. A pontusi Sxvdic
teriiletén ugyanis, Xenophon (} Kr. e. 352 koriil) hadvezetése
idejében még mindig €It egy autochthon néptdrzs a chalybok
szomszédsagaban, melyet Sxvdwoi néven  ismertek (Anabasis IV,
vo, ). Neviikben a Sxv%a népnévnek egy skytha-nyelvi -iwfo]
(= praehellen -we) képzGkomplexummal tovabbkepzett alakja ma-
radt rénk.

Ez az antik hagyomdny tovabb élt a kés6ébbi korban is.
Nymphodorus Syracusanus (Ptolemaeus Philadelphus kortarsa) a
Pontust, mint a TiFapnroi nép hazajat, még mindig Sxvdie néven
ismerte.®2

60 Xdlvpes ¥Svos Suvdlag Smov 6 0udneds ylyverar. Schol. Apoll. Rhod.
1, 1323, Schneider, Callimachea t. Il p. 159, fr. 55, ¢. (I Aristot. mir. ausc,
95; Suid. Hesych. Etym. Magn. XdAvgo: a.)

61 Aeschyli Tragoedide quae supersunt ac deperditarum fragmenta.
Recensuit Christianus Godofr. Schiitz, Halae Saxonum CIDIDCCLXXXIL
1 149, -

62 Tigagnrol, ¥¥vos Ixvdins. Nymphodori Syracusani fragm. 15. (Schol.
Apollon. Rh. 1i, 1010). Carolus Miillerus, Fragmenta Historicorum Grae-
corum. Vol. Il. Parisiis, MDCCCXLVIIL
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Justinus rémai torténetir6 (a Kr. u. 1. vagy lIL. szdzadban)
szintén tudott még a skythak hajdani torténelmi szerepérél a Pontus-
tartoményban. Torténelmi elbeszélése szerint skytha torzsek tele-
piiltek meg itt egykor régen a Thermodon -foly6 mentén, Themiscyra
kornyékén. S miutan e folyton kalandozd és rablé torzsek férfiait
a szomszédos népek kiirtottdk, helyiikben asszonyaik ragadtak
fegyvert, — s ezekbdl lettek az amazonok.5?

Ez az északkelet-kisazsiai Zxvdie feriilete, valészmuleg mér
a skythasagrél sz6l6 hellén népemlékezés kezdete 6ta, észak felé
a kaukazusi foldszoros jelentékeny részeit is magaban foglalhatta.
Maga a Kedxaoog, mely alatt az 6-kori hellén kozfelfogds nem -az
egész hegylancot, hanem csak az Elbruz hegycsiicsot értette, még
Apollodoros kordban (Kr. e. Il. szdzadban) is ,Shytha-hegy“ néven
volt ismeretes (zotito d& Sxvduov dgog éoviv. Apollodori bibl. lib.
I. c. VII. 1. Fragm. Hist. Graec. I. 110). Prometheus pedig, akit
Herodoros Heracleensis (Kr. e. VI. szdzad végén) kozlése szerint
a skythik (ehhez a Ketxaoog-hegycsiicshoz) lancoltak — a ,skythak
kirdlya“ volt (elven yo atrov Sxwwddv Bacidée @not)st

Plinius szavai szerint magdnak e hegycsiicsnak neve is a
skythaktol szdrmazott: Scythae ipsi... Caucasum montem Crou-
casim, hoc est nive candidum (sc. appellavere) Plin. Nat. Hlst
VI, 17.

Dél-Oroszorszégban, a napfényre keriilt archaeologiai leletek
tantisdga szerint, a datalhaté legrégibb skytha sirok a
Kr. el6tti VI. szdzadig nytlnak vissza. Ennél régibb
eredetit skytha telepiilés a kaukazusi foldszorostol északra nem
mutathaté ki.%® y

83 Sed apud Scythas medio tempore duo regii iuvenes, Ylmos et
Scolopllus, per factionem optimatum domo pulsx ingentem iuventutem secum
traxere; et in Cappadocnae ora, iuxta amnem Thermodonta .consederunt,
subiectosque Themiscyrios campos occupavere , ... Justin i Historiae Phi-
lippicae ex recensione Johannis Georgii Graevii cum eiusdem ef _|oh Frider,
Gronovii animadversionibus... Lipsiae, CIDQIDCCLVIL Lib. ll. cap. IIII
(p. 34—8). — A skythdknak az amazonokkal valé rokonsagira, szoros kap-
csolataira, kdzds hadjarataira vonatkozdlag vo. Walther L eonhard, Hettiter
und Amazonen. Leipzig—Berlin, 1911. 21. 35. 66. 86, 95.

8 Herodori Heracleensis fragm. 23. Carolus Miiller, Fragmenta
Historicorum Graecorum. Vol. II. Parisiis, MDCCCXLVIIL

6 ,We have no Scythian graves of the seventh century: the earliest
dateable Scythian graves belong to the sixth.“ M. Rostovtzef{, Iranians
and Greeks in South Russia. Oxford, 1922. 4.. — Vé. Dr, Max E bert, Siid-
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Az assyr ékiratos itodalom ellenben mar a Kr. eldtti VIL
szdzadban, s a legrégibb gorog kitfé (Hesiodos) is ugyancsak még
a Kr. el6tti VII. szizadban ismerte a skythdkat, s ezen népnek
magas miivelddéstorténeti jelentdségét. Az archaeologiai adottsagok
megvildgitisiban nem lehet kétséges, hogy a gorog kozvélemény
a 303 nevezetli néppel, legelsé izben, még annak kis-azsiai
6shazajaban ismerkedett meg. Emellett nemcsak chronologiai bizo-
nyitékok szélnak. Mindazok a mfivelddéstorténeti jellegzetességek,
melyek az 6-kori gordg nép kdztudataban a skytha névvel kapcso-
latosak voltak, mint amilyen a rézontés feltaldlasa, vas- és acél-
mfivesség, a fejlett 16tenyésztés, — egytbl-egyig Kis-Azsidnak tor-
ténelmi kutf6kkel is igazolhatd typikus kulturjavai voltak. Nem
olyan miivel6déstorténeti velejarék ezek, melyek minden gondolko-
das nélkiil sszeegyeztethet6k lennének azon kulturképpel;-melyet
szazadokkal kés6bbi foldrajz- és torténetirdk az immar Dél-Orosz-
orszag pusztaira-koltdzott skythdkr6l nyajtanak.

Az okori koztudat a skythiknak ezen régibb kis-azsiai hazé-
jar6l egyontetiien emlékezik meg. A gbrog kutfdk tanusiga szerint
a skytha torzsek Kis-Azsidbél vandoroltak Del Oroszorszagba. A
Herodotos 4ltal kdzolt hagyomdany szerint ... az Azsidban laké
nomdad skythdk a massagetaktol haboriira kényszentve, az Araxes
folyamon atkeltek és Kimmeria foldjére vandoroltak (mert
az a fold, a melyen most a skythak laknak, a hagyomany szerint
egykor a kimmeriusoké .volt)* IV, 11.%6 A hellének >d4ole neve
alatt az 6korban még kizarélagosan csak Kis-Azsiat értették (mely
azonban észak felé a Kaukazuson is 4tnyilott s a Don folydig
terjedt).” Az >Apdkng-folyé pedig nem volt més, mint a Kura fo-
ly6ba 6mlé transkaukdziai Araxes, mai torok nevén Aras.®s
russland im Altertum. 137—9. 115—8. 139—143. 122—6.; G. Wilke szerint
a legrégibb skytha leletek a Kr. e VIL szizad elején tiinnek fel (), Max
Ebert, RV. Xl (1928), 232. 235.

86 Jyvdag tods vouddas oixdovias v vij "Aoly, moléuyw mieodévrag dnd
Meaooayeréwy ofyeodar diafdvias moraudy "Agdbea énl yiv vy Kippeoinv (tiv
yép viw véuovear Suddar, aley Aéyerar 10 madawdy elvar Kupwpeglow), . . .

67-Heinrich Kiepert, Lehrbuch der alten Geographle Berlin, 1878.

. 50—51.

68 Az 6-kor népei ugyanezen ’Apdfns néven egyéb folybkat is neveztek.
Herodotos a belsd-4zsiai Jaxartest is ezen  a néven emliti (I, 201) Strabo
pedig Persepolis mellett ismer egy ugyanily nevii foly6t (Geogr. XV, p. 1034.

1033), — Az 1rémsta elmélet kedvéért Herodotos transkaukaziai Araxesét a
Volga folydval szerétték volna azonosnak tekinteni, aminek azonban semmj



Diodorus Siculus (Kr. e. I. szazad) torténeti konyvében a
skythaknak eme régibb hazdjar6l és'a Kaukdzuson keresztiil, déli
iranybol északnak tart6 fokozatos elényomulasarél sz616 hagyomény
a herodotosi leirdsnal sokkalta elévenebb .részletezéssel tér vissza.
Szerinte a skytha nép régi hazdja eredetileg kicsiny tartomany
volt. ,Eleinte ugyan nagyon kevesen laktak Araxes folyéja
mentében, megvettetvén nemtelenségdk miatt; de hajdani kira-
lyaik. egyike harcvagyé levén s Kkitlinvén a harci . tudoményban,
birtokukhoz megszerzék a hegyvidéket a Kaukdzusig s a rénasa-
got az Ocedn és Maeotis tava mellett s a tobb1 teriiletet. Tanais
- foly6jaig.«8® '

A lelrasban a véandorlas egyes fazisai félreerthetetlen foldrajzx
egymasutanisigban soroltatnak fel. Régi lakohelyiik eszerint Trans-
kaukazidban az Araxes-folyd medencéjében volt, Innen az ezen
folyotél északra elteriild hegyvidék felé terjeszkedtek tovibb az
Elbruz (= Ketxacog) irdnydban. Kovetkez6 szdllasuk a Fekete-
tenger partvidéke volt, majd az innen tavolabb északra elhiiz6d6
siksig a Maeotis keleti partjan. Legvégiil pedig a Don volgyét
szalltak meg, Azsidnak és Eurépinak ezen 6kori hatarteriiletét.

Az okori népemlékezés azonban a skythdk nyomait nem csu-
pin Kis-Azsia északkeleti tartoményaiig tudja kovetni. C. Plinius
Secundusnak egy réluk sz6l6 feljegyzésében a skythak még régebbi
hazdjanak pdratlanul becses emléke Orokittetett meg. E hosszi

alapja sincs. V6. M. Ebert, Siidrussland im Altertum. 82; Dr. Fritz Hom-
mel, Grundriss der Geographie und Geschichte des Alten Onents Munchen,
1904. 210.

69 Ilepl 62 v Swvdaw olnodwviwv wiw 6’[40001: yopar &v upe 6ta§t/uw
oftor yip 10 pdv 8 doyfis GAiyny Evduovvo ydoav, Gotegov - 6 natr’ SAlyov
adSndévres, S tas dAnag nal iy dvdgeiav, moAAyy uiv narextioavro ydeaw,
©0 08 &vog &l peydldyy fysuoviav nal d65av nmgofyayov. Td pdv odv modrov
weps thy "Aedfny zmoraudy JAlyor xardrovy maviedds, ual dik v ddoflav
xarapoovoduevor. &va 62 taw dgyalwv Eyovieg facilia <ptlon'6'/iepov, xal
duapépovra orparnyig, mgovextijoavro yooaw, tis piv dpewils fwg meds Tov
Koabnacov, vig 82 nedwijs vo mapd tév dueevdv xal tiy Matdrw Alpvygy, nal
tiw &AAqw ydoarv fwg Taviidos motauod. Diodori Siculi Bibliothecae
Historicae libri qui supersunt, interprete Laurentio Rhod o man o.- Amstelo-
dami MDCCXLVI. Lib. I, 89. (Tom. L. pag. 155). — Magyar forditdsat I.
Télfy Janos, Magyarok Gstorténete. Gordg forrasok a scythak torténetéhez.
Pest, 1863, 87—8; V6. Walther Leonhard, Hettiter und Amazonen. 81;
Fritz Hommel, Hethiter ind Skythen ‘und das erste Auftreten der- lramer
in der Geschichte. 23, - C.-
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szdzadokon keresztiil 4tszivargott antik hagyomany igy hangzik:
,Ultra sunt Scytharum populi, Persae illos Sacas in universum
appellavere a proxima gente, antiqui Aramaeos.“ Lib. VI. ¢. XIX
(c. XVII).7™0

E rendkiviil sokatmondd antik hagyomany, s a benne rejld
nagyjelentdségii Gshazai vonatkozés tulajdonképen tgy értheté csak
meg, ha "el6bb vilagossagot deritiink arra a kérdésre, hogy az
6korban, kozelebbr6l pedig Piinius kordban (+ Kr. u. 79.), mit
értettek az Aramaea foldrajzi fogalma, s az Aramaeus elnevezés
ethnikai tartalma alatt.

Az eredetileg kana’ani (héber) szdrmazasii Qﬂg tulajdonnév

jelentése az 6-szovelségi konyvekben annyi voit, mlnt »Aramaea,
Aramaei s. Syria, Syri“. A sz6nak etymologiai alapjelentése tulaj-
_ donképen: ,altum, regio alta, Hochland“ — ellentéiben a iy;;

oNiederland“ megnevezéssel. A foldteriilet lakossagédnak neve: a
héberben 39N n,Aramaeus“ Gesen. 99; — az aramaeus nyelvben
MNP Hsyrisch, Syrer“ Dalm. 41. '

i Az ,Aramaeus“ kifejezés Plinius kordban, vagyis a Kr. utani
I. szazadban, a nyugati antik vildg koztudomésa szerint még min-
dig Syria lakéinak neve volt. Erre vonatkozolag Strabo (1 Kr.
u. 14—37 kozolt) igy értesit: OF d¢ zodg Zvgovs *Aoipovg dé-
yovrau, odg viv >Aoduovg Aéyova. Lib. XIII. pag. 899. — Mis
helytitt: Aéyer 02 xel wodg °Apipovg 6 mourig, ove gnow 6 Iloge:-
dviog déxeocdan Jeiv, un ténov wwe iy Svolag 7} vig Kidwdeg, )
dAdng Twog yiig éhhe Ty Svglav admiy, Aowaior yip of &v alri).
Teye 6 of “Elaves Ao apaiovg éxdlovy, f) Aeipovg. Lib.
XVL. pag. 1113.

Syria hatdrai pedig, magaban Plinius foldrajzi leirasaban is,
a kovetkezd foldteriileteket foglaltdk magukban: Juxta Syria litus
occupat, quondam terrarum maxima, et pluribus distincta nomini-
bus. Namque Palaestina vocabatur, qua contingit Arabas, et Judaea,
et Coele, dein Phoenice: et qua recedit intus, Damascena: ac magis
etiamnum meridiana, Babylonia. Et eadem Mesopotamia inter
Euphratem et Tigrin: quaque transit Taurum, Sophene: citra vero
etiam ‘Comagene. Et ultra Armeniam, Adiabene, Assyria ante dicta:

1 Caii Plinii Secundi Historiae Naturalis libri XXXVII... inter-
pretatione et notis illustravit Joannes Harduin us. Parisiis MDCCXLI
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et ubi Ciliciam attingit, Antiochia. Nat. Hist. Lib. V. '-cap. Xl
(cap. XII).

Pomponius Mela rémai foldrajziré leirasiban (élt a Kr. utam
14—54 kozti idében): Syria late litora tenet, terrasque etiam latius
introrsus, aliis aliisque nuncupata nominibus; nam ét Coele dici-
tur, et Mesopotamia, et Damascene, et Adiabene, et Babylonia, et
Judaea, et Comagene. Lib. 1. cap. XI.™

A Kr. utdni I. szdzad rémai és gorog foldrajzirbinak értesitése
alapjan latjuk most mér, hogy ebben a korban mit értettek Syria
alatt, s mely hatarokon beliil helyezheték el annak lakéi, az u. n.
aramaeusok. Amikor pedig Plinius a skythdkat a régi vilag (antiqui)
aramaeusaival azonositja, ez alig nehany sz6bdl Aall -kozlésével
azt igazolja, hogy a skythdkat maga az Okori hagyomany is Syria
régebbi lakdinak {artotta. Syria laké6i alatt természetesen nem a
Kr. e. IX. szézad folyaman itt feltiiné jovevény sémitanyelvii nép-
réteget’>, hanem az ezt megel6z6 tOsgydkeres chatti népet kell
érteniink.

Azok a miivelddéstorténeti tényezGk ugyams melyeket a régi
~ gbrog kozvélemény a skythak nevével egybekapcsolt, kulturphaseo-
logiai tekintetben még a praehellen idék igen nagy régiségébe
nytilnak vissza.

Hesiodos szerint (Kr. e. VII. szizad) a rézdntés felta-
ldléja skytha volt (6 02 dAhog °Idaiog £bpe yehnoU xgdow hg 08
“Hoiodog,. Zxt9ng).™

A vasmlivesség legtokéletesebb készitménye, az acél ,skytha
jovevény“ (S3wvd@v d&moxog) volt. (Aischylos, Kr. e. 525—456).™

C. ]J. Hyginus szerint (Augustus kordban: Kr. e. 31—Kr. u.
14) az eziist felfedez6je is skytha volt (Indus rex in Scythia

M Pomponii Meiae De Situ Orbis libri IIL ... curante Abrahamo
Gronovio. Lugduni Batavorum, 1748.°

2 Dr. Albert Sanda, Die Aramier. Leipzig, 1902. 20.'22.; Dr. C.
Brockelmann, Semitische Sprachwissenschaft. Berlin u. Leipzig, 1916. 30.

3 Clementis Alexandrini Opera, quae extant, recognita et illus-
trata, per Joannem Potterum, episcopum Oxoniensem, Venetiis MDCCLVIL
Stromatum lib. I. XVI. 307 (Tom. 1. p. 362). — Aes conilare et temperare
Aristoteles Lydum Scythen monstrasse, Theophrastus' Delam Phrygem
putat. Aerariam fabricam alii Chalybas, alii Cyclopas. C.Plinius Secund,
Nat. Hist. Lib. VII, 57. .

" ‘Enta éme Onfacg 730
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argentum primus invenit, quod Erichthonius Athenas prlmum ad-
tulit. Fabulae c. CCLXXIV)."

A fujtato, a kétdgu horgony ésa fazekaskorong
feltaldl6ja pedig a skytha >Awvdyapog (Ephorus szerint, a Kr. e. IV.
szdzadban).”® A fujtaté egy fémmiives nép Gsszerszima. A kétagi
horgony a fejlett hajozas készsége, és egyszersmind az el6rehaladt
fémipari technika készitménye is. A fazekaskorong pedig a kera-
midban val6 els6bbségrél beszél.

A skytha 16tenyésztés hirnevét ugyancsak mar Hesiodos
(@ Kr. e. VI szdzadban) ismerte (Sx63eg inmouolyods).”

Mindezen kulturjelenségek pedig, — mint ahogy alabb rész-
letesen latjuk —, eredetileg a skythasdg dshazajaban, a torténelmi
Hatti-f5ldon mér a legrégibb idékben (a Kr. e. 2. évezredben) ki-
fejiédtek, s innen messze foldre el is terjedtek. Hellas maga is
innen termékenyiilt meg ezekkel a typikusan kis-azsiai kulturjavak-
kal. S amikor az utolsé syriai chatti-fejedelemségek felbomlasaval
a chatti nép neve is feledésbe ment, mindezen kulturjavak szerz6i
dics6ségének hire, — az ethnikai folytonossig alapjin —, az
immar ,skytha“ név alatt tovabbéld népkotelékre szallt at.

Es ugyanezen ethnikai folytonossdg alapjn értheté meg az
az antik irodalmi hagyomdny is, mely a skytha nép nevén keresz-
tlil Kis-Azsia (az Okori *Adie) egykori uralkod6 ethnikuménak, az
egyptomiak és assyrok vildghatalmi vetélytarsdnak, a Hatti-biro-
dalom népének torténelmi szereplését is at engedi itt-ott
csillamlani. Alig is volna elgondolhatd, hogy a helién és rémai
irodalomig felszivargé Okori kdzvélemény a legktzelebbi Kelet eme
vilagbirodalmarél és annak népér6l, minden kimutathaté nyom
nélkiil, megfeledkezett volna. Az emlékiik teljesen nem semmistilt
meg. Csupdn maga a ,chatti“ név tiint el a Kr. el6tti utolso év-
ezred siilyesztdjében. Torténelmi életiik néhany kiemelkedd és jol
felismerhetd mozzanata azonban ut6daiknak, a skythdknak nevéhez
tapadt, s.ez ujabb associdcidval szdrmazott at a klasszikus. 6kor
torténelmi hagyomanyai kozé.

% Auctores Mythographi Latini. Curante Augustino van Staveren.
Lugd. Bat. 1742. pag: 386.

8 Edpiudrd t2 adrod Aéyer td te [dnvpe, xal iy dugifolov ayuvgaw,
xal 10v xepapendy vgoyév. Ephori fragm. 76. (p. 257).

7 Hesiodi Ascraei quae exstant ex recensione. Thomae Robln-
soni... Lipsiae CIDIDCCLXXVIIL p. 438. ‘o
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Fritz Hommel 1898-ban’ felismerte mar, hogy a 'skythakrol
sz6l6 antik hagyomdnyok egy része a chatti (szerinte ,hethita®)
nép emlékét Grzi. A hettita és chatti nyelv rejtélye azonban akkor
még nem tarult fel. Ennélfogva nyelviikben a hettitikat is, ‘meg
az akkor divatos elmélet szerint a skythasdgot is, irdni népnek
vélte.” Az irdnista. felfogds szemszogébdl nézve azonban ezek a
- torténelmi 6sszefﬁggések mindinkébb megmagyarézhatatlanokké’
valtak.

Ha mai ismereteinkkel v1zsgé1]uk meg.a klasszikus hagyo-
manyok eme szObanforgé elemeit, valdban azt kell ldtnunk, hogy
ezek a skythasadg torténetével kapcsolatos momentumok -tényleg
feltindmé6don egybeesnek a Hatti-allam életének legkiemelkedGbb-
eseményeivel. :Igy eme visszaemlékezések szerint:

1. A skythasag a vildg egyik legrégibb népe volt. Ré-
giségben versengett —a kozfelfogas szerint — az egyptomi néppel.
Justinus I,

(Kis- Azsm legreglbb ethnikuma, az ékiratos irodalom tanu-
sdga szerint, a chatti-népelem voit. Tortenetixk a Kr. el6tti 2. év-
_ezred elejéig nyulik vissza).

2. A skythak 1500 évig uralkodtak Asia (Kis-Azsia)
felett. Egyptommal, mely orszagtél ,mocsarak (paludes)
vélasztoftdk el Gket, haboriis viszonyban alltak, s annak
kiralyat (Vexoris-t, vagy mdis valtozat szerint Sesosis-t)® le-
gy6zték. Justinus II, 3.8

@ Fritz Hom mel, Hethiter und Skythen und das erste Auftreten der
Iranier in der Geschichte. Sitzungsberichte der Konigl. Bshmischen Gesell-
schaft der Wissenschaften. Classe fiir Philosophie, Geschichte und Philologie.
Jahrg. 1898. Prag, 1899. (Vorgelegt am 21. Mirz 1898). 1—28.

79 Scytharum gens antiquissima semper habita : quanquam inter Scythas
et Aegyptios diu contentio de generis vetustate fuerit, — Justini, Historiae
Philippicae ex recensione Johannis Georgii Graevii cum eiusdem et Joh. Frider.
Gronovii animadversionibus . . . Lipsiae, CIDIDCCLVIL Lib. II, cap. 1. (pag. 29).

80 Mas kézirat szerint: Vesores, vezoris, vizoris, Vesozis, Vesozes, Sesosis.
Walther Leonhard, Hettiter und Amazonen. 78—9. 83, 96—7. 103—4. 167.
241; Fritz Hommel, I. m. 18—9, 22,

81 Primus Scythis bellum indixit Vexoris res Aegyptius, missis primo
lenonibus, qui hostibus parendi legem dicerent. Sed Scythae iam ante de’
adventu. regis a finitimis certiores facti, legatis respondent: tam opulenti
populi ducem- stolide adversus inopes occupasse bellum, quod magis domi
fuerit illi timendum: quod belli certamen anceps, praemia victoriae nulla,
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(A chatti népelem Kis-Azsidban Kr. e. kb. 2000-t5l 717-ig
fliggetlen allami életet élt. Ezt kovetdleg Eszak-Mesopotamiaban
még kb. egy évszizadig éltek. Ezen Kis-Azsidban leélt torténelmi
multjuk tehdt — ameddig az ékiratos feljegyzések visszanyulnak —.
kb. 1400 esztend6t foglal magdban. A bogaz-koyi Hatti-nagyfeje-
delemség torténetének egyik késoi fejezete az Egyptommal folytatott
hatalmi versengésb6l és haboriikbdl allott. Ezen kor legnagyobb
iitkozetét 1. Ramses farao (kb. Kr. e. 1312-—1246), — aki az
antik hagyomanyok szerint Sesostris-szal (Sesdworg) azonos —,
Muwatalli hettita nagyfejedelem (Kr. . 1320—1292) ellen Syriaban
Kade$-nél (az Orontes-folyé melleit) vivta meg (kb. Kr. e. 1308-ban
vagy 1294-ben). A hettitdk itt az egyptomi sereget bekeritették és
nagy vérontds utdn visszavonuldsra kényszeritették).52

3. Askythiak Asia (Kis-Azsia) felett val6 uralma-
nak az assyr h6ditds vetett véget. Ninus, Assyria legen-
das kiralya (tulajdonkép a megszemélyesitett Ninive) szabaditotta.

damna manifesta sint. Igitur non exspectaturos Scythas, dum ad se veniatur,
cum tanto sibi plura in hoste concupiscenda sint; ultroque praedae ituros
obviam. Nec dicta res morata: quos cum tanta celeritate venire rex addidi-
cisset, in fugam vertitur, exercituque cum omni apparatu belli relicto, in reg-
num se recepit. Scythas ab Aegypto paludes prohibuere: inde reversi, Asiam
perdomitam vectigalem fecere, modico tributo, magis in titulum imperii, quam
in victoriae praemium, imposito. Quindecim annis pacandae Asiae immorati,
uxorum flagitatione revocantur, per legatos denuntiantium: ni redeant, sobolem
se ex finitimis quaesituras, nec passuras, ut in posteritatem Scytharum genus
per feminas intercidat. His igitur Asia per mille quingentos annos vectigalis
fuit. Pendendi tributi finem Ninus, rex Assyriorum, imposuit. Justinus Lib. II,
cap. Il (pag. 33—4). — ‘Iddvdvpor 62 1ov Juddea & Suvding doundévia
nodA& pdv vijs "Aeins ¥dvea naractospaocdar, éneldeiv 02 nal iy Alyvariov
yiv xparéoviar Megasthenes fragm. 21. (Arrianus Ind. 5, 4). (’160211191)@.0'011 g2
v Suddnw émibpapciv Tig Aolas péyoe Alydnrov. Megasthenes fragm. 20.
(Strabo XV, p. 687)). Carolus Miillerus, Fragmenta Historicorum Grae-
corum. Vol, II. Parisiis MDCCCXLVIIL. — E legendashirit skytha kirdly nem
tévesztendd Ossze a skythdk egy masik *Iédvdvgoog nevil kirdlydval, ki Darius
ellen harcolt. Herod. 1V, 76. 120. 126.; V6. G. Masper o, Histoire ancienne
des peuples de 1'Orient. Paris, 1904. 195. — A Herodotos altal megérzott
hagyomdany szerint, miutdn a skythdk a médeken aratott gydzelmiik utdn egész
*Aoie urai lettek, Egyptom ellen egész Syridig vonultak. Egyptom kirdlya
Psammetich csak ajandékokkal birta 14 Gket a visszavonuldsra (Herod. I, 105).

" 8 Fr. Bilabel, . m. 109—114; Dr. G. Contenau, La civilisation
des Hittites et des Mitanniens. 143—6. 267.



37

fel Asiat a skythdknak valé adéfizetés al6l. Justinus Lib. II. cap.
1. (pag. 34).8 '

(A chatti népelem utolsé fiiggetien fejedelemsége Syridban
Karkemi§ volt, mely Assyridval alland6é villongdsban élt. Hosszi
héborak utan II. Sargon assyr kirdly Karkemist Kr. e. 717-ben
elfoglalta, s ezzel a ,chatti“ népnév torténelmi szereplésének EIG-
Azsidban mindenkorra végetvetett).5¢

Ennyit 6riztek meg az antik katfék a skythik térténetének
legrégibb korszakabol. Ezek az események azonban, amint lattuk,
El6-Azsidnak azon legrégibb torténelmi fejezetébe nytlnak vissza,
amelyben a ,skytha® népnév még nem alakult volt ki, ellenben
amikor ugyanezen események cselekvojét ,chatti“ néven hivtak.
A két név visel6jének ethnikuma azonban egy és ugyanaz volt.

Amikor pedig ez a torténelmi ethnikum, egy végzetszerii or-
szag-osszeomlas utdn, El-Azsidbol Dél-Oroszorszagba telepedett
at, veliik egylitt és benniik ugyanazok a torténelmi értékek-és
ugyanazok a kulturjavak termékenyitették meg Kelet-Eurépa foldjét,
mint amelyek ezt megeldzben FEl6-Azsidban masfélezeresztenddn
keresztill mozgat6 erSi és iranyitdi voltak a torténéseknek.

Ugyanezekbdl a régi faji és miiveltségi értékekbdl Kelet-
Eurépaban, a Kr. e. VI.. szazad utan, a torténelemnek egy tjabb
fejezete nott ki. A régi vildghatalmi tényez6 (j hazdjaban tovabbra
is, még vagy j6 félezer éven at, szintén mint jelentékeny torténelmi
tényez6 szerepeit. Es ez volt egyszersmind ezen 6si kulturnép faji
kival6sagainak utolsé fellobbandsa is. Amikor pedig a dél-orosz-
orszagi skytha kiralysig dsszeomldsdval ez a nép elpusztult, benniik
a régi Kis-Azsia egyik legnagyobb kulturnépe halt ki . . .

8 A Strabo altal kozdlt hagyomany szerint *Aofa-t Assyria kiralya Nivog
és annak felesége Jeuipapis fnglalta el: Odror 82 érpdrnoay vijs *Aoiag (Geogr.
XVI, p. 1046). — Ssuipapcs és az assyr Sammuramat (uraikodott Kr, e. 811—6)
azonossaga igazoltnak latszik. Fr. Bilabel, 1. m. 364. — ,Ninus ist das
personifizirte Ninive als Sitz der assyr. Weltherrschaft.“ Fritz Hommel,

I. m. 18, . . -
84 G. Contenau, La civilisation des Hittites et des Mitanniens. 223—5.
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- 2. Miiveltség -

Az a miivelddéstorténeti leletanyag, mely a kaukdzusi fold-
Szorosban a vas elsé megjelenésével egyidejfileg az u. n. kobani
kulturkdrben feltiint, az archaeologiai kutatisok eredménye
szerint nem itt a Kaukdzusban keletkezett. Mar kezdettdl fogva
bizonyossiggal megallapithaté volt, hogy ezen elsd vaskori kultur-
javak sziiléfoldjét és kiinduldsi helyét valahol Délen, Kis-Azsidban
kell keresni® Egyes feltiné tirgyi csoportoknak (ithyphallikus
bronzszobrocskdk, bronzbd! vald hdromszegletli majd hosszi t6r-
formak, kerekalakii pecsétnyomék) tjabb osszehasonlitd vizsgalata
maganak a forrasteriiletnek kozelebbi megismerésére vezetett. A
parhuzamok szdlai félreismerhetetleniil a kis-azsiai hettita kul-
turkorzetbe nyilnak vissza.%

A Kr. elétti X1 vagy X szézad els6 vaskori betelepiilését
a Kr. el8tti VI. szdzad koriil tijabb és ezittal hatalmasabb vaskori
néphullam kdvette. Az immadr torténelmi neviikon ismert ,skythak“
voltak ezek, akik, mint telepiiléstorténeti és irott torténeti doku-
mentumok alapjan is lattuk, ugyancsak Kis-Azsia fel6l vandoroltak
a Kaukazus hagéin keresztiil, telepiilésiik azonban innen messze
tovabb terjedt a dél-oroszorszégi pusztak felé.

Térgyi és szellemi miiveltségiltk alapelemeit &k is Dél feldl
hoztdk. Kiemelked6bb kulturjavaik Osszehasonlité vizsgalataval
eziiton is kozelebbrdl meghatarozhatjuk azt a teriiletet, ahol ez a
jellegzetes és jelentékeny szinvonalon 4il6 miiveltség a fokozatos
fejlodés régebbi fejezeteit atélte.

E nagy nép megijelenése Dél-Oroszorszagban tij miivel6dés-
torténeti korszak kezdetét jelentette. Ok hoztdk magukkal ide elsG-
nek (Kelermes a Kuban-medencében, Jelizavetgrad a khersoni
korm.-ban) a legfélelmetesebb fémet, a vasat®” A szomszédos
terliletek koziil mashonnan nem hozhattdk ezt, mint arr6l a fold-

~ ® E. Chantre, Recherches anthropologiques dans le Caucase. Paris-

Lyon, 1885—7. Ii, 213; R. Virchow, Das Griberfeld von Koban im Lande
der Osseten, Kaukasus. Berlin, 1883.142; R. Virchow, Uber die cultur-
geschichtliche Stellung des Kaukasus. Berlin, 1895, 10.

8 A. A, Zakharov, Etudes sur Parchéologie de I’Asie Mineure et
du Caucase. RHA. Paris, 1931. 1, 111—136. -

8 Dr. Max Ebert, L. m.81; M. Rostovtzeff, Iranians and Greeks
in South Russia. Oxford, 1922, 8. 14, '
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161, ahol nemcsak archaeologiai leletek, hanem .irott kitf6k tanu-
sdga szerint is 'a vasnak tdsgyokeres sziil6foldje volt: a Hatti-
birodalomb6l. Ismeretes volt ez itt mar mind a régi, mind az uj
birodalom életében (Kr. e. XVIII—XII. sz.).8® E fémnek egyik ily
régi emlitése egy hettita nagyfejedelemnek egy idegen uralkodéhoz
(a feltevés szerint IlI. HattuSiliSnek II. Ramses egyptomi fara6hoz
kb. Kr. e. 1292/1-ben) intézett levelében kovetkez6kép hangzik :
»Was anbetrifft, dass Duv an mich. um reines Eisen geschrieben
hast : reines Eisen ist in Kizvadna in meinem Vorratshause nicht
vorrdtig. Eisen herzustellen .. ... habe ich geschrieben, man wird
‘reines Eisen herstellen, aber noch nicht hat man es vorritig; so-
bald man es vorritig hat, werde ich es Dir schicken. Jetzt habe
ich Dir_hier eine Klinge eines Schwertes aus Eisen geschickt.“8?

Ez a vastermé Kizwatna, a feltevés szerint, a fekete-}ehger-
parti Pontusban lehetett.%°

Assyridban a vas kimutathatdéan jéval késébb, mar csak
ASSurnasirpal uralkodasa idejében (Kr. e. 884—860) 1épett fel. Vald-
szini, hogy egyidejlileg megvolt ez a fém Assyria északi szom-
szédsagaban, Urartu-ban (Chaldi) is. Ennek fGvérosaban, a Van-t6
melletti TuSpa-ban (a mai Toprak-kale nevii romhelyen) mir nagy-
mennyiségii vasfegyver keriilt eld. Tuspa fenndllasa II. Sargon
idejére (Kr. e. 722-705) esett.?!

A helién korban a Fekete-tenger déli partvidékén, a Ther-
modon-folyé mellett (a mai Terme a samsuni kormanyz6sagban)
a.chalyb-nép (Xdlv@eg) lakott. Hazajuk dél felé, amint Hecataeus
(Kr. e. V1. szdzadban) értesit, szomszédos volt Arménidval.®? Strabo
kordban is még mindig errefelé ismerték GOket.”®

8 A. Gotze, Kulturgeschichte des Alten Orients. Miinchen, 1933. 112

8 Hugo Winckler, Vorderasien im zweiten ]ahrtausend auf Grund
archivalischer Studien. MVAG (E. V.) 1913, 18, Jahrg. 61; Friedrich Bilabel,
Geschlchte Vorderasiens und Agyptens vom 16—11. ]ahrhundert V. Chr Hei=
delberg, 1927, 159. 271.

% Fr, Bilabel, L. m. 2710—272; V6. E. Cavaignac, L'exiension
de.la zone des Gasgas 3 I’Ouest. RHA I, 105.

9 C.F. Lehmann-Haupt, Materialien zur dlteren Geschichte Ar-.
meniens und Mesopotamiens. Abhandiungen der koniglichen Gesellschaft der
Wissenschaften zu Gottingen. Phil.-hist. KL N. F. Bd. IX, No 3. Berlin, 1907. 101.

92 St. B. Xddvpgeg, wepl tov Ildvior ¥dvog éni 1y Oepuwdovie, megl ow
HEi#dofos & mgdry ... nai. Xdlvfor nap’ ‘Exaraip ,Xeddfoior mpds virov
*Apuévior duovgdovos.“Hecataei fragm.. 195. Fragmenta  Historicorum Graeco-
rum. Car. et Theod. Miilleri. Parisiis MDCCCLIIL 13. — Ephorusnal (Kr. e.
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-Az 6-kori "helién 'kdztudat szerint innen szdrmazott a vas
(cidagog) és az acél (yddvy), mely utébbi készitmény kozkeletii
elnevezését is ugyanezen nép neve utdn nyerte. Ez volt az a fé-
lelmetes ,skytha jovevény, a vagyonnak keserli osztogat6ja“,
melyr6l Aeschylos (Kr. e. 525—456) a ‘Enva éme Onfeag 729—732.
soraiban sz6l:

Eévog de #Ajoove &wvowud
XealvBog, ZxvIav é&mowog,
Kredvowv yonuatodeitag
ITixpog, dudpowy eidepog,®*

A fémmiives chalyb nép pontusi lakéfoldje, melyet késobb
Chaldianak vagy Chaldaeidnak neveztek, Strabo kordban (} Kr. u.
14—37 koriil) még mindig hires volt vasércben valé gazdagsa-
gar6l.®® S ugyanehez a foldhdz, mint a vas Gshazdjahoz, még Am-
mianus Marcellinus (Kr. u. 380—383 koriil) torténeti kdnyvében
is eleven erdvel ffiz6dik- az 8si tradicio: ... Chalybes, per quos
erutum et domitum est primitus ferrum.“®

Ez a nagy id6kbe visszanyilé vasmiivesség pedig, a maga
egész okorbeli hirnevével egyiitt, eredetileg ennek a foldnek ter-
mészettd] megaldott vasérc-gazdagsagaban gyokerezik. A régi Pontus
tartomany hegyeiben ez az érc legtobb helyiitt még ma is a fold
felszinén fekszik. Megszerzése alig keriil valami faradsdgba. Kurd
és tiirkmen vandortdrzsek ezt a nyers fémet egyenest a fold felii-
letér6l szedegetik itt Ossze. Az erdGs hegyvidék pedig, foként
Unije mdgott (Samsuntdl keletre), tele van torténelemel6tti elha-
gyott vasbanyéakkal.9?

IV, sz.): Tifepevia ydou neds t¢ Ilévip, meéooiros XdAvpe zal Mooovwvoi-
#oes. Ephori fragm. 82, Fragm. Hist. Graec. 259.

9B XaldBwv 62 xal Moosvvoinwy, Hapgnvieyw, nel ITeplnviw, & vf pined
*Aopevig aviv Suopa, xal wéon adris éowe. Strabonis Geogr. Lib. XI. p. 768.

9 Aeschyli Tragoediae quae supersunt ac deperditarum fragmenta.
Recensuit’ Christianus Godofr. Schiitz, Halae Saxonum CIJIDCCLXXXIL, I, 149.

9% 0f 62 vov Xaldaior, XdAvpes 10 maladv dvopdfovio . . . Ex 68 vijg
yiic & péralda, vov udv oudipov, mobregov 62 nal dgydeov. Strabonis Geogr.
Lib. XIL p. 795. — XdAvges #dvos Znvdiag Smov & oudneds yiyverar Schol,
Apoll. Rhod. I, 1323, Schneider, Callimachea t. II, p. 159, fr. 55, c. (l. Aristot.
mir. ausc. 95; Suid. Hesych. Etym. Magn. XdAvgoc a.)

% Ammiani Marcelilini quae supersunt. Jo. Augustin. ‘Wagnerr
Lipsiae CIDIDCCCVIIL Cap. XXIL vim. 21. (Tom. L. 282).

97 Ewald Banse, Die Tiirkei. Berlin-Braunschweig-Hamburg, 1915. 89.
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E vaskori- sirok népét az Osszes elgbbi és utébbi korok ethni-
kai elemeit6]l kiilondsképen az arany mérhetetlen szeretete és
-hasznalata kiilénbbztette meg. Ez a nemes fém, amely gydngydk
és edények anyagaképen mar az el6z6 bronzkorszak alatt eljutott
Dél-Oroszorszdgba (Maikop),”® — gyéren ugyan, de folytatélag
megvolt a Kaukdzusban a vaskor elején is. Gydngydk alakjaban a
kobdni sirmezon?®, fiilbevalok és egyéb tormelékek alakjaban Dyr-
ginben (tiflisi korm., gorii ker.) taldlkozunk vele.1® A skytha tele-
plilések révén azonban mind tobb és tobb arany keriilt Dél-Orosz-
orszdgba. A Kr. el6iti IV. szdzad kozepétdl a III. szdzad kozepéig
terjed6 skytha fénykor kurgédnjai pedig, szinte szemkapraztaté arany- -
~ kincseikkel, e nemes fémben val6 tobz6do gazdagsagrol beszélnek.10!

Az arany ismerete és hasznélata ugyancsak a kis-azsiai kultura-
forras felé vezet. Ezt a nemes fémet EI6-Azsia 6skulturnépei kozt
elsének mar a Sumerok ismerték.12 Akkadban (Agade) értékmérd
volt, s koronkint némi ingadozdssal 8-szor—12-szer ért tobbet mint
az eziist.1® A hellén vildg is a mesopotdmiai kulturkdr 6semita
népei révén ismerkedett meg vele. Err6l a nyelvteriiletr6l szirma-
zik magdnak a fémnek megnevezése, a gorog xovodg (akkad hurasu,

héber rmn phon. r'm Gold).19¢

Ekiratos emlékek bizonyitjak, hogy Kappadokiaban (Kmtepe)
az assyr kereskedelmi gyarmatokon az arany mar a Kr. el6tti 20.
szdzadban nemcsak ismeretes volt, hanem nagyobb fizetéseknél
értékmérdil is szolgait.1% A Hatti-birodalomban mar igen nagy
szdmban edények és ékszerek is késziiltek belGle.®® Az arany-
miivesség a szomszédos Urartu-allam teriiletén szintén igen magas
fejlettségi fokon allott.107 -

9% Dr. Max Ebert, [ m. 48. 51.

9 R, Virchow, Das Gridberfeld von Koban. 99.

100 QAR 1890. 109.

101 Dr. Max Ebert, I. m. 162

102 Jacques de Morgan, L. m. I, 102.

13 |, Detaporte, La Mésopotamie. Paris, 1923. 257.

104 Dr. Heinrich L ewy, Die semitischen Fremdworter im Griechischen,
Berlin, 1895. 59—-61; O. Schrader, Sprachvergleichung und Urgeschichte.
Jena, 1907. I, 78. 11, 2:)0

165 A (36 tze, Kulturgeschichte des Alten Orients. Munchen, 11933, 73. .

106 U. o. 112. ‘ .

107 C, F. Lehmann-Haupt, Materialien zur &lteren Geschichte Ar-
meniens und Mesopotamiens. 84. 91.
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A Dél-Oroszorszagba atteleptilt skythak 4j hazdjukban ezt a
nemes fémet 0j banyavidékekr6l szerezték: Thraciabél és Kozép-
Azsiab6l. A hozzajuk kdzelebb esd Ural-hegység nemesfémgazdag-
saga el6ttiik még nem tirult fel.108 -

Uj szerszdmanyaggal egyiitt Gj formak tfintek fel. A skytha
sirmellékletek anyagaban kiilonosképen jellemzd erre a kulturkorre
a (nagyrészt kopilis) hdromszegletii nyilhegy, mely foly-
tatolag kb. a Kr. el6tti 1I. szdzadig, nagyon kemény bronzotvozet-
bdl késziilt. (3. 4. abra.)1%®

A forrasteriilet itt is Kis-Azsia volt. Kopfis valfaja Kappa-
dokidban (Alisar romhelyen, a yozgadi vilayetben) mar a bronzkori
rétegben megvolt.11° Haszndltdk Babylonban,!!  majd Assyridban
a Kr. el6tti X. szazad koriil. (5. dbra.)''* Ugyancsak kopiis vélfaja
bronzbé! ismeretes volt Taly$ (a Kaspi-tenger déinyugati partvidé-
kén) vaskori rétegében is.!'® Az els§ vaskori teleptilok nyomdokain
innen Kis-Azsia fel6l keriilt legel6szor a Kaukazus északi szaka-
szara. Haromszegletli kopiis alakja bronzbdl a Terek volgyébdl
((fe(:rla),114 vasboél - készitve pedig a kobdni sirmez6r6111° ismeretes.

)

A skythasdg anyagi-miiveltségi képet nemcsak a regészeh
leletek, hanem az egykorti irok tanisdga szerint is, minden egyéb
jelenség folott a magasanfejlett 16tenyésztés és a vele egyiitt
fellép6 nomdd gazdasagi forma jellemzi. Az dkori hellén koztudat
irodalmi megnyilatkozdsaiban a skytha és a lovas fogalma egy-
mastd! szinte elvdlhatatlan volt. Amikor a legrégibb hellén forras,
Hesiodos, Kr. e. 700 koriil megemlékezik réluk, ,kancafejé

18 A, M. Tallgren, Lépoque dite d’Ananino. SMA XXXI. Helsinki,
1919, 165,

109 Dr. M. Ebert, I. m. 90.

10 Szidmos példanya van' meg az Ankarai Néprajzi Mizeumban, a
chicagoi Oriental Institute aligari dsatdsanak anyagaban. .

111 Hans Bonnet, Die Waffen der Vilker des Alten Orients. Leipzig,
1926. 166,

112 W. Andrae szives kiozlése szerint. Az ide vonatkozé 4satdsi anyag
az’ istanbuli Asar i ’Atika Mizeum keleti osztalyan oriztetik.

13 Jacques de Morgan, La préhistoire orientale. Paris, 13927. IlI, 281,

4 R, Virchow, Das Griberfeld von Koban. 89. (Fig, 32, 4).

us U. o. 96. Atlas, Taf. I, 29.



43

skythak“-nak (Sx09ag inmouolyots) nevezi Oket.!'® Herodotos
leirdsa pedig egészen élethii elevenséggel festi a Pontos Euxeinos
korilli skythdk lovas pdasztorkodasat: ,... sem varosokat, sem
varakat nem alapitottak, valamennyien vandorsitrakban élnek és
lovas ijaszok ; nem foldmivelésbdl, hanem marhatenyésztésbdl éinek,
s nincs mds lakasuk mint a kocsijuk . ..* (Herod. IV, 46).

Az 6 megijelenésiik idejétdl fogva ez a lovas nomadsag Kelet-
Eurépa népeire kdzds bélyeget nyomott. Ok voltak itt a 16tenyész-

4. abra. 5. abra.

3. Uljskij-Aul (Majkopi ker., Kuban-vidék). OMAR 1898. 31. Puc. 43. —
4. Litoj kurgan (Chersoni korm. Kr. e. VL. sz.). MAP 1911. 19. Pue. 12. —
5. Assyria.

tés elsd igazi mesterei és tovabbterjesztdi. Az 6 vandorlasaik 1itjdn
terjedt tovdbb ez a nomad kultura egyfel6l a Duna-medence, més-
fel6l Bels-Azsia felé. Ennek a skytha-eredeti lovaskulturdnak
televényébdl néttek a valGsdg szerint naggya az 6-kor és kdzépkor
rettegett vandornépei: sauromatdk, hunok, aldnok, s a tdbbiek,
akik utinuk jottek . . .

A skythasag vajjon honnan hozhatta magéval ezt a neviikkel
oly szorosan Osszeforrott, hires létenyésztSkulturdt? Kétség nem
fér hozza: arr6l a Kelet-Eur6paval tGszomszédos teriiletr6l hozta,

16 Hesiodi Ascraei quae exstant ex recensione Thomae Robin-

soni. Lipsiae CIDIDCCLXXVIIL p. 438; .. . owodueva ydiaxu, tais Sxvdixaior
& inmomoldylars Ephori fragm. 78.
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ahol az embernek a léval val6 synbiosisa mar a legrégibb ékiratos
emlékek korszakdig nyult vissza, s ahol a l6tenyésztéshez, az
egész O-kori Kelet kdztudata szerint is, a legnemesebb hagyoma-
_ nyok fiizédtek. Ez a terlilet pedig a minden egyéb vonatkozasban
gazdag Kis-Azsia volt.

Kappadokidban, a kiiltepei (a mai Kayseriye kozelében feltart)
assyr kereskeddgyarmat teriiletén taldlkozunk a l6nak, mint hazi-
allatnak legkordbbi abrazoldsdval (kocsiba fogott négy 16, egy
pecséthengerlenyomaton és felkantdrozott 16fej agyagbél). A syn-
biosis eme rendkiviil becses.régészeti emlékeinek kora a Kr. el6tti
20. szdzad volt.!'” Az ethnikai réteg, amelynek lakéfoldjén ezek
az assyr gyarmatok megtelepedtek, a chatti (masképen proto-chatti)
népelem volt.

Babylonban a lovat legkordbban mar ugyancsak Kr. e. 2000
koriil, az els6 dinasztia koraban tenyésztették.1®

A Hatti-allam ékiratos irodalmaban a l6nak, mint haziallatnak
emlitése tobbszdr fordul eld. Pecsétképeken négyesével befogva
az istenek kocsijat hiizza."'® E kis-azsiai 16tenyésztés magas fejlett-
ségérdl egyébként egy igen érdekes 6-irodalmi emlék is sz6l. Egy
Mitanni-foldrél szarmazé Kikkuli nevezetli kivalo l6szakérts, aki
a Kr. el6tti XIV. szdzadban a bogaz-kdyi hettita nagyfejedeimi
udvarban szolgilt, a l6nevelés és loidomitds mesterségér6l mdar
ebben a korban terjedelmes ékiratos miivet irt.120

A kis-azsiai l6tenyésztésnek egy madsik, gyakran emlegetett
kdzpontja Assyriatél északra, Urartu teriiletén volt. II. Sargon (Kr.
e. 722—705) felirataibdl tudjuk, hogy az Urumia-t6t6l északkeletre
fekvé Sangibuti nevezeti foldnek két varosa nagy méneseir6l volt
hires.?t Maguk a Kr. e. VIII, szdzadbeli chaldi feliratok, a trans-
kaukiziai Kura és Araxes folyok kozti teriiletrdl szolva, szintén

117 Eduard M ey er, Reich und Kultur der Chetiter, Berlin, 1914. 54—5;
Benno Landsberger, Assyrische Handelskolonien in Kleinasien aus
dem dritten Jahrtausend. Leipzig, 1925. 43. — Vo. A"Gétze, Kulturgeschichte
des Alten Orients. Miinchen, 1933. €5. .

118 Bruno M eissner, Assyriologische Studlen MVAG (E. V.) 1913. 2.
18. évf. VI. fiiz. (Das Pferd in Babylonien) 2.

19 A, Gotze, I m. 72,

120 E. Forrer, Die Inschriften und Sprachen des Hatti-Reiches. ZDMG,
NF, Bd. 1. (1922) 252—269; A. Gotze, L. m. 59; Dr. G. Contenau, La
civilisation des Hittites et des Mitanniens. Paris, 1934 88—9.

121 Bruno Meissner, . m. 3.
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gyakran emlitést 'tesznék a 16r6l, mint hazidllatrél. A hadjaratokban
szerzett zsdkmany kozt a tizezres szamu szarvasmarhacsorddk és
a szdzezres szdmu juhnyajak mellett szdzas falkdval lovak is fel-
soroltatnak.122

Ez az Assyridtdl északra elteriilé hires l6tenyészt6 kulturkor
a mi szempontunkbd! azért bir kiilonos jelentdséggel, mert az assyr
kutf6k a Kr. e. VII. szazadban ugyanezen a hegyes vidéken em-
legetik az aSkuza nép nevét is, miel6tt tovdbbvandorolt volna a
Kuban-medence és a pontusi partvidék fel€.

Kappadokia és Armenia foldje, Thogarma név alatt, még
Ezechiel proféta idejében, a Kr. el6tti VI. szdzadban is hagyoma-
nyos 16- és Oszvértenyésztésérdl volt messzef6ldon hires (Ezech.
XXVII, 14).128

A l6tenyészté6 népek a lovat kezdetben csak szekér elé fogtak.
‘A lovaglas ardnylag tjabb eredefii. A skythak ,szépkerekli szeke-
rei“-t is mar Aischylos (Kr. e. 525—456.) megénekelte :

Emﬁf}o;g 0> apikn vouddag, of miextag oréyag
ITeddporor vaiove® &> edxixhotg youg,
‘Exnfokog voEoaiv &Enornuévor,

Hpoundeve Adsouwne T15—7.124

Herodotos leirdsab6l azonban vilagosan kitlinik, hogy a dél-
oroszorszagi skythdk a megszeliditett lovat nemcsak szekér elé
fogtadk, hariem mdr valamennyien vérbeli lovasok voltak (mevess |
#wou irrotokdren 1V, 46). A kengyelt azonban, mint az egykoru
abrazolasokb6l kitlinik, ekkor még nem ismerték.

A hettita hadseregek félelmetes erejét, mint a Kelet tobbi
egykorii hadseregeinél, a lovak &ltal hiizott kétkerekii harciszekerek
képezték.1?® Mindemellett azonban meglehet6s kordn taldlkozunk
ugyanitt a lovaglas gyakorlatdval is. A kirdlyok mar itt-ott I6ra
iiltek. S bar lovashadsereg még nem volt, a hirndkék azonban
néha mar lovon jartak.!* A léhaton iil6 harcos képe ZindZirli

122 Me§laninov (Leningrad), Die neuen Ergebnisse der chaldi-
schen Forschungen. AO. Berlin, 1930—1. 207.

123 Bruno Meissner, . m. 3. .

12¢ Aeschyli Tragoediae quae supersunt ac deperditarum fragmenta.
Recensuit . . . Christianus Godofr. Schiitz. Halae Saxonum CIDIDCCLXXXII.
I, 64. ..

125 A, Gotze, I. m. 116.

126 U, o. 111. 117..
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hettita-kori reliefjein chronologiailag mar a Kr. el6tti XIV—XII.
szazad kozt megjelent.”®” A kappadokiai glyptikdbél is ismeriink
ily lovasabrézolast (6. 4bra).'*® A Mitanni-dllam teriiletén (Tell Halaf),
Kapara palotdjanak orthostatjain a lovas képe ugyancsak mér a
Kr. elétti XII. szdzadban feltiint.12

A 16, mint hazidllat, ebbdl a torténelmileg is mindinkabb
ismeretessé valo kis-dzsiai kulturabdlcsébél vandorolt Eszak felé.
Dél-Oroszorszagban sz6érvanyosan — anélkiil, hogy fajbeli hova-
tartozdsa meghatarozhat6 lenne —, mar a bronzkor folyamén fel-
tiinedezett. Az u. n. bronzkori és ,kaukazusi“ jelleg{i katakomba-
sirok rétegében a sir kiilsé felén, a tobbi &llati maradvany kozt,
l6csontok is eléfordultak.’®® Az ugyancsak DéIrél Eszak felé ter-
jedd elsd vaskori (kobani) rétegben a megszeliditett 16 ez tijonan
betelepiild népelem kulturjavai kozt szintén kétségteleniil megvolt. 13!

6. abra,

A skytha-kori 16 sem jbhetett volna mas kulturkérbdl és mas
irdnyb6l, mint e legkdzelebbrdl szdmbajohetd Kis-Azsiabol.

A skythdk szellemi miiveltségének egyes felismerhetd
alapelemei, épligy mint ahogy azt anyagi mfiveltségiiknél lattuk,
szintén félremagyarazhatatlan kis-4zsiai eredet mellett sz6lnak. A
parhuzamok ezen a téren annil szembetiin6bbek, mivel a fogalmi
egyezéseket egy-némely esetben mar azonos nyelvi megjelolések
is tdmogatjak.

127 Dr. G, Contenau, Manuel d’archéologie. II. Paris, 1931. 991.
(Fig. 684); E. Meyer, Reich und Kultur der Chetiter. Berlin, 1914. 60.
(Fig. 48).

128 E. Chantre, Mission en Cappadoce. Paris, 1898. 162.

129 Max Freiherr von Oppenheim, Der Tell Halaf. Leipzig, 1931.
133. 129. 128. €4.

130 A, M. Tallgren, Kupfer- und Bronzezeit. 86—7. — V&. Dr. Fritz
Flor, Haustiere und Hirtenkulturen. Wiener Beitrdge zur Kulturgeschichte
und Linguistik. Jahrg. I. (1930) Wien. 207—9.

181 R, Virchow, Das Griberfeld von Koban. Berlin, 1883. 134—b5.
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A rendelkezésiinkre All6 irodalmi emlékek alapjdn mindenek
elott is vallasi fogalmalknak néhany jellegzetes alkotdrésze
kezd eléttiink kibontakozni.

Eredetmondéjuk szerint a 'skythdk 6sapja, Zeusnak és Bo_rys-
thenes-folyam lednyanak' fia, Teoyizaog¢ volt (Herod. IV, 5).
Ezen vildgosan elemezhet6 skytha-nyelvi székomplexum elsé tag-
jaban "a chatti liturgikus szovegek Idéjarasistenének Tar (ta-r,
tar, ta-a-ru)!?? istennek. neve minden kétség nélkiil felismerszik.
Magénak a telijes komplexumnak (Tap-yi-Vv-a) szészerinti jelen-
tése: ,Tar-tol (feliilrél)-lev6“ (vagyis ,Az Iddjarasistentdl [feltilrdl]
szarmaz6®). Herodotos mintha szészerint - forditotta volna le .a
skytha név értelmét, midén elmondja, hogy e nép Gsapja Zeustol
szdrmazik, aki a gorog mythologidban mint felleggyfijté, es6tadd
és villamotkiildé istenség, megnyilatkozdsaiban a chatti-skytha
Tep-ral hidny nélkiil azonosithato -volt.

Mint személynév pedig, abba a jellegzetes theophor személy-
névcsoportba ftartozik, mely nemcsak a hettita kullurkdrén beliil,
hanem az egész 6-kori El6-Azsidban mindeniitt kimutathat6.133

Az antik hagyomany ugyanezen. chatti-eredetii istennévnek,
az északlaké (skytha) népekkel kapcsolatban, egy masik, igen nagy-
jelentdségli tovabbképzett vdltozatat O6rzi. A Tapxwv istennév ez,
mely a legendds Tagpxvveio, ¥Ivog Ymspfooéwv (Hierokles, Philis-
tores) Steph. Byz. népnévben maradt meg. Az Okori legendédk
szerint. ¢ messze Eszakon laké nép hazajiban éltek az aranyat
6rz6 griffek.13¢ A skythdk, mint északi nép, szintén hyperboreusok
voltak (Schol. Kall. Del. 292. Schol. Clem. Alex. Protr. 305, 28.
Stah.)!1% S hogy maga ez az istennév val6ban a hyperboreus
skythasag nyelvébd! jutott a hellén koztudatba, ameilett mindenek
eldtt is ez Osszetett szo tiszta skytha-nyelvi alkotéelemei taniskod-
nak. E Tep-xv széjelentése, az elemzés szerint, annyi mint: ,1d6-
jarasisten-fia“.

Ugyanez a Teapxv, Tapxo istennév, mint szimos tula]donnév

132 KBo V 11 112; KUB I 14 1 7; ZDMG. NF. 1, 235, .

133 A burri Id6jérasistennek, TeSub-nak nevével képzett személynevek :
TeSub, AkiteSub, ArteSupa, KatihutiSupa stb. . A. Knudtzon, Die El-
Amarna-Tafeln. Leipzig, 1915. 1i, 1044.

13 Pauly-Wissow a, Real-Encyclopidie der classnschen Altertums-
wissenschaft. XVII. Halbband. Stuttgart, 1914, 272. -

135 . o. 276. . .
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alaprésze, Dél-Kisazsidban (kiilonosen Kilikidban) a praehellen
korban igen siiriin el6fordult.® Ta-ar-qu-1i alaktan, mint theo-
phor személynév (,Konig von Kii§‘), Asarhaddon idejébsl (Kr. e.
675) ismeretes.!3? S6t * Tar-*kum-*mu-ya LUGAL KUR YBY Me-*ra
kirdlynévben3® és URU Tarkuma- vdrosnévben'®® megléte visszafelé
egészen a hettita-korig nyomon kovethetd.

Jelentésére nézve rokonnak latszik a hettita-kori ® Te-li-pi-nu
(-us) MVAG Bd. 34. H. 1. 220; AU 435. isten nevével, aki az
Idéjarasisten fia, s maganak a tenyészetnek istene (Vege-
tationsgott) volt.14® A szokomplexum azonban nem hettita, hanem
minden alkotéelemében chatti eredeti. A chatti nyelvben: ta-a-li-
bi-i-nu (U 85 Il16) ZDMG NF I. 231 jelentése ,das-geliebte-
Kind“; li-pi-nu (hett. am-mi-an-za DUMU-a§ das geliebte Kind)
Bo 546 Vs 1c jelentése ,geliebtes-Kind“.

A skytha pantheonban, a Teg atya-isten mellett, eme Twoxv
fin-isten, gy latszik, a legfébb kultusszal Ovezett istenségek kozé
tartozhatott.

Az idbjarasban megnyilatkozé6 Tep atya-istent a skythdk,
Herodotos értesitése szerint, euphemistikus néven Ilameaiog-nak
is hivtdk.’¥! A rokon nyelvek taniisdga szerint az elnevezés sz6-
szerinti jelentése valéban annyi, mint ,Ap6“. A chalti szovegekben
az eredetileg ,atya“ jelentésti * dal, *d?-a, *,ad - daj, *[a]d?-a szb
szintén az Id6jarasisten megnevezésére szolgalt.!*> Az u. n. hie-
roglyphikus ,hettita“ feliratokon az égi Id6jarasisten neve az ugyan-

138 Dr. Fritz Ho m mel, Grundriss der Geographie und Geschichte des
Alten Orients. Miinchen, 1904. 44, 56; J. A. Knudtzon, Die zwei Arzawa-
Briefe. Leipzig, 1902. 19—20. 22; J. A. Knudtzon, Die El-Amarna-Tafeln.
Leipzig, 1915. 11, 1075; J. Sundwall, Die einheimischen Namen der Lykier
nebst einem Verzeichnisse kleinasiatischer Namenstdimme. (Klio. Beitrdge zur
alten Geschichte) Leipzig, 1913. 213.

137 J. A. Knudtzon, Assyrische Gebete an den Sonnengott fiir Staat
und konigliches Haus aus der Zeit Asarhaddons und Assurbanipals. Leipzig,
1893. 176. 333.

188 |, Friedrich, Zu den Kkleinasiatischen Personennamen mit dem
Element muwa. KIF I (1930) 366; V6. C. Autran, Tarkondemos. Paris,
1922, 37. )

19 A, Gotze, MVAG Bd. 38 327.

10 A. G-6tze, Kulturgeschichte d. A. Orients. 134.

Ul Zedg 62 dodbrara nare yrouny ye tiw Euiw radeduevos IHamaios
Herod. 1V, 59.

142 KBo V 11 I1a. KUB 1I 2 I 6.
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csak ,atya“ jelentési Dada$ volt.*3 A kis-dzsiai lui nyelven az
Id6jarasistent ugyanigy ® Datta-nak nevezték.i*t T

A skytha euphemismus azonban; nemcsak jelentésére, -de
szOalakjara nézve is, egész szorosan egyes kis-azsiai parhuzamok
mellé csatlakozik. Bithynidban az Egistent Zedg IT a7t ag-nak, vagy
Iantriwog-nak hivtak.!4® Ugyanigy IIémeg volt a becézé neve a
phrygiai Kybele szerelmesének is, akit az istenné eleinte (az ifji-
nak gyermekkordban) még “4zwmg-nak hivott (Diodor. Sic. III, 58).

A sz6 maga egyébként, mint férfi-személynév, Kis-Azsia déli

szakaszdn meglehetdsen elterjedt volt: (Ilestee (m) lykaon. ; Hoeg
(m) lykaon., phryg., kar., isaur., pamphyl.; (m) kil. 2.? Jhrh. v.
Chr. und spiter; ITaestreg (m) lykaon., phryg:, kil.,, isaur. Sundw. 173).

A kis-4zsiai Hatti-dllam . theophor neveinek egyikéhez kap-
csolédik még, latszat szerint, a skytha @euuadddeg isten neve is,
mely elnevezés Herodotos értesitése szerint a hellén Ioosidéwr-nal
azonoslényegfli istenalakra vonatkozott (Herod. IV, 59). E sz6-
komplexumnak kiilonall6 egységet képezd - uuas- tagja alaktanilag
azonosnak latszé (azonban egyelGre megfejtetien) hettita-kori par-
huzamra mutat vissza.. Az Id6jaréasisten nevével képzett theophor
személynév: ékiratos szovegben '°"U-mi-im-ma-45,14¢ hiero-
glyphikus ,hettita“ feliratban **U-mi-im-ma-48.1%" Ugyanez az
(alkalmasint igés) Osszetétel Kis-Azsia praehellen tulajdonnevei kozt
is megvan: M.ueg (m) karisch? (lydisch), M:iu e lydischer
Ortsname (Strabo 645) Sundw. 149.148

Amennyiben a skytha Tenger-isten nevének fenmaradt egyéb
valtozatai (@aypacdde, Oaywwacd) mellett a fenti székomplexum
bizonyulna eredetinek, minden okunk megvolna rd, hogy ez eset-
ben is kis-dzsiai vonatkozasokat lassunk.

Istennevek egyezéseivel egy sorban kell még megemlékéz-
niink bizonyos mythikus megszemélyesitésekrél és sym-

143 Helmuth Th. B ossert, Das hethitische Pantheon. AQ VIII (1932—3),
300; B. Hrozny, Les inscriptions hittites - hieroglyphiques. - Praha-Paris-
Leipzig; 1933. 1, 59. 81. ‘

144 Sommer AU 435, :

15 P, Kretschmer, Einleitung in die Geschichte der gnechlschen
Sprache. Gottingen, 1896. 241.

M6 P, Meriggi: \Bossert Dr. Helmuth Th.: Santas und Kupapa otz
XXXV. (1932) 659. Anm. 1.

147 Helmuth Th. Bossert, Das hethmsche Pantheon. AO VIII, 303.

148 V5. Helmuth Th. Bossert, . m. 304.
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bolikus dbrazolasokrol is, melyek egy részrél a skytha,
més részr8l a kis-dzsiai régészeti anyagnak idetartoz6 csoportjat
egymassal a legszorosabb rokonsdgba vonjik. Ezek az emlékek
a régészeti szakirodalomban hol mint egyszerii ,allatabrdzolasok®,
hol meg mint a ,skytha miivészet* és a ,skytha miiipar“ termékei
targyaltattak eddig. Ezen &bréazoldsok tulajdonképeni tartalma azon-
ban, maga az dsfogalom, mely ennek az u. n. miivészetnek vagy
miiiparnak inditookaul szolgilt, — mindmaig megkozelitetlen ma-
radt. Pedig- épen ezek az ilymé6don kifejezésre juté kollektiv Gs-
fogalmak engednek mélyebb betekintést a skythasag szellemi mii-
veltségének belsd szerkezetébe.

" Elsé ‘tekintetre feltfinik, hogy a skytha régészeti leletek terii-
letén ezek a mythikus megszemélyesitések jellegzetes theromorph
alakban Oltottek testet. Az elképzelésnek ezen formaja, mint leg-
kozelebbrdl szambajohetd teriiletre, ugyancsak ebbe a sajatosan
kialakult kis-azsiai kulturkdrbe vezet. Itt ugyanis, a torténelemelétti
idokt6l kezdve egészen a gorogkoreldtti nagy dllamalakulatok szét-
bomlasdig, megszamlalhatatlan kultikus 4brazolds igazolja, hogy az
egyes istenségeknek, égitesteknek és természeti jelenségeknek allati
alakban valé elképzelése altalanosan elterjedt és hagyomany altal
szentesitett szokds volt. Ilyen médon az égitestek kozill a napban
szarvast és Kkiterjesztett szarnyn sast, a holdban kecskét lattak.
Megijelenésmédjukndl fogva egyes léiekhord6-allatok (hal, béka) is
ide sorolhatok. A féleimetes sotét hatalmassdgok, mint amilyen az
éjszaka "és a tél, ugyancsak ' bizonyos fantasztikus ‘allati alakok
(oroszlanfejii és madarfejli griff) altal személyesittettek meg. A
sotétség és viligossdg mythikus harcaban is-ezek viaskodtak.

Egyenkint és osszefiiggéseikben pedig mindezek a skytha
miiveltségi-elemek, szoros kis-azsiai parhuzamaikkal egyiitt, a ko-
vetkez6 egybehangzé eredettorténeti vallomasokat teszik :

Szarvas-dbrazoldsok (4ll6 és fekvd helyzetben) a skythasag
egész telepiilési teriiletére nézve jellemz8k (7. 8. dbra).1#®
El6-Azsia és Eurépa 6snépeinek mythikus elképzelésében a

1 OMAR 18¢26. 58, Puc. 283. (Crarung fpocaaBckas, KyGanckas
oGxacts) ; OMAK 1897. 13, Pue. 46. (Cranmna Kocrpomeraa, Ky6an-
crasd o6ractn); OMAR 1902 85, Pmec. 191. I0prs Ycrs Jazuncroit
cranunu-Erarepaaoaaperaro orabia, Ky6asckas o6uacrs) ; OMAR
1908. 30., Pmc. 42; 118, Pmc. 166. (Bs Yanckoms aynb, KyGamcras

_o6xactp) stb. '
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szarvas, mint a nap theromorph megszemélyesitése, gyakran a
napkorongnak symbolikus abrazolasdval egyiitt, tobbhelyiitt sze-
repelt.’®® Az el6-azsiai kulturkdron beliil megvolt az Eufrates-
medencében (Tell Halaf)y mar a Kr. elétti 3. évezred elején, !
Kappadokia festett keramiajiban a napot jelképez6 koncentrikus

8. abra. 9. abra.

7. OMAR 1897. 17. Pumc. 46. — 8. OIIAK 1902. 85. Puc. 191. —
9. Szarvas-abrazolds a hettita glyptikaban.

korokkel egyiitt Kr. e. kb. 2100—1700 kozott (Alisar III. rétegében),'52

150 Dr. Georg Wilke, Kulturbeziehungen zwischen Indien, Orient und
Europa. Leipzig, 1923 (Mannus-Bibliothek Nr. 10) 113—7.

151 Max Freiherr von Oppenheim, Der Tell Halal. Leipzig, 1931.
129. 142—3. (Tafel 23 b).

152 H, H. von der Osten—Erich F. Schmidt, The Alishar Hilyiik
season of 1927. Part I. Chicago, 1930. Plate IIl. (Decorated Jar No. 3243
Period III).
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majd késébb az ijabb Hatti-birodalom életében s az ezt kbvetd
korban (Alisar IV. rétegében).'® Kimutathaté a hettita korszak
korai glyptikdjdban (9. 4bra),'®* DZerablus hettita-kori reliefjei ko-
201t (10. dbra),'®® — tovabba a transkaukdziai Taly$, Orosz-Arménia
és Helenendorf (jelizavetpolji korm.) vaskorszakeleji rétegében,!5®
és Eszak-Kaukdzusban a vaskori kobéni sirmez6n '™’

10. dbra.

A skytha sirok leletanyagdban igen sfirfin el6forduld kiter-
jesztett szdrnyli sas dbrdzoldsa (11. 12. 4bra)'®® ugyanebben a

158 A, Go'tze, Kulturgeschichte des Alten Orients. Miinchen, 1933. 45.

154 G. Contenau, La Glyptique Syro-Hittite. Par.s, 1922. 178 (Planche
XLV. Fig. 341); E. Ch an tr e, Mission en Cappadoce. Paris, 1898. 161. (Fig. 147).

155 Adana vdros mizeumaban (Kis-Azsia).

156 Jacques de Morgan, La préhistoire orientale. Paris, 1927. l1l. 279.
296. 298. 311.

157 Rudolf Virchow, Das Grdberfeld von Koban. Berlin, 1883. Atlas
Taf. VIIL. 13; Jacques de Morgan, I. m. Ill. 327. Fig. 336. s.

s OUAR 1872. 162—3 (Ta6. lil, 7—8); A. Furtwingler, Der
Goldfund von Vettersfelde. Berlin, 1883. 24—5; OMAR 1889. Ta6. I, 21.22;
N Toxcroit —H. Komxaross, Pyccria apesHocTm BH mam-
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miiveltségi korben taldl analogidkra és megvilagité magyara-
zatra.

A Kkiterjesztett szdarnyli sas ugyancsak a nap megszemélye-
sitése volt. Abrdzoldsa El6-Azsidban a legrégibb id6kbe nyiilik
vissza. Megvolt mar Elam (Susa) festett kerdmidjaban (I. stylus),'®
majd a Kr. el6tti 3. évezred véseteiben,’® Sumer-foidon Kr. e. 3000

13. dbra. 14, 4bra.

11. MAP 1894. Ta6. 1iI, 4. — 12, MAP 1911. 17. Taéx 1. —
13. Kappadokia. — 14. Sas-dbrazolas a hettita glyptikdban.

ATHEKaXD HCcEycersa. CamkrmeTepGyprs, 189C. II, 97. Puc. 85 (us®
Anercamipomoasckaro Kypraua); I, 56. Puc. 41. (n3s CemubpaTHAro
rypraua); IIl, 133 (HoBouepracks); OHAR 1892. 9. Puc. 4. (Tanaes-
ckift kypramb— Cum¢pepomoanckiit ybsan, Taspuueckas ry06.); A.
Janno-lanmaescrifi-B. Maasm6eprs, Jpesnocrn IOmuoi
Pocciu. Kyprams HKararozeyamxs. MAP. 1894. Ta6. IIl. 4 (V6. még
Ta6. 11, 5); OMAR 1903. 31. Puc. 32. (Xepconecn-Taspuueckas ry6.),
1903. 117. Puc. 218(cexo Kypokm — Riescras ry6.); OHAK 1909/10.
136 Puc. 204. (.Opeas“ xyprams —Taspuuweckas ry0.); Esr. IIpu-
I H KB, MeasryHoBcriit kaan®b 1763. roxa. MAP No 31. 19i1. 17. (TaGa.
II); M. Rostovtzeff, I. m. Plate VI. (Kelermes, Kuban, VI. Cent. B. C.).

159 Dr. G. Contenau, Manuel d’archéologie orientale. Paris, 1931.
I 604 (Fig. 408).

160 Dr, G. Contenau, I. m. I. 442, (Fig. 307).
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koriil,'®! az Eufrates felsGfolydsén (Tell Halaf),’®* Kappadokia glyp-
tikdjaban a Kr. el6tti 3. évezred végén (13. 4bra),'®® s a hettita
glyptika II. korszakdban (Kr. e. 1600—1100 kdzodtt) (14. abra).'64
Ennek a napot megszemélyesitd sasnak a Hatti-foldon temploma
(,Temple de I'Aigle“), kultusza is volt, és a meghalt fejedelem
lelkét ez vitte fel az égbe.'®® Hogy ez a sas a Napistenséggel mily
szoros kapcsolatban dllott, kitfinik a TelipinuS-monda mythikus
elemeibdl is. Mid6n e monda szerint a Tenyészetisten (TelipinuZ)
a foldrdl eltfint, s utdna minden élet enyészetnek indult, felkuta-
tasira a Napisten a sast kiildotte el.’® Ezen sasmadéar symbolikus
abrazolasa a Hatti-allam sszeomldsa utdn Phrygia sirkdvein még
jo soka szerepelt.'®” A Kaukédzustél északra, legelsé izben a vas-
korszak elején, a kobéni sirmezén (Kambulta) 1épett fel.1®®

Skytha teriileten a nap-symbolumok egy messze f6ldon el-
terjedt masik alakjaval is taldlkozunk, és ez a horogkereszt
(svastika) (15. 4bra).1%?

El6-Azsidban ez a symbolum mér a kora torténelemeldtti
id6ben feltfint. Elamban, Susa legalsé rétegében, a Kr. el6tti 4.
évezred kozepén taldlkozunk vele.!™ A Hatti-foldon szdvet-orna-
mentum alakjaban (lvriz),'”* és a glyptikdban 1ép fel. (16. dbra).172

161 U. o. I. 281. (Fig. 112); Morris Jastrow, Bildermappe zur Reli-
gion Babyloniens und Assyriens. Giessen, 1912. No. 135. 163.

162 Max Freiherr von Oppenheim, L. m. 134. 162. (Taf. 19a. 39b.),

163 Dr. G. Contenau, L. m. IL 813. (Fig. 571. 572); G. Contenau,
La Glyptique Syro-Hittite 96. (Planche XI. Fig. 64), 97. (Planche XII. Fig. 74) ;
E. Chantre, Mission en Cappadoce. 161. (Fig. 149).

14 G. Contenau, La Glyptique Syro-Hittite. 154. (Planche XXXI
Fig. 210).

165 . o. 143.

166 A, Gotze, Kulturgeschichte des Alten Orients. 135.

167 G. Contenau, La Glyptique Syro-Hittite. 143.

108 YI, Toaeroii—H. Komraross, I. m. 1L 1i9—120.

19 JI. Toacroii—H. Konxakoss, L. m. IL. 104. Puc. 91. (uss Kpac-
HOKYTCKaro kyprama — mo jgoport mss Erarepmmocaasis B» Ham-
KOIIOIb).

1 Dr, G. Contenau, Manuel d’archéologie orientale. 1. 397—8.
(Fig. 181).

17 [, Messerschmidt, Corpus inscriptionum Hettiticarum. II
Berlin (Mitteilungen der Vorderasiatischen Gesellschaft. 1900, 5) Taf. XXXIV

172 Magéngyiijteményemben.
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Transcaucasidban TalyS, Akthala és Helenendorf (jelizavetpoliji
korm.) vaskoreleji sirmezirdl ismerijiik.!”® Es ugyancsak a vaskor
elején bukkan fel legeldszor a Kaukdzus hegyei kozott (a tiflisi
kormanyzdsag teriiletén) is.'™

A skytha régészeti anyag leltdrdban mythologiai vonatkozis
rejlik még a kecske dbrazoldsa koriil is (17. 4bra).'”™

Ebben az allatdbrazoldsban az égitestek kdziil, a mythos-kép-
z06dések egyik legalkalmasabb térgyanak, a hold nak theromorph
megszemélyesitése titkrozOdik vissza. Kiilonosképen El6-Azsia és
az egei szigetvilig mutat fel ebben a mythologiai kdrben gazdag
tenyészetet.!’® A kecske, merész ivelésfi szarvaval (Mondhorn), Elam

15. abra, 16. abra,
15. Krasnokutskij kurgan. — 16. Horogkereszt a hettita glyptikdban.

(Susa) festett kerdmidjanak (I. korszak) egyik jellegzetes motivuma
volt.'” Ez az dllatkép a Mitanni-dllam teriiletén (Kerkuk) a Kr.
elétti XVI—XIV. szdzad glyptikdjdban is parhuzamosan szerepelt
a tobbi symbolummal.’”™ A Hatti-f6ldon, az észak-sziriai ZindZirli
mythikus abrdzoldsai kozt, a Kr. el6tti XIV—XII. szdzad koriil,

178 Jacques de Morgan, La préhistoire orientale. Ill. 282. 297. 311,

4 OHAR 1889. 75. 1890. 107, (Tan—Tudamecras ry6.).

1 QAR 1902. 85. Pue. 190. (IOprs Yerp-Jlaxmackas cramung
Erarepunoxapckifi orxbas, Ky6anckas obxacts); Dr. Max Ebert,
Siidrussland im Altertum. Bonn u. Leipzig, 1921. 112. Abb. 42. (Litoj-kurgan
bei Jelizavetgrad—Gouv. Cherson). .

1% Dr. Georg W ilk e, Kulturbeziehungen zwischen Indien, Orient und
Europa. 129—132.

177 Jacques de Morgan, I. m. Ill. 56. (Fig. 71, 2. 3.).

18 Dr. G. Contenau, La civilisation des Hittites et des Mitanniens.
Paris, 1934; 109. (Fig. 6); Dr. G. Contenau, Manuel d’archéologie orien-
tale. JI. 1027. (Fig. 718). :
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ugyancsak megallapithat6.!”® Megvolt a hettita korszak glyptikdjdban
is (18. 4bra).’®® Transcaucasidban a vaskorszak kerdmiai dbrézo-
lasain fordul el6 (Helenendorf, Jelizavetpolj kdzelében).'®* A Kau-
kdzusban szintén mdr csak a vaskori kulturrétegben jelent meg.'s*

Bizonyos fantasztikus A4llatdbrazoldsok a skytha kulturkdrre
letagadhatatlan el§-azsiai kulturbélyeget nyomnak. Ezeknek egyik
jellegzetes fajtija az oroszlanfejd griff (19. dbra).'®8

Akkad skulptikus és glyptikai abrazoldsaiban az oroszlanfejii
griff (gefliigelter Drache mit Lowenkopf ; Lowengreif) tulajdonképen
Nergal-nak (Ne-uru-gal ,Herr der grossen Wohnung“), a halottak
birodalma urdnak megjelenitésére szolgélt. Egyik legrégibb abra-

e ey o

17. abra. 18. ébra.
17. OUAR 1902. 85. Pac. 190. — 18. Kecske-dbrazolds a heftita glyptikaban.

zoldsa Meli-Sipak korab6l (kb. Kr. e. 1204—1189) maradt rank.15¢
O volt a halal- istenndjének férje, €s kozmikus megnyilatkozédsai

1% Dr.G. Contenau, Manuel d’archéologie orientale. II. 995. (Fig. 689)

180 Magéangyiijteményemben: G. Conte nau, La Glyptique Syro-Hittite
Paris, 1922, 42.

181 Jacques de Morgan, I. m. Il. 311, (Fig. 317, No 8).

182 Rudolf Virchow, Uber die culturgeschichtliche Stellung des Kau-
kasus. Berlin, 1895. 35. (Fig. 4. No 8. 9).

18 QAR 1892. 90. Pmc. 5. (Tanaesckiit kyprams— Cumdepo-
moxnckiii ybsxp, Taspmueckas ry6.); OHMAR 1898. 30. Puc, 42
(Yavcrii ayrs—Maiironckili orabas, KyGamckas o6xacrts); H.
Toxcroii—H. KorxakoB®, Pycckia apesunocra. I 9i. Puc. 78.
(c. Axercamxpomoir—EraTepuBociasckas ryo6.).

184 Morris Jastrow, Bildermappe zur Religion Babyloniens und As-
syriens. Giessen, 1912, 14. 15, No 31. — V6. még Abb. 38. 120. 143. 144. 145. 202.
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kozé tartozolt az éjszaka és a tél, a horizontalatti nap (vagyis a
téli nap), a hold forgdsiban pedig a fogyé hold utols6 fézisa.'s®
Homlokan bikaszarvii véltozata (gehdrnter Lowengreif) megvolt az
Eufrates fels6folydsdn Tell Halafban,'®¢ a chattifoldi ZindZirlib6l
azonban (a Kr. e. XIV—XII. szdzadbdl) az akkad -elképzeléssel
mindenben azonos oroszldnfejii griff reliefjét ismerjiik.1®”

A madérfejii griff a fantasztikus lények skythafoldi ab-
razolasénak kiildnallé csoportjat képezi (20. &bra).'s8
A madarfejli griff abrdzoldsa megvolt mar Elamban (Susa)

19, 4bra.
(OHAR 1892. 90. Puc. 5)

Kr. e. 3000 koriil,’® majd kés6bb Assyridban.!®® Ugyanezen fan-
tasztikus lénynek hasonlé alakjat, részint skorpidéfarki vélfajat, az

185 Dr. Alfred J er e mias, Handbuch der altorientalischen Geisteskultur.
Leipzig, 1913. 279.

186 Max Freiherr von Oppenheim, I. m. 150. Taf. 3la.

187 Dr. G.Con tenau, Manuel d’archéologie orientale. Il. 991. (Fig. 685).

18 J], Toxcero#i—H. Romgaxross, Pycckizs npesrocra. IL
151. Puc. 129. (35 Yeprommsmgkaro kyprama); OMAKR 1898.30. Puc. 42,
(Yabekit ayrs —Maiikonckiit orabrs, Ky6anckaa o6uiacts).

189 Dr. G. C onten au, Manuel d’archéologie orientale. I. 395. (Fig. 295)

190 Morris Jastrow, Bildermappe Abb. 64. 195.
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Eufrates fels6folydsa vidékén Tell Halaf reliefjein is megtalaljuk.19t
Eléfordul a Mitanni-allam glyptikajdban is (Kerkuk),'** a Hatti-fold
pecséthengerein azonban sokkal jeleniékenyebb szerepkdrhoz jutott.
Jellemz6, hogy a hettita glyptikdban, mint erésen helyi szinezettel
bir6 &brazolds, egyenest az oroszlanfejii griff helyébe lépett. A
Hatti-foldr6l, a Kr. el6tti 2. évezred folyaman, messze tovabb-
terjedt az Egei-tenger partvidékei mentén (21. abra).'%®

A madarfejii griffnek mfivészies bronz-abrazoldsat Urartu ré-
gészeti anyagdbol is ismerjiik.'%

A mythikus targyi skytha abrazolasok kozt a napnak, hold-
nak és a sotétség démoni hatalmainak megszemélyesitése_nemcsak

20. abra. 21. 4bra.

20. Certomlyk (I. Tolstoj—N. Kondakov II, 151.) — 21. Madarfejii griff
a hettita glyptikaban,

kiildn-kiilon jut érvényesiilésre, hanem ugyanezek a tényez6k bi-
zonyos nagyobb, Osszetett kompozicidkban is el6fordulnak. Az u.
n. skytha dllatviaskoddsok jelenetei ezek, melyekben rend-
szerint a felsorolt mythikai elemek szerepelnek. Gyakori tirgya az
ilyen éllatviaskodasnak az a jelenet, mid6n az oroszlinfejii vagy
madarfejli griff a kecskét marcangolja (22. dbra).!®® Az dbrazolads
természetmythologiai tartalmét, az elmondottak utan, nyilvanvaléan
az égbolton vilaglé holdnak a sbtétség démona 4altal valé elnye-

191 Max Freiherr von Oppenheim, I. m. 150. Taf. 31b.

192 Dr. G. Contenau, Manuel I 1027. (Fig. 720).

193 G. Contenau, La Glyptique Siro-Hittite. 147—8. (Planche XXXII.
Fig. 215) ; Dr. G. Contenau, Manuel Il. 949. 950. 951. (Fig: 656. 659. 662).

194 C, F. Lehmann-Haupt, Materialien zur #lteren Geschichte Ar-
meniens und Mesopotamiens. 96 (Fig. 66).

w5 QHAR 1898. 30. Puc. 42. (Yaseriit ayrs — Maiikomerifi oT-
aburs, Ry6anckas o6xacts); Dr. Max Ebert, Siidrussland im Altertum.
123. Abb, 49. (Il. Kurgan der ,Sieben  Briider* — unweit des Kubandeltas).
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letése, dltaldnossigban pedig a sOtétségnek a vildgossdggal vivott
harca tolti ki.

E természetmythologiai tirgyd 4llatviaskoddsra El6-Azsia
archaeologiai leletanyaga szdmos péarhuzamot nyuijt. Kiilondsen a
hettita glyptikdban taldlkozunk a griff és kecske viaskoddsanak
gyakori 4bradzolésdval.’®® Ugyanezen két mythikus éllatalak harca
megvan a Mitanni-fold glyptikdjaban is (Kerkuk).!'®” A madarfejii
griff és kecske harca egy assyr kirdlyi ruha ornamentumai kozt
szintén el6fordul (Nimrud), azonban ehelyiitt alkalmasint kiviilr6l
jott hettita kulturhatast kell latnunk.1%®

A skytha allatabrézolasok egy mdasik csoportjdban ez &snép

22, abra.
(OMAR 1898. 30. Puc. 42).

szellemi miiveltségének egyéb, torténelemelStti idokig visszanyiild
elemei jutottak kifejezésre. A kezdetleges ,lehelet-1élek‘ fogalménak
bizonyos gyorsmozgéasti vagy borzalomkeltd allatalakokban, mint
lélekhorddé allatokban (Seelentiere) valé megtestesiilései ezek,
melyek a néplélektan altalanos torvényszerfiségei szerint, az ugyan-
csak kezdetleges totem-fogalommal hozhaték kapcsolatba.!®® Ebbe
a fogalomcsoportba sorolandé a skytha sirleletek régészeti anyaga-
ban tobbszdr megismétlddd h al,2% kiilondsen pedig a béka feltii-
nben eredeti symbolikus 4dbrazoldsa (23. dbra).?*!

196 G. Contenau, La Glyptique Syro-Hittite. 148.

197 G. Contenau, Manuel II. 1027 (Fig. 720).

188 Morris Jastrow, Bildermappe No 64.

199 Wilhelm Wundt, Elemente der Volkerpsychologie. Leipzig,-1913.
189. 211. 409.

200 Dr. Max Ebert, Siidrussland im Altertum. 119. Abb, 45. (Vetters-
felde). 163, 164. — El6-azsiai parhuzamaira nézve vo. Georg Wil k e, Kultur-



A béka megjelenitése a hettita glyptikdban teljesen azonos
stylizdlassal tortént. Ugyanezen kulturteriiletr6l a naturalisztikus
abrazolasbdl a symbolizdlé kifejezésbe val6 atmenetnek egy igen
tanulsdgos példanya is maradt. E chatti foldi parhuzamok kora:
az itteni glyptikdnak I. korszaka, vagyis a Kr. el6tti 2400—1550
kozti id6 (24. 25. abra).22 A glyptika terén valé naturalisztikus
abrazolasa szérvanyosan megvolt Akkadban is.?%®

A Skytha-foldet egy-némely kultikus szokéds is erfs szilakkal
koti az el6-dzsiai kulturabdlcs6hdz. Ezeknek egyike a jellegzetes
skytha kardkultusz, a hoplolatria. Herodotos (IV, 62) értesitése
alapjan tudjuk, hogy a skythdk Ares tiszteletére jarasonkint rdzse-
nyalibokbél nagy halmot raktak. ,Erre a szent halomra minden
egyes jaras egy régi vaskardot allit fel, és ez azutdn Aresnek isten-

%

23. abra. 24. dbra. 25. abra.

23, MAP 1894. 62. Ta6. II, 4. — 24. (Contenau XI, 60). —
25. (Contenau XI, 62).

képe. Ennek a kardnak évenként marha- és l6dldozatokat hoznak,
s6t ennek még tobbet dldoznak, mint a tobbi istennek. A hény
szdz ellenség élve kezeik kozé keriil, minden szazbdl egy embert
folaldoznak . . .“204

beziehungen 139. 141. 142; Jacques de Morgan, L. m. lIl. 82. (Susa), 323.
(Koban); W. H. Ward, The seal cylinders of Western Asia. Washington,
D. C. 1910. 411, (Babylonia, Hatti-ild). '

2w A Jaunmo-Nauuxesckii—B.MaxsuGeprs, Jpes-
mocrn IOmuoft Poccim. Kyprams KRaparoxzeyamxs. MAP. 1894. 62.
Ta6. 11, 4.

202 G, Contenau, La Glyptique Syro-Hittite. 96. (Planche XI. Fig.
60. 62).

208 W, H. Ward, I. m. 411. — V6. Georg Wilke, I. m. 145-9,

204 Geréb )ozsef, Herodotos torténeti konyvei. Budapest, 1893. II. 28.
— Vo, Dr. Max Ebert, . m. 102—3.
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- Scythia Europaea népeir6l "ugyanezt a kultuszt Pomponius
Mela is emliti: ,Mars’ omnium Deus;-ei- pro simulacris enses et
cinctoria dedicant, hominesque pro victimis feriunt.“ (11, c. 1 127-9):
—-V8. még C, Julii Solini Polyhistor, seu rerum orbis' memora-
bilium collectanea. Cap. XXV (De Scytharum moribus).
Ammianus Marcellinus (a. .Kr. u. IV. szdzadban) a.dél-orosz-:
orszagi alanokrdl irja: ,nec templum apud eos visitur aut delub-
rum, ne tugurium quidem culmo tectum cerni potest. sed gladius
barbarico ritu humi figitur nudis eumque ut Martem regionum,
quas circumcircant, praesulem verecundius colunt* (XXXI. 2, 23).2%

A kardkultuszra, legkdzelebbesé terfileten, Kis-Azsiaban latunk
igen régi id6kbe visszanyil6 analogiakat. Kappadokidban (Kiiltepe)
a Kr. elétti 20. szazadbdl szdrmaz6 assyr ékiratos emlékek arrdl
sz0lnak, hogy az itteni assyr gyarmatosok (kereskeddk) az ég és
fold kirdlyanak (a summus deus-nak), ASSurnak kardja el6tt szok-
tak tantsdgot tenni, s peres ligyekben a varos szintén ezen ASSur
kardja el6tt mondott itéletet.2°¢. A chatti-foldi hoplolatria emlékét -
egy szikldbavésett hatalmas, foldfelészirt tSrpenge reliefje Orzi
(Jazyly Kaja), melynek feliil kidllé6 markolatat hegyessiivegfi ifjuarci
istenfej és mellel egymasnak forditott oroszlanok diszitik. A skulptura
keletkezési kora kb. a Kr. el6tti XIV.—XIII. szazad volt.207

Nehdny fontosabb skytha kulturaelem kapcsolatai felett tar-
tottunk itt szemlét. Ezt az elemz6 vizsgalatot tovabb is kiterjeszt-
hetnénk. A parhuzamok felsorakoztatasat jobban is kimélyithetnénk.208
E skytha kulturkdrre leginkédbb jellemzé néhany kulturaelemnek
kiolvashaté vallomasa azonban a szdbanforgé kérdés lényegére

205 A hunok (,gladius Martis“ Jordanes, De Getarum sive Gothorum
Origine. c. 34), avarok, régi bolgdrok kardkultuszara, és Székelyf6ldon a
XI.—XV. szadzadban f6ldbe sziirt kardok szerepére vonatkozdlag v6. Nagy
Géza, A szkithdk nemzetisége. Budapest, 1895. (Néprajzi Fiizetek 3.) 48—50.

208 Dr, Georg Eisser—Dr. Julius Lewy, Die altassyrischen Rechts-
urkunden vom Kiiltepe. MVAG (E. V.) 33. Bd. (1930). 285—6. 313.

207 Dr. G. Contenau, Manuel Il 971. (965). (P. Couissin, Le
Dieu-Epée de Iasili-Kaia et le culte de I’épée dans I'antiquité, Revue archéo-
logique, 1928. 109—1353).

208 Tovabbi kis-dzsiai miivelodéstorténeti kapcsolatokra vonatkozdlag
vdo. M. Rostovtzeff, I. m. 11. 49—60.
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mar eddig is egész hatarozott ujjmutatissal szolgélt. Mindezek a
fenttirgyalt kulturaelemek ugyanis egyOntetfien ugyanarra a kis-
dzsiai Oshazateriiletre mutatnak, ahol eme skytha torzseknek is
tulajdonképeni 6shazéja volt. Mert ezek a Dél-Oroszorszagba impor-
talt 1ij mfiveliségi elemek, néptorténeti torvényszeriiségek alapjan,
nem is johettek volna mdés f6ldrdl, mint ahonnan eme jellegzetes
kultira hordozéja, a skytha népelem, maga is kiinduit.



3. A nyelv.

A skythakat az indogermdnisztika irodalmaban egy évszazad
6ta (J. K. Zeuss, Die Deutschen und ihre Nachbarstimme.
_Miinchen, 1837. megjelenésétdl kezdve, kiilondsen pedig K. Miil-
lenhoff, Uber die Herkunft und Sprache der Skythen und
Sarmaten. Monatsberichte der preuss. Akad. d. Wiss. (VIII) 1866.
megallapitasai alapjan) irani ethnikumnak, nyelviiket irdni nyelv-.
nek tartjdk. Midén azonban M. Vasmer e tekintélyesmuiti skytha
kutatds - nyelvészeti eredményeit a Reallexikon der Vorgeschichte
XI1 (1928) 236—248. lapjain Osszefoglalta, a skytha-irdni nyelv-
rokonsdg igazoldsdra, minddssze nem tdbb, mint csak 6 olyan
szOalakot tudott felmutatni, melynek irdni eredete szerinte is biz-
tositottnak latszott. Ezek: az Ewdpess, Oidprare, Ilapeldros nép-
azaz torzsnevek, tovabba a -meidng, -Eoug és Ao személynévrészek
(I. m. 240). A skytha nyelvmaradvanyok bilingvis és quasi bilingvis
adatainak legnagyobb és legbecsesebb részével, — melyben pedig,
mint- minden hasonl6é esetben, a legtobb bizonyité érték rejlik —,
az irdnistdk sajatsigosmodon semmire sem mentek. Feltiiné mégis,
hogy ez a kidltdan szegényes eredmény mindezideig senkit sem
Osztonzott arra, hogy valami kielégitébb megoldast esetleg mas
irdnyban kellene keresni.

Pedig ha még ezeket a végleg biztositottnak vélt irani par-
huzamokat is tovabbi vizsgalat targydva tessziik, szdmuk végered-
ményképen még kisebbre zsugorodik Ossze.?%9 Elfogadhaté irdni
nyelvmaradvdny, a szorosan vett skylhasiggal kapcsolatban, csak
az ’Evdossg, *Aowx- és -7eidng. A skytha torzskotelékben é16 *Ev-

209 Az amazonok Oidpmare (= ,dvdgoxtévoc®) neve irdni eredetit ugyan,
de ez az elnevezés nem az asianus skythaktdl, hanem az irani nyelvii sauroma-
takto! szdrmazhatik, A ITagaidrar torzsnév és a “Eaug személynévrész ellenben
asianus skytha-nyelvi elemeket tartalmaz.
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oeeg neve valoban vitan feliil 4ll6 irani megnevezés volt. “dowereid;s
skytha kirdly neve (Herod. IV, 76. 78) hasonl6képen irani erede-
ttinek latszik (*aryapaésa- ,von arischer Gestalt“).210

Ez az egy-két irani eredetl tulajdonnév azonban semmivel
sem mond tobbet, mint csak annyit, hogy gy latszik Herodo-
tos koraban (ezt a koriilményt kiilondsképen hangstlyoznunk

is kell) a kirdlyi skytha torzsszovetségben mdr irdni-nyelvii nép-

elemek is voltak. Ez a néhany szérvinyos adat azonban, mely
sociologiai szempontb6l bdrmennyire is fontos, maganak a skytha
nyelvnek eredetkérdését a maga egészében még koran sem oldja
meg.

A kutatds ellenben a dolgok természeténél fogva ezen a téren
is ugyanazon irdnyba vezet, amerre az anthropologiai és miiveld-
déstorténeti tényezdk, s6t maguk az irott torténelmi dokumentumok
is, a skythasdg kiindulasi teriiletét megjeldlték. Ez a nyelvterulet
a kis-azsiai Hatti-allam hatérain beliil volt.

Mielott azonban a skythasdg ismert nyelvmaradvanyainak
vizsgalatdhoz fognank, a rendelkezésiinkre all6 ékiratos ktf6k meg-
kérdezésével meg kell allapitanunk, hogy Kis- Azsia déli szakaszan,
ahova anthropologiai és miivelédéstorténeti parhuzamaink vissza-
nyilnak, a skythasdgnak északra val6 elvandorlisa el6tt, az itt
uralkodé népréteg milyen nyelven beszélt?

Amint mar fentebb is lattuk, a kis-azsiai Hatti- allam leg-
szamottevébb ethnikai alkotbeleme, az u. n. chatti (helyteleniil
proto-chatti) nyelven beszél6 népréteg volt. A kiil-tepei assyr ék-
jratos emlékek tulajdonnevei utan itélve, ez volt Kis-Azsia 6slakoi-
nak legrégibb id6kt6l fogva ismert nyelve. Ez 6si nyelv emlékei
gyanant, a torténelmi Hatti-dllam teriiletér6l, a bogazkoyi ékiratos
emlékek kozt, mar terjedelmes osszefiiggé szévegek (KUB I 17,
KUB XVII 28, KUB XII 8, KUB I 14, KBo Il 24, KBo 1I 25,
A. Gotze VBoT Nr. 126), és kiilonos jelentdséggel biré bilingvis
szovegek (KUB II 2, KUB XXIV 14, Bo 546, KBo V 11, A. Gotze
VBoT Nr. 73) is vannak.

E rendkiviil komplikdlt szerkezeti nyelv azonban, elsé irott

20 Sragyaneidns skytha és agathyrs kiraly neve (Herod. IV, 76. 78) is
valdsziniileg ide vonhaté még (sparagapaesa- etwa ,von jugendlicher Gestalt“.
V6. Zrnagyanions massageta szn. Herod. I, 211. 213). — Tetszetds a Dnjeszter-
folyé Tdens (Tseas) nevének (Herod. 1V, 11 stb) irdni magyarazata is:
tiira- ,ungestiim, schnell, kurd tiir ,wild, unbindig'.
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emlékeink felbukkandsa Ota egész a leglijabb iddkig, minden
spekulativ megfejtési kisérletnek dacosan ellentdloit. Ez eredetileg
polysynthetikus nyelv szerkezetének teljes félreismerése®!t,
s ez Os-anatoliai kulturnyelvnek, hol az afrikai nyelvekkel*'?, hol
meg a kaSSuval és Sumerrel vald meddé egybevetési kisérlete?!?
ebben az egész. korben nemcsak teljes sttétséget idézett eld, hanem
egy egészséges kutatasi irdny kibontakozdsinak még csak lehetd-
ségét sem igérte. _

- A bogazkdyi ékiratos emlékek ha-at-ti-li (chatti) nyelvének
megfejtése az él6 asianus (kaukdzusi) nyelvek bevondsa altal valt
lehetségessé. A Kis-Azsia foldjén kihaloban 1év8 piakhy (ubych)
nyelv tanulmanyozédsa sordn, az 1930. év folyaman feltliné morpho-
logiai és lexikalis Osszefiiggéseket sikeriilt észrevennem ezen vég-
pusztuldsnak indilt kaukazusi nyelv és az ékiratos chatti nyelv
kozott. E megfigyeléssel a rejtély megoldasa felé jarhatonak igér-
kez6 1j ut nyilott meg. Maga a rejtély kulcsa, a pakhy nyelv
~azonban részleteiben akkor még ismeretlen volt. A réla sz6lo ré-
gebbi tanulmény, mely A. Dirr-t6l szdrmazik*%, tudomdnytalan
hangtani felvételével, meg nem értett nyelvtani szerkezetével, sok
helyiitt teljesen goromba lexikalis félreértéseivel, és mindenek folott
hidnyos vazlatszeriiségével, finom részletekig mend nyelvelemzés
céljara teljesen hasznavehetetlennek bizonyult. Mindenek el6tt ez
egyébként is a kihalds szélén 4ll6 . pakhy-nyelv megmentése és
pontos felvétele valt els6 sorban siirgds feladattd. A chatti nyelv
megfejtésének ezen eldmunkdalata gyanant jott létre tehat, faradtsa-
gos helyszini kutatdsok 4&ran, nyelvmonographiai munkdm: Die
Pidkhy-Sprache. Chicago, 1934. SAOC N° 9.215 E nélkiilszhetetlen

211 E. Forrer, Die Inschriften und Sprachen des Hatti-Reiches. ZDMG-
NF. Bd. 1. Heft 2 Leipzig, 1922. 228—241,

212 S, Christian, Anthropos 16/17 (1921/1922) 584 ; ArthurUngnad,
Luwisch = Lykisch. ZA. NF 1 (1924) 5; Albrecht G 6 tz e, Das Hethiter-Reich -
(Der Alte Orient. Bd. 27. H. 2) Leipzig, 1928. 10. — V6. Albrecht Gotze,
Kulturgeschichte des Alten Orients. Miinchen, 1933. 50.

23 E. Forrer, Stratification des langues et des peuples dans le
Proche-Orient préhistorique. JA. T. CCXVII (1930) 229. 234.

2t A, Dirr, Die Sprache der Ubychen. Caucasica. Fasc. 4. Leipzig, 1927.

25 V6. a mi nem elfogulatlan ismertetését; C.F.Lehmann-Haupt,
Von aussterbenden vorderasiatischen Sprachen. Miscellanea Orientalia dedi-
cata Antonio-Deimel (Analecta Orientalia 12) Roma, 1935; G. Deeters,
OLZ (Bonn) 1936. April.
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segédeszkoz litmutatisa mellett a chatti nyelv most mir csaknem
a maga teljes szerkezetében megkozelithet6 lett. Kiilonosen a bi-
lingvis (chatti és hettita) szovegek elemzése és forditdsa szolgdlt
maganak a megfejtésnek probakove gyanant.2!6

A chatti nyelv megfejtése utdn most mar szdmos, eddig ho-
mélyban maradt torténeti és miivel6déstorténeti kérdés nyer varatlan
megvilagitast.

‘Mindenek el6tt is megallapithattuk, hogy a pakhy (ubych) .
nyelv az ékiratos chattival mind morphologidjdban, mind szdékin-
csében igen szoros rokonsdgot mutat. Ez a rokonsagi kapcsolat
"azonban természetszerfien nem kizar6lag erre az egyetlen nyelvre
szoritkozik, hanem kiterjed az egész északnyugat-kaukazusi nyelv-
csoportra, amelyhez a pdkhy nyelven kivill az abchaz és Cerkes is
(abadzech, kabard, Sapsug tajszoldsaival egyetemben) tartozik.2!”
Magédnak a pdkhy nyelvnek phonetikdja, kiilonosen pedig méssal-
hangzd-rendszere gazdag valtozatossdgban képzett forte-explosivai-
val, explosivéival, spiransaival, sibilansaival rendkiviil finom hang-
arnyalatok kifejezésére képes. E hangvaltozatokban azonban nem
szabad pusztan csak hangképzésbeli ttitermelést ldtnunk. Minden
egyes hangvaltozatnak ugyanis a nyelvben egyszersmind jelentés-
modositd rendelteiése is van. Az egyes massalhangz6k explosivi-
tasdnak foka, aspirédlt vagy nem aspirdlt szinezete, palatalizalt vagy
nem palatalizalt valtozata stb. az egyetlen szotagbdl dllé6 alap-név-
szoknak, vagy legtobbszor egyetlen massalhangzobol all6 igegyokér-
nek telijesen mas jelentést kolcsonoz.>'®- Ezeknek a finom hangtani
kiilonbségeknek megallapitisa €s lejegyzése az elméletileg és gya-
korlatilag képzett phonetikust is 1épésrél-l1épésre nehéz feladatok
elé 3llitja. Mily rendkiviili nehézségek eldtt allhatott azonban az
a Kr. e. 2. évezredbeli irodedk, akinek az e célra elégtelen ék-
irasjegyekkel kellett e feltiinden gazdag hangdlloményt kifejeznie ?
Féként pedig mily moédfeletti nehézségekkel kellett megkiizdenie
annak, akinek ez €kiratos chatti-nyelvii szovegeket el kellett olvasnia,
s azt minden kétértelmiiség elkeriilése nélkiil, meg kellett értenie ?
' Nem csoddikozhatunk azon, hogy ez a szinte lekiizdhetet-

216 Julius von Mészaros, Die Chatti-Sprache (Kéziratban).

217 R, von Erckert, Die Sprachen des kaukasischen Stammes. Wien,
1895. I, 16—17. 1lI, 262; Adolf Dirr, Einfilhrung in das Studium der kauka-
sischen Sprachen. Leipzig, 1928. 38—56.

218 Julius von Mész aros, Die Pdkhy-Sprache. Chlcago 1934, 37—10.
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leniil nehéz hangrendszerii, komplikalt morphologiaji polysynthe-
tikus nyelv sohasem lett a Hatti-dllam hivatalosan hasznalt iro-
dalmi nyelvévé. A dolgok természeténél fogva nem lehetett azza.
Ez a nyelv ugyanis kizarolag csak az emberi organum 4altal jut-
hatott tokéletes kifejezésre. Az akkori id6k ismeretes irdsfajtaja, az
ékirds, ezen nehéz kiejtés megrogzitésére teljesen alkalmatlan volt.
"Megmaradt tehdt a torténelemel6tti idék oOta meggyodkeresedett
érintkezési nyelvnek. Kozvetett -dokumentumok (helynevek,
személynevek, udvari méltdsdgnevek, udvari jelsz6hasznélat) alapjan
tudjuk, hogy mint ilyen érintkezési nyelv a széles néprétegektol
kezdve a fejedelmi udvarig, birodalomszerte hasznalatban volt. De
maguk a legfobb istenségek is ugyanezen a nyelvteriileten sziilettek.
A veliik valé' liturgiabéli érintkezésben, a .hymnusok nyelvéiil is
ugyanez a chatti nyelv maradt meg. Erthetd azonban, hogy az
irédedkok ezt a nehezen leirhaté liturgiai nyelvet, egyik-masik
esetben, konnyebb megérthetés kedvéért, interlinedris hettita fordi-
tassal lattdk el. E bilingvis chatti szOvegek keletkezésének kizar6-
lag ily hangtani és nyelvmorphologiai nehézségekbdl adodd elemi
okai voltak.?!® -

Ez a kétnyelviiség azonban, alkalmasint nem csupan ezekben
az irodalmi emlékekben nyilatkozott meg. Valdsziniileg a birodalom
népének jelentékeny része maga is kétnyelvii lehetett. Maskép nem
is magyarazhatndnk meg a hivatalos hettita nyelvnek olyannyira
szembetfinden keverék jellegét. A hettita székincs ugyanis, kiilo--
nosen a kulturfogalmak kifejezései kozt, teli s tele van chatti ere-
detii jovevényszokkal. '

Ezt az allami, hivatalos dokumentumok szvegeibdl ismert
mésodik u. n. ,hettita“ (vagy ,hethita*) nyelvet, a skythasag
néptorténeti kutatidsa kdzben, figyelmen kiviil kell - hagynunk. Ez
az ,irnokok nyelve“ (,the language of the scribes* EME SA LUMES
DUP Liverpool Annals of Archaeology, III, 3, pl. XXVI, I, 12)220
az ismeretes skytha nyelvmaradvanyokkal semmiféle kozvetlen
Osszefiiggést 'sem mutat. '

Ezek a hettita-nyelvii szovegek azonban, mint &si chatti-

29 A, Gotze azt hiszi, hogy a chatti nyelv a Kr. e. 2. évezredben
mar kihalt, s ez a koriilmény tette volna sziikségessé azt, hogy az egyes
chatti szovegeket interlinedris hettita fordltassal lassak el. Kulturgeschlchte
des Alten Orients. 49.

220 A, H. Sayce, Hittite and Moscho-Hittite. RHA. 1 (1930) 4.
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nyelvi elemek kozvetitGi, esetrfl-esetre mégis nagy segitségiinkre
vannak. E hivatalos nyelven megfogalmazott dokumentumok ugyanis
nagyszamii chatti-eredetli személy- és helynevet 6riznek. Ezekben
siirlin megismétl6dd, fontos nyelvtani elemek tiinnek el6. A hettita
nyelv szokincse tovabba igen sok chatti-eredetli kozsz6t is tartal-
maz. Mindezt a kbzvetett titon megdrzott értékes chatti nyelv-
anyagot kutatdsunk sordn természetszeriien fel kellett hasznalnunk -
(pl. arun tenger; o forrds; wvye oroszlan?).

Ez a birodalmi hivatalos nyelv, melynek voltaképen még csak
nevét sem ismerjiik, s melyet csak jelenkori irodalmi konvencié
alapjan neveznek ,hettita“-nak®?!, a Hatti-dllam felbomladsa utdn
(Kr. e. 1200 koriil) szemiink eiél mindorokre eltfint.222

A chatti-nyelv élete ellenben, j név alatt, az egész skytha
korszakon Kkeresztiil, minden megszakitds nélkiil, tovabb tartott,
Sot késoi, jelenkori hajtdsaiban (mint amelyek kozé tartozik ‘leg-
kdzelebbrdl a pakhy nyelv is) még ma is tovabb tart.

S amennyiben a jelenségek nem csalnak, nemcsak maga a
nyelv, hanem annak torténelmi patinaju ,hatti“ neve is atszarma- -
zott hozzdnk. A skytha telepiilésnek a kaukdzusi hegyldnctdl északra
es@ szakaszdn, a mai Oszét-f6ldon, az oszét nyelvben xati-ag
(dvzdg) adj. annyit jelent, mint: ,unverstindliche, (chattische ?)
Sprache, Kauderwelsch??3. A népies mondak biivos erfvel ruhaztak
fel ennek a rengeteg nagy id6kbdl visszamaradt legendas nyelvnek
emlékét: ,als Satana sie erblickt hatte, schrieb sie einen Brief
auf «chattischy (auf einer unverstindlichen Sprache®?22¢;  sprich
ihn «chattischy an, dann wird dir die Tiir des eisernen Koffers
aufgehen®. Miil. Wb. IlI, 1495. Ez a magikus kapcsolat, mar ma-
gadban véve is, igen nagy régiség mellett szol.

Ami pedig mindezek utdn a skytha nyelv hovatartoza-
sanak kérdését illeti — az ismeretes nyelvmaradvinyok elemz6
vizsgdlata azt mutatja, hogy ezen skytha nyelv ‘alaktandban és

21 V6. E. Forrer, ZDMG. NF 1 (1922) 191; A. G&6tze, Kultur-
geschichte des Ailten Orients. 51.

222 A syriai hieroglyphikus ,hettita“ feliratokban egészen dj, és eddigelé
teljesen ismeretlen nyelv tlint fel. B. Hrozny, Les inscriptions Hittites
hieroglyphiques.. Praha-Paris-Leipzig, 1933. 77.

223 (Oss. -dg dient zur Bildung von Adjectiven der Beziehung. Mill-
SO. 89. ) '

224 Az oszétben: yatiagaii adv. ,chattisch®, auf unverstindlicher Sprache.
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szOtari anyagaban vildgosan felismerhet chatti nyelvelemek
éinek tovabb. Az egyezések mindkét nyelvteriileten annyira szembe-
ttindk, -hogy fentartas nélkiil a két nyelvnek legszorosabb ro-
konsagarol kell beszélniink.

Mint minden ismeretlen nyelv feltarasanal a skytha nyelv
rejtélyének megoldasanal is, legelsé sorban azon nyelvmaradva-
nyoknak van dont6 fontossdguk, melyeknek kétny el v (bilingvis)
volta nemcsak kezébe adja a kutaténak a megfejtés fonalat, hanem
egyszersmind a megfejtés helyességét is igazolja. Az antik ir0k
koziil kiilonosen Herodotos, Plinius és Strabo nehdny skytha sz6-
nak és komplexumnak szoszerinti forditasat kozli. Ezek a gorog
- majd latin forditdssal ellatott rendkiviil becses skytha nyelvmarad-
vanyok, melyek a mi elemz6 vizsgalatunknak is kiindulasail szol-
galtak, a kovetkezk: doi ,&“; &oyv ,movrindv® ; "Efapunaios
.loal 6doi*; Temarunda ,mater maris“; Meatfjztig ,uirne
to¥ Idvrov®; paondg ,6 Spdaludg; »diog egyfajta antilop.

A kutatdsnak eme legértékesebb vizsgalati anyagdhoz még
néhany quasi bilingvis nyelvmaradvany csatlakozik. Tulnyo-
morészt skytha istennevek ezek, melyeknek a hellén Pantheonban
ismert megfelel6it Herodotos parhuzamosan felsorolja. A megfejtés
-szempontjabél mindenesetre ez az irdnymegjeldlés is igen hasz-
nosithaté kiindulépontul szoigél. Egy méliosadgnévbél eredd népnév,
‘egy foly6bnév és Ephorusnak értékes magyarazattal kisért “Tafeudral
népneve csatlakozik még ehez a szé- és komplexum csoporthoz,
mely a kovetkezOkbol--dll: IHHaenmaiog= Zevg; Tafizi= Iotiy;
"Ani=17%; *doriunaca = obpavin >Apoodizy; Oirooxdgw
Midoe (dat.) = >Adndllov; Oauipaocdda = IHosadéwy; Ixo-
Adtovg w0t Pacléog dnwvvuiy; Sin(us)= Tanais; lefeud-
7 @ v = Twveuroxgarovusvor ?y (Ephori fr. 78).

S béar mindezen skytha nyelvmaradvianyok a hozzdjukmérten
teljesen idegenhangrendszeri gordg és latin nyelv irdsjegyein ke-
resztiil jutnak tudomésunkra, ez &és-asianus . nyelvcsoportba sorolt
skytha nyelvnek sajatos hangtani jellegzetességei egy és
mas esetben még igy is kiiitkbznek. .

lly eredeti sajalossdgai kozé tartozik ezen &s-asianus nyelv-
nek, a tobbi kozt, a dentilateralis sibilans / hang. Ezt a nehéz-.
kiejtési és még nehezebben leirhaté hangot a sz6kezdetben mar
a bogazkdyi chatti nyelvemlékek ir6i is egy ¢- massalhangzét tar-
talmazé szétag é€kirdsjegyével fejezték ki. A szévégzetekben ellen-



70

ben ugyanazt a hangot rendszerint /-vel irtdk.2®® A skytha nyelv-
maradvdnyokban a gordg ir6k ugyanezt a hangot, szokezdetbeli
helyzetiikben, szintén a gordg T-val irjdk: Tefuei, Tavais, *rcoye.
Tdke-ng skytha kirdly nevében az egész komplexumkezd6 névrész
pakhy-nyelvi megfelel6je : la: ksd' ,Mann, Held".

A skytha “Yple helynév graphikai kifejezésében ugyancsak
egy masik jellegzetes, és az él6 kaukdzusi nyelvekbdl ismert hang-
nak, a bilabialis sibilans ¢-nek emlékét érezhetjiik ki. A Borys-
thenestdl keletre 616 skythak lakofoldjének ezen nemzeti nevében
az €16 pakhy-nyelv ge,: ble- \Land; Heimat‘ szava lappang. Ezt a
gordg  betiikkel hasZ)nléképen kiirhatatlan szOkezdd sibilanst az
egykora kutf6 (Ephorus) hozzdvetGlegesen csak a hehezettel (°)
prébaita megkozeliteni.

A skythiak nemzeti nevét az assyr kiitf6k ASgizai, ™Is-ku-za,
a gordg kutf6k ellenben Zxd%a alakban irtdk. Ezen assyr ékirds-
beli z (olvasd: ¢) és gordg & mdssalhangzé mogott ez esetben is
egy kaukdzusi-typusii forte-explosiv hang rejlik, még pedig az
alveolares compositae csoportba tartoz6 3 (¢). A kérdéses skytha
nyelvi elem megfeleiSje a chattiban Vz, a pakhyben V5 (*V¢) =Pri-
dikat-Element : (es) ist.

" A skytha hangrendszer tengelyében a massalhangzék'
dllnak. Ezen a téren, az ide tartoz6 nyelvek csoportjiban, a hang-
valtozdsoknak alig jut valami szerep. Az egyes massalhangzok
fokvaltozasa (Stufenwechsel) ugyanis rogton jelentésvaitozasra adna
okot, vagy az illetd nyelvtani elem értelmetlenségét idézhetné eld.
Miért is ebben a korben ezredévekkel dacolé csodalatos konzer-
vativizmus nyilatkozik meg.

A torténelmi chatti és a jelenkori pdkhy nyelv méissalhang-
z6ival szemben csupin csak a kovetkezd esetekben latunk ném1
(talan csak graphikai?) elhajlast:

A chatti-nyelvi --nak és pakhy-nyelvi -z-nak, kiatf6ink iras-
moédja szerint, két esetben skytha -x- felel meg: chatti Sha, pakhy
*$xa ~ skytha 3xo, Sco fejedelem. (Hettita szovegben -$hu-)
pdkhy Syoa~ skytha [A]Sgil-, [l]s'-ku-, Szv er8s, hatalmas; szabad.
Az eredeti skytha palatalis taldn &° lehetett?

A chatti -f- ~ skytha -d- fokvaltozds dentinasalis n utan,

25 A tg-ba-ar-na chatti kiralyi cim atirdsa hettita szOvegben = la-ba-
. ar-na-a$§ KUB I 2 sz Ills-6. 27,
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minden val6szinfiség szerint nem is hangvaltozasnak, hanem inkabb
téves hallasbdl eredd irasbeli- fogyatékossdgnak. lehet tekinthetS :
Swdol (masképen Swwoi Anonymi Periplus p. 75), Temarunda
(helyes nyelvmorphologiai -»z-, -nt- helyett).

Mindezekkel szemben figyelemreméltobb a skytha vokaliz-
mus néhany jelensége. Egyes ezen korbe tartoz6 maganhangzd-
valtozasoknak azért kell kiilonosebb jelentséget tulajdonitanunk,
mert ezen skytha hangtani jelenségekkel teljes analog parhuzamok
mutathaték ki a rokon chatti, kis-dzsiai praehellen és jelenkori
pékhy nyelv hangtorténetében is.

Kutféink onomastikon-anyagaban kiilonosképen a skytha o
hang irasdnal vesziink észre legtobb ingadozast. Iit azonban mar
nem az antik ir6k téves halidsdval, hanem egész bizonyossaggal
megallapithatd torvényszerli hangvaltozassal allunk szemben.

Legtobb esetben ez a skytha « hang megtartotta primir
qualitasat. Megfelel az azonos nyelvi elemekben el6fordulé chatti
a-nak, mig az él6 pakhy-nyelvben ennek helyébe leginkdbb mar
ujabb fejl6désti ¢ 1ép; skytha -ue suffix. determ. ~ hettita onomas-
tikon-anyagban -ma, praehellen -pe, -un, pdkhy -md; skytha -ve
helynévképzd ~ hettita onomastikon-anyagban -na, praehelien -ve,
-vn; skytha fle szem ~ chatti bla, abch. bla, pékhy ble; skytha
ie, 2o had, sereg; nép ~ chatti la, pakhy le; skytha va anya ~
chatti na-a, pakhy ne; skytha me, sme, 7o lakohely, fold; hely;
haz ~ chatti pa, pi-e, pakhy *p‘e, kab. p’e; skytha o« {6, fej ~ chatti
$a, pikhy Se. -

Ez az @ ~ ¢ hangok kozti ingadozds azonban, mely egy-egy
sz6komplexumon beliil, egy bizonyos hangzéilleszkedésre valé haj- .
lamossagban nyer magyardzatot, mar kitforrdsaink korszakdban
nyilvanvaléan kimutathaté: (skytha - suff. determ. ~ chatti -ia,
praehellen -te péikby -id, -i8); skytha -wa, -vnp suff. determ. ~
chatti -ua,, praehellen -ove, -ve, -oe, pdkhy -ud; skytha da, dOn
atya ~ chatti ,daj, d?)-a, kab. da, de.

Az o ~ & koOzbtti ingadozds igen régi eredetii hangtam 1e1en-
ség ebben a korben. Megvolt mar az ékiratos chatti nyelvben is,
mint ahogy a kovetkezd péidakbol kitfinik: chatti -na, -ne Endung
des Genitivus Pluralis ~ pdkhy -ns, -nd; chatti -ia-al, -i-el er.
(sie, es) ist unten‘ bildet Adjektiva (Bezeichnung der Zugehorig-
keit) ~ pdkhy -ie-I: chatti ja - (Adverb) unter; hinein, hin, {a-a-e
ihnen (,unter sie*) ~ pédkhy je-, -ie- unten; von unten; nach unten
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(Adverbial-Element bei dem Zeitwort); chatti pa, pi-e (Wohnsitz,
Ort) Haus ~ pakhy *p, kab. p’e locus.

Ez a hangzoéilieszkedésb8! kovetkezd hangvaltozas az ¢élo.
pakhy nyelvben mint torvényszerlien fellépé jelenség szerepel.22®

Val6sziniileg ugyanezen hangtani jelenségnek egy mdsik-gra-
phikai megnyilatkozasat kell latnunk azon esetekben, midén kiit-
f6ink az eredeti chatti a helyett, a megfeleld skytha szdkban -o,
(-w) hangot irnak. A gordg és rémai fiil itt bizonydra az a és e
kozti dtmeneti d hangot hallotta, mint amely hang hasonl6 hely-
zetben a pidkhyben egész vilagosan megfigyelhet6. A hangnak ezt
a bizonytalan tompasdgat azonban a gorog-rémai firds mar csak
az -0 (<w) betiikkel tudta tigy-amennyire megkozelitdleg kifejezni.
Azzal ugyanis egyszersmindenkorra szamolnunk kell, hogy sem a
g6rog-rémai iroktol phonetikai szakképzettséget nem kovetelhetiink,
sem pedig a gorog-rébmai &bécé irasjegyei egy ily nehéz hang-
rendszeri nyelv hangjainak kifejezésére alkalmasak nem voltak.
Ezekre az elemi adottsdgokra vezethet6k vissza a kovetkezd irds-
valtozatok : skytha -uvo, -uvn szdrmazast jelenté névszoképz6 ~
hettita onomastikon-anyagban -umna, praehellen -vure, -uve, -wvw,
-uvn; skytha Ae, o had, sereg; nép ~ chatti /a, pdkhy /e; skytha
mte, 7erie, 7to lakéhely, fold; hely; hdz ~ chatti pa, pi-e, pikhy *p‘e,
kab. p’e; skytha Sxo, Zxw, Sco fejedelem ~ chatti Sha, pakhy *3xa,
kab. ¢h‘a; skytha voo kut ~ chatti d-ra.

Az utébbi jelenségtol egészen fiiggetientiil, van a skytha nyelv-
maradvanyokban egy masik o hangfejlédés is, amely azonban egy
eredeti zart u-bol indult ki. Az ékiratos analogidk még ezt a zart
-1, u hangot mutatjdk. Az €l pédkhy-nyelvben is vildgosan latszik,
hogy ez a nyiltabb o hang késGbb keletkezhetett, mert ugyanitt
ez.az u > o0 valtozds ma mar a rohamosan elfrehaladé hangbeli
romlds, s6t nyelvhalal jellegzetes ismertetSjelei kozott szerepel.227
Idetartozd példak: skytha Koid sator ~ chatti gul/, bud. dze. kul
stb; skytha.Kol egyfajta antilop ~ abch. [a)ghuo!, kub. gal stb;
skytha °O- fiti ~ chatti 4, u Sohn? (hettita u-ya), Ce. wuo’; a
nyelvtani elemek kozt skytha °O- praefix. determ. ~ chatti 4, u pron.
demonstr., pakhy yu- praefix. determ.; skytha -ov, -u, -0 parti-
cipiumképzd elem ~ chatti -4, -z u. a. '

26 ], v. Mészaros, Die Pikhy-Sprache. 36—7.
27 ], v. Mészdros; L. m. 42, °
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A kutfokbol ismeretes skytha nyelvanyagot nem targyalhatjuk
azon eljards szerint, amint azt eddig az indogerménisztika irodal-
méban lattuk. Ezek a tilnyomérészt tulajdonnevekbdl 416 skytha
nyelvmaradvanyok ugyanis nem olyan (egyszer(i vagy Osszetett)
»Szavak“, mint amilyenekkel az indo-german nyelvek teriiletén
* taldlkozhatunk. Ez u. n. skytha ,szavak“-nak, — az eddigi gyakor-,
lat szerint — 6-irdni szavakkal valé egybevetése mar eddig is
lekiizdhetetlen akaddlyokba iitkozo6tt. Ha sikeriilt is néha egy-egy
tetszetdsnek latsz6. 6-irani homonymiadt tfaldlni (pl.” skytha -Eas
~ 0-irani xSaya-, Herrscher’; skytha Ilepaidrar ~ 6-irdni paradata-
,voran, an die Spitze gestellt‘... stb), az egyidejlileg felmeriild
aprd alaktani (és nem hangtaninak mindsithetd) részletekben azon-
- ban a nehézségek egész.sora gétolta a kielégité megfejtés munkajat.
S bar egyes u. n. sz6részek (-Eag, 3xo-...) megismétlédése szem-
melldthato volt, a tulajdomnnevek hatralévd ,szorészei“-vel egy egész
évszazad alatt az indogermanista irdnyzat nem tudott boldogulni.
De evvel a mo6dszerrel nem is lehetett volna sohasem boldogulni.

Maga ez a skytha nyelvszerkezet ugyanis, épiligy mint az
¢kiratos chatti és az él6 pakhy-nyelv szerkezete, polysynthetikus.
Esetrfl-esetre nem tdszavakkal, hanem sz6komplexumokkal
allunk itt szemben. Egy-egy ily komplexum rendszerint maga egy
egész mondat. A névszOkbo!l alakulé mondatrészek mellett leg-
nagyobbrészt megvan benne az igei éllitmanyelem is. A névsz6
csak egy-egy szbtag. Az igetd (az archaikus fokon) egy-egy mas-
salhangz6. Az efajta nyelvszerkezet természetével fligg tehat ossze,
hogy az igy kialakult skythanyelvi komplexumokat, analytikus el-
jarassal, alkotéelemeikre kell felbontanunk. Az egyes alkotbelemek
felismerése, etymologiai azonositasa és a teljes szdkomplexumok
- megfejtése kizardlag az ilyen aprd részletekbe mend elemz8 munka
végs6 eredménye gyandnt szidrédhetik csak le.

A dél-oroszorszagi skytha telepiilés, . amint az az ezenkori
kurganok foldrajzi elterjedésébdl is vilagosan Kitlinik, féleg a Ku-
ban és Dnjeper folyok medencéjében, hatalmas foldteriiletét foglalt
magaban. Nyilvanvalé, hogy ezen a messzenytilé telepiilési teriile-
ten.a skytha nyelv egységes nem lehetett. Kiilonb6zs
nyelvjardsok és mas-mas tobbé-kevésbbé rokon nyelvek élhettek
itt egy-ugyanazon torténelmi korban is egymas mellett. Legnagyobb
lehetett az eitérés a dnjeper-vidéki kirdlyi skythdk és a kubén-
volgyi skythdk nyelve kozott. E killonbségre maguk az antik kiit-
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fék vildgitanak ri. Az Azovi-tengernek ugyanis két kiilonbozd két-
nyelvii skytha nevét is ismerjiik. Herodotos szerint a tenger neve
Mauijreg, jelentése ,uvfrno tod Idvrov® (IV, 86). Plinius szerint
ugyanezen tenger skytha neve Temarunda, s szészerinti jelentése
ugyancsak ,mater maris* (Nat. Hist. VI, 7). A teljesen azonos
szbjelentéssel tehat mindkét esetben merSben mdas és mas kom-
plexum all szemben. Az ilyen példa utan nyilvanvalé nyelvjarési
(vagy rokonnyelvi) kiilonbségre kell gondoinunk.

A dnjeper-medencebéli Kiralyfold és a volga-kdma-szogletbeli
ananjinoi kulturkor skytha nyelvmaradvanyai kozt is — mint alabb
latni fogjuk —, hasonléképen hatarozott kiilonbséget kell tenniink.

A skytha nyelvmaradvanyok anyagét, elemzd vizsgdlatunk
eredménye gyanant, felbontott alakban kozoljiik. A nyelvanyagban
tobbszér megismétlddé alaktani és szotari elemek, ezen eljdras
mellett, egyiivé keriilnek. A nyelv szerkezete ily moédon éattekint-
heté lesz. Az egyes nyelvtani elemeknek és ezek funkciéjanak
torvényszerli megismétlédése pedig egyszersmind a megfejtésnek
helyes irdnyban valé mozgasat is igazolja.

Ez az eI]ara51 mo6d azonban, a dolog természeténél fogva
az egyes komplexumoknak a targyalds sordn valé tobbszori meg-
ismétlését elkeriilhetetlenné teszi. Az ilyen rendszer{i nyelvnél ezen
a koriilményen, sajnos, segiteni nem lehet. A folytonos ide-oda
utaldsok az egyes fejezetek terjedelmét valamelyest tin megrovi-
ditenék. A targyalds folyamatos €s zavartalan menetét azonban
egyediil a példdknak mindig a maguk helyén vald kozlése bizto-
sithatja. Ez azonban folytonos ismétlésekkel jar.

Az egyes skytha elemek chatti-nyelvi parhuzamait kéziratban
l1év6 ,Die Chatti-Sprache“ c. mlivembdl meritem. A chatti-nyelv
sz6tari anyagénak kozlése sordn, mint megbizhaté bazisra, az egy-
kori hettita-forditasos kétnyelvii szovegekre tdmaszkodtam, melye-
ket az eredeti ékiratos kiitf6kbol kozvetleniil idézek.

A felmeriilt nyelvtani- kérdések aprélékosabb részleteir6l Die
Pékhy-Sprache. Chicago, 1934. c. konyvemnek idevonatkozd feje-
zetei kimeritobb magyardzatot adnak.

Sorrendben el6szor a nyelvtani elemeket, majd utdnuk a
felbontott szétari elemeknek etimologiai pérhuzamokkal megvila-
gitott anyagat targyaljuk:
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Skytha nyelvtani elemek:

1. 7A- mutat6-névmds: a, az (néveld) (Pron. demonstr. : der,
die, das [Artikel]) ~ chatti a Pron. demonstr.: der, die, das; er
sie, es; pakhy a- der, die, das (Artikel) PSpr. 67. 172; abch. a-
bestimmter Artikel (Rest eines Demonstrativ-pronomens) USch. 42.
Erck. 11, 277. Dirr, Einf. 44; kab. a ille, illa, illud (Pron. demonstr.
ad remotissimum) LCab. 1; kiir. a weist auf Gegenstinde hin,
welche von dem Sprechenden entfernt sind. USch. 105. Erck. II,
11. Dirr, Einf. 289.

Hettita szovegek onomastikon-anyagaban: 'ahha- Somm. AU
435. (V6. chatti *ha Held); "®YAh-hu-la-a-5a MG 3. (V6. """Hul-
la88a Friedrich MVAG Bd. 34. H. 1. 222; MG 23); U®YA-bi-na, .
URUA.be-na MG 3 (V6. "®PPina (-?) AU 443); 'Aitakkama- Gbtze
MVAG Bd. 38. 322, 'A-i-tag-ga-ma KIF 1. 306. 317; Somm. AU
435. (Vo. 'i-ta-ka-ma, ‘i-tak-ka-ma El-Amarna T. II. 1560); PAm-
mamma$ Friedr. MVAG Bd. 34. H. 1. 219; KIF L 305. (Vo.
PMamma$s .- Friedrich MVAG Bd. 34. H. 1. 219.,, "Mamma KIF L
305; Meaue (f) lyk. pis. Sundw. 140); Ammuwa hett. Kdnigsname
RHA 1. 74, Ammuua Gebirge KIF 1. 346. (V6. chatti mu-u-ua
‘machtig; Macht; hettita szovegben muua- [nach Forrer] Kraft,
Gewalt KIF 1. 376. vo. Sturt. 47); “®YAura Friedrich MVAG Bd.
34. H. 1. 222; Gotze MVAG Bd. 38. 324; MG 9. (V6. chatti
ti-ra Brunnen; "®YUra- Gotze MVAG Bd. 38. 327. — Ioavoe
kleinas. Prov. Sundw. 233; Iagaaovoa Tepoavpe kapp Stadt u.
Provinz. U. o. 115).

a-da, a-dn |. de, oy atya

*4ni=TI7. Herod. IV, 59. I. = fold, Fold-istenn6

*4p-, -¢o 1. r had

doyv a movuxov nevil fa gyumolcsének leve, Herod. 1V, 23.
I. *oxv

Adydrer, a Tegyivwog elsd fiatdl szarmazéd skytha_ torzs
neve. Herod. IV. 6. 1. -uxe- oroszlan (2.

Val6sziniileg ugyanezen °A- praehxum fordul eld a kdvetkezd
skytha személynevekben is: *AydJvedog Herod. IV, 10; *Avdyeong
skytha férfi. Herod. IV, 46. 76—T7.

2. °0- Praefix. determ. névszok eldtt (Praefix. determ. bei
Nomina [Pronominal-Element] ~ chatti &, u Pron, demonstr.: der,

4
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die, das (dort); er, sie, es (dort); pakhy yu- Praefix. determ. bei
Nomina (veraltetes Pronominal-Element) PSpr. 202; kab. o Pron.
demonstr ad mediam distentiam LCab. 395.

Kis-azsiai praehellen tulajdonnévben: Ovwoxorde kar. Phyle
Sundw. _215." (vb. Teprovdag (m) Alexandrialiste kleinas. Namen,
3 Jurh. v. Chr. Sundw. 214).

’0Omoin, skytha kiradlyné. Herod. 1V, 78. < °O-mo-in I. 7o
—+ - Suffix. determ.?28

szoomﬁgw Mi3oq (dat.) Boeckh, Corp. Inscr. Graec. 6013;
Oiréovgos = ,°Anéliwv. Herod. 1V, 59. < O--Vz o-oxv-Yo Az
erés fin“ (szoszermt _»Fil-ez-van az-erés van“)

Taldn ide vonhatd - még: “Oxreuacddng, skytha klraly neve.
- Herod. IV, 80. .

3. Me- Praefix. determ. (Pron. demonstr.) ~ chatti ma Pron.
demonstr.: der, die, das; pidkhy ma- Praefix. determ. (veraltetes
Pron. demonstr.) PSpr. 64. 245 ; kab. ma Pron. demonstr. LCab. 360.

Madvng skytha kirdly. Herod. 1, 103—5. <. Mea-dv-vy
»A-nagy.“ ’

4. Ba-, Ile- Praefix. determ. (Pron. demonstr.) ~ chatti pa,
ba Pron. demonstr.: der, die, das; pikhy be-, ba-, p‘a- Praefix.
determ. (veraltetes Pron..demonstr.) PSpr. 64. 225.

mBar- (vagy Mas-) ta-tu-a iSkuza kirdly Asarhaddon ko-
raban. Knudtzon, Assyr. Gebete 120. 329; Igwroddng, skytha
kirdly. Herod. I, 103. < Ba-r fat-ua ,A sereg atyja“.

HHeoaldcrer, a Kohdlug-t0l szirmazd skytha torzs neve.
Herod. 1V, 6. < ITz-pa-he-Vv-a ,A-fekete-nép (-levé)e.

e-ce £6; vezér.

5. Te- Praefix. determ. (Pron. demonstr.) ~ chatti te Pron.
demonstr. : der, die, das; er, sie, es?; pakhy *de-, dd- (préfigiert)
Pron.. demonstr. PSpr. 65. 276; min. t°¢ dieser (srors) posm. 53;
agu. t'e er; jener (ombp; Torn). Jupps 143; agu. te er Erck. 30.

Temarunda: Tanain ipsum Scythae Sinum vocant, Maeo-
tim Temarundam, quo significant matrem maris. C. Plin. Nat.
Hist. VI, 7. < Te-ma-arun-Yd-a ,Az-anya-tenger (-levg).

228 Iréni eredetlinek magyaraztik: 6-irani hu -+ puya guten Schutz
geniessend, woh! behiitet. F. Justi, Iranisches Naménbuch: Marburg, 1895,
233. — Elutasitélag nyilatkozott M. Vasmer RV. XII, 240,
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6. - Suffnx determ. ~ Kis-4zsiai praehellen tulajdonnevekben
ugyanezen -t suffix. determ. teljesen azonos nyelvtani rendeltetés-
sel élt: Kaoeuw kil. Ortsn. (Kaoe kar. Ortsn.) Sundw. 100; doueag
(m) lyk. (Loues (m) lyk) U. o. 73; Iwmg (f) pisid. U. o. 87 (Iug
pamphyl. U. o. 283); Oveldig, Ovalog (m) isaur. U. o. 242; Oaoug
(m) kil. 1? Jhrh. v. Chr. (Ovagog (m) kil.) U. 0. 226; Kedig (m),
Keadag (m) isaur. U. o. 92. stb. — V0. grtiz min., laz -i Nomi-
_nativ-Endung. Dirr, Einf. 58. 91. 106. :

dol =& (egy) l. u. o. (Vo. laz ar, svan -ar ~)

*Apyinmaios, az északi magas hegyek autochthon lakéinak
(skytha eredetii) neve. Herod. IV, 23. < ’A-o-yi-nne-t ,A-had-
_ bels6-lakéfoldje“.

AontdEatv (acc.), Ta@ynaog-nak a skythak Gsapjanak ma-
sodik fia. Herod. IV, 5. < "A-o-7o-VEa-1 A-tabor-(felett-)uralkod6*.

‘Efaunaioe= ,Ipei 6doi“. Herod. IV, 52. < *‘E-éa-v-
ne-t , A-szent-titnak foldje”.

KoldEaiv (acc), Taoyivaog harmadik (legkisebb) fia. Herod.
IV, 5. 7. < Koi-a-VEa-t ,A-sator(ok)-felett-uralkodo“.

? Konuvoli kikotd neve Skythidban, az Azovi-tenger északi
partjan. Herod. 1V, 20. < ? Kon-uvo-t v0. Konuve, Kosuve pam- -
phyl.-pis. Stadt. Sundw. 113.

) Avnéteiv (acc), Tagyitaog-nak elsé fia. Herod. IV, 5.
< Ai-mo-VEe-u ,A-kiralyi-haz-(felett-)uralkod6*.

Taneaiog= Zedg. Herod. 1V, 59. < Hanca-t ,Az-apa“ (,Ap6“).

Satapyaiovg (acc, pl.), gens Chersonesi Tauricae. Latys;
I, 217. < Ze-rapye-t ,A-f6-parancsnok”.

" Tavatg, a Don-folyo skytha neve. Herod. IV, 20. 45. 47.
100. stb. < Tx-ve-t ,Az-ember(ek)-anyja“.

Taoxvvaior &vos Ymepfopéwy (Hierocles, Philistores)

Steph. Byz. < Tap-rv-va-t ,Az-1d6jarésisten-fidnak-foldje”.

7. - Suffix, determ. ~ chatti -ja Suff. determ.; pédkhy -id,
-je (veraltetes) Suff. determ. PSpr. 66. 162; min. -ia bildet De-
minutiva und. Koseworter: baba-ia ,Viterchen‘ (< baba), nanaia
;Miitterchen‘ Dirr, Einf. 104. :

Hettita szovegek személy- és helyneveiben (-ia alakban) igen
gyakori képz8. Személynevekben: 'Agapurusija- Somm. AU 435;
TAnnija- A. Gotze MVAG' Bd. 38. 322 (Vo. 4wwg (m) pisid.
Sundw. 69); 'HupaSSija KIF-I. 310; Somm. AU 436; ‘Ma-ra-a$-
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$a-ia MG 33 (“B®Marasa- A. Gotze MVAG Bd. 32. H. 1. 174,
URUMa-ra-$a MG 33); 'Middanaja A. Gotze MVAG Jahrg. 29. H.
3. 135 (*Middanna KIF 1. 362). — Helynevekben: KUR Arzauija-
Somm. AU 440, "®YAr-za-ii-i-ia MG 7. (KUR "BUYArzaua ]. Fried-
rich MVAG Bd. 34. H. 1. 222; A. Gotze MVAG Bd. 32. H. 1
174); "®®MarasSantija A. Gotze MVAG Jahrg. 29. H. 3. 137;
Somm. AU 442 (‘°Mara$8anda- A. Gotze MVAG Bd. 38. 326; A.
Gotze MVAG Jahrg, 29. H. 3. 137; AU 442; MG 33); KUR.
URC(JjluSija- Somm. AU 444 (KUR Y®*"UiluSa ]. Friedrich MVAG
Bd. 34. H. 1. 223; MG 48; Somm. AU 444) stb.

. Kis-azsiai praehellen tulajdonnevekben: -we Suff. determ.
Awe (f) phryg. lykaon. isaur. lyk. (Aue (f) isaur) Sundw, 49;
Awviee (f) isaur. (dvve (f) phryg. lyk. pamphyl. pis. isaur. kil.) U.
0. 69; Eouwrmeg (m) lyk. 4. Jhrh. u. spéter (Eouarug (m) kar. um
400) U. o. 74; Avaee kar. Ort (Steph. Byz) U. 0. 69; Aol
kar. Ortsn. U. o. 72.

*Omtoin, skytha kirdlyné. Herod. 1V, 78. < *O-mo-1y 1.’
Praefix. determ. - 7o + i

" ‘Yheain, skytha foldteriilet. Herod. 1V, 9. 18. 19. 54. 76.

- < Yla-m vO. hettitakori KUR *® Hu-la-ia orszagnév MG 22.(L. 9. 1)

8. -ua, -vn Suffix. determ. ~ chatti -ya, Suff. determ.; pikhy
-ud Determinativ-Element bei Nomina (Pronominal-Element) PSpr.
66. 197.

Hettita szovegek személy- és helyneveiben a -ya determinativ
képzbvel gyakran talalkozunk. Személynevekben : * Antaraya- Hethi-
ter (Priester?) Somm. AU 435; KIF 1. 88. 105. 264; ' Adduwa-
Gotze MVAG Jahrg. 29. H. 3. 135; ' Mazlaya- Gotze MVAG Bd,
32. H. 1. 174; 'Tauagalaua- (Vasallentronanwirter, nicht Konig)
Somm. AU 438; ’Zuua- Gotze MVAG Bd. 32. H. 1. 174. —
Helynevekben: KUR Ahhijaua Gotze MVAG Bd. 38. 323; Somm,.

AU 439. (V6. (KUR) "™V Ahhija Gotze MVAG Bd. 32. H. 1. 174);
URU A-la-Si-ia-wa MG 3. (V6. "®Y AlaSija- Gotze MVAG Jahrg. 29.
" H. 3.136; KUR "®YAlagija Gotze MVAG Bd. 32. H. 1. 174;
(= Kypros?) Somm. AU 440; deo lyk. Insel Sundw. 80);
URU A.an-Su-wa MG 4; 42U Ar-za-u-va Hrozny, Code Hitt. 14; MG
7; KUR Y*U Arzaua Friedrich- MVAG Bd. 34. H. 1. 222; Gotze
MVAG Bd. 32. H. 1. 174; Gotze MVAG Bd. 38. 324. (V6. % Ar-
za-u-i-ia MG 7; KUR Arzayija- Somm. AU 440); KUR Hat-ti-wa
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MG 20. (V6. KUR U®0 Hatti passim); Y*¥ U-qa-a-bu-va, ™V U-qa-
a-bu-ia-a$-3a MG 58; UBY Za-a-al-bu-va, "®V Za-a-al-bu-u-ma-a$
MG 50. stb. . :

Kis-4zsiai praehellen személynevekben ugyanezen determi-
nativ képzé -ove, -ve, -oe alakban 1ép fel : Ivdovag (m) kil. Sundw.
285. (Ivdeg (m) isaur. U. o. 82); Meaoova (f) isaur. U.o. 145.
(Maoe: (f) lykaon. U. o. 144); Kadavag (m) pis. U. 0. 93. (Kadag
(m) isaur. U. o. 92); Kildveg (m) lyk. (Kiddog (m) kil) U. o.
106 ; Adaloe (f) isaur. U. 0. 134. (Aeddsg (f) isaur. U. o. 133);
Navoe (f) isaur. (Neve (f) phryg. lykaon. pis. kil. isaur.) U. o. 166-

®“Bar- (vagy Mas-) ta-tu-a, iSkuza kirdly Asarhaddon ko-
raban. Knudtzon, Assyrische Gebete 120. 329.; Ipwroddng, .
skytha kirdly. -Herod. I, 103. < Ba-r-tat-ua ,A-sereg-atyja“ (L.
1. 1). , :

Meaddng skytha kirdly. Herod. I, 103—5. < Mea-dv-vy
»A-nagy“ (L. 11.1).

9. -An Suffix. determ. ~ Kis-4zsiai praehellen személynevek-
ben -2y Suff. determ: Newying (f) Kibyrat (Newry (f) lyk. Kil. kar.)
Sundw. 166; Movref[ilne (m) isaur. Moweds (f?) siidwestphryg.
U. 0. 159. (Movrag (m) kil. U. o. 158); pakhy -le Suff. determ.
(veraltetes Pronominal-Element) PSpr. 299.

SxdAng, skytha kirdly. Herod. IV, 76. 78—80. < Sxv-in.
»A-hatalmas®. ‘

10. -» helynevet képez ~ chatti -ni (verbale Konstruktion) :
Pradikat-Element Vn (vgl. chatti Vn kommen; gehen; abch. ne
kommen USch. 56) - participiumbildendes Element -i.

Hettita szovegek onomastikon-anyagéban ez a -ni szerkezet,
mint tulajdonnevek zardrésze, meglehetds gyakori. Személy- és
istennevekben : ' Alihhe$ni- Gotze MVAG Jahrg. 29. H, 3. 135;
I Kukkunni Friedrich MVAG Bd. 34. H. 1. 221; Somm. AU 436;
KIF I, 370 (V6. ! Kukkulli- Somm. AU 436); ® Kunnijauanni§ von’
Lanta Friedrich MVAG Bd. 34. H. 1. 219; ® Leluani- Gotze MVAG
Bd. 38. 322; ! Tarhini- Gotze MVAG Bd. 38. 323. — Helynevek-
ben: "BYAr-ma-ni MG 7. (V5. ®Arma [=PSIN] ,Mondgott
Gotze MVAG Bd. 34. H. 2. 87); VU ArSani- Gotze MVAG Bd. 38.
324; HUR-SAC [yhini- Gotze MVAG Bd. 38. 325; U*Y Kummanni
Friedrich MVAG Bd. 34. H. 1. 222; Gotze MVAG Bd. 38. 326;
MG 29; V6. Somm. AU 442; EU%-%4¢ Ni-ib-la-ni MG 37.
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Kis-azsiai praehellen személynevekben -v:: ZSavdavig (m) lyd.
6. Jahrh.  Sundw. 248. (Savde (f) pis.; Sevdeg (m) kil.; Savdeg
(m) kil. Gott. U. 0. 247); Kovlewg (m?) lykaon. U 0. 121 (Kov-
Aeg (m) isaur. U. o. 286).229
: Kagri-vi-ti-g mdélg Zxvduxy. Hecataei fr. 153; Carcine,
varos Scythia Europaedban. Pomp. Mela II, 1, 38. (A helynév kis-
dzsiai parhuzamait 1. 10. 1.).

11. -ve helynevet képez.

Hettita szovegek onomastikon-anyagdban ez a -na szerkezet,
kiilonosen mint vdros- és orszagnevek zarOrésze, sfirfin
fordul el: "*Y Arinna Friedrich MVAG Bd. 34. H. 1. 222. = %0
TUL-na®® U. o. 223. passim; U*¥ayarna- Somm. AU 440. (V6.
auari-, auri- Truppenlager Gotze MVAG Bd. 32. H. 1. i62; Sturt.
16); *¥ Ha-ha-na RHA 1,20. (V6. "®Y Hahha Gotze MVAG Jahrg.
29. H. 3. 136; Somm. AU 441); KUR "*" Hattena Gotze MVAG
Jahrg. 29. H. 3. 136; vo. MG 19; RHA 1, 28. (V6. KUR U*Y Hatti);
URU Hurna- Gotze MVAG Bd. 38. 325; RHA I, 22. (V6. °*" hurra-
Somm. AU 441); "*° Du-ud-du-u$-ga-an-na MG 12. (V6. "*Y Dud-
duska- Gotze MVAG Bd. 38. 327; MG 12).

Kis-Azsia praehellen helyneveiben -ve, -vp: Kadpre
lykaon. Stadt (Strabo XII, 537) Sundw. 93. (Kadag (m) isaur. U.
u. 92); Korave, Kotevve pamphyl.-pis. Ortsn. U. o. 127. (Kote
kar. Ortsn. U. 0. 126); Zudnpvn lyk. Stadt (Steph. Byz.) U. o. 193.
(Sewon kar. Ortsn.; pamphyl. Ortsn. U. o. 192). :

Taoxvveaior, ¥Ivog “Ynepfogéwr (Hierokles, Philistores)
Steph. Byz. < Tap-rv-ve-v , Az-ld6jarasisten-fidnak-foldje“.

12, -uvo, -urn eredetet, szarmazast jelentd tulajdonneveket
képez.

Hettita szovegek onomasztikon-anyagdban az -umna szerke-
zet eredetet, szdrmazast fejez ki: ® "®luiumna3 ,Luvier® Somm.

229 Tovabbi hasonl6 (?) alakinak latszé szerkezetek még: a haldiban
-(i)-ni determinierendes Suffix: =-ILU Sar-du-ri-i-ni (= Ar-gi§-ti-hi) ,Sarduri
(der Sohn ArgiStis)“. M. v. Tseretheli, Die neuen haldischen Inschriften
Kénig Sardurs von Urartu. 20. -- A mingrélben -n-i bildet Adjektiva aus
Adv.: f'udo-n-i unterer (fudo hinunter, unten); c’oyole-n-i der erste, vorderste
(Coyole friiher). Dll’l‘, Einf. 104.

20 [deogr. TUL = well, spring. Sturt. 70,

'
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AU 442. V6. MG 32. (V6. Y Lu-u-i-a Hrozny, Code Hitt. 4 ; KUR
YR Lu-i-i-a, KUR Lu-i-i-ia MG 32); "FY pu-ru-u$-ha-an-du-um-
na-(an) KBo Il 28 1 s mit besonderem é3vixév- Suffix Somm.
AU 43. 443. (V0. "BV Bu-ru-uS-ha-an-da MG. 11; Somm. AU 443);
Sutummana- #9v. v. Suta- St. 2, Somm. AU 443. (V6. "9 Su-uita
"MG 43); YBC Te-ru-um-na-a§ MG 46. _ _

Kis-azsiai praehellen tulajdonnevekben -wvuve, -uve, -uvm,
-uvn: Konuve, Kpesuve pamphyl.-pis. Stadt. Sundw. 113; deguuve
kar. Ort (degavde lykaon, Ort; Aapwoe lyd. Dorf bei Tralles;
Acguoee troische Stadt) U. 0. 132; Tvpwureg, Tvowuvws lyd. Bein.
d. Apollo U. o. 151; Tvuwng (m) kar. 6. Jhrh. u. spit. (Herod,
V, 37. VI, 98) U. o. 219,

Konuvod, kikoté neve Skythidban, az Azovi-tenger északi
partjan. Herod. IV, 20. < Komn-uvo-t.

TYuvne skytha férfi. Herod. IV, 76. < Tw-uvy ,Nagytol-
szarmazo“, '

13. -» birtokos-esetképz6 elem (Genitiv-Element) ~ chatti -n
Genitiv-Element; pédkhy -n genitivbildendes Element PSpr. 49. 292 ;
ingu$, bats, ar¢. agu. kiir. udi -n Genitiv-Endung Ijirr,'Einf. 144,
150. 253. 278. 286. 334. Erck. I, 222, 242.

’IodvIvooog, skytha kirdly. Herod. 1V, 76. 120. 126.
‘< *Ida-v Svgoo. (V. Kis-Azsia praehellen tulajdonnevei kozt: Ide,
Igy mys. Gebirge; Idaxog (m) kar. Sundw. 86. — @vgoog (m)
lykaon. U. o. 221).

Ugyanez az elem a komplexum belsejében, ha utana labidlis
7i- massalhangzdéval kezd6d6 komplexumrész kovetkezik, assimi-
laci6 kovetkeztében labidlis -u’ alakban tiinik fel. A gdrdg fiil,
egész természetesen, ezt a hangot nem is hallhatta volna maskép.
Ide vonhatok:

Aot iunaoe (var. *Agyiurnace, *Aginrase) = , ovpavin ’Ago-
dizn“. Herod. 1V, 59; Beeck, Corp. Inscr. Graec. 60i4 a. b.
- < ’A-0-Vr-1-v ma-0ee ,A-seregnek (amely van) a vezére“.

‘Efeunalog = ,loei 6doi*. Herod. 1V, 52, < *E-Eq-v
-t ,A-szent-ntnak foldje“.

14. A névsz6 tébbesszamu alakja, a rendelkezésiinkre

4ll6 példak alapjin, nem kiilonbozik az egyesszdmid névszé alak-

jatol. A névszé tdbbesszdmkeépzése a chatti és pdkhy-nyelvben is
P
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latens, a tobbesszdm fogalma rendszerint az igei allitmany utjan
jut kifejezésre.>3! Ezen vonatkozasban megkozelithet6 példaink :
Adydrar < A-dya-Vz-a  Az-oroszlanok ?)“ (szbszerint:
(Az-oroszldn (?)-levé(k)“). :
T« bsszes komplexumaiban fordithaté ,ember“, de egyszers-
mind ,emberek jelentéssel is. L. Tefiri, Tdvais, Tale a.

15. A skytha iget6, a maga véltozatlan alakijaban (vagyis
participiumképzéelemek nélkiil), u. n. ,al-fénevek’ (Pseudo-
Substantiva) képzésére szolgdl. Olyan szerkezetek ezek, melyekben
a névsz6i mondatrészek mellett a puszta iget6bdl all6 &llitmanyi
elem is jelen van. Az igy kialakulé6 komplexumok mindegyike
egy-egy onallé mondat, melyet csak az eurépai nyelvek szellemé-
hez valé alkalmazkodassal fordithatunk le f6név alakjaban. Teljesen
hasonlo . szerkezetekkel talalkozunk a chatti és pakhy nyelv alak-
tanaban is.232 Ide sorolhatok: ' . .

Os¢ S[e|i[ipy] Oivooxdoe xai *Arclilov)i] Olzoogzidow
Mi3oe Boeckh, Corp. Inscr. Graec. 6013 ; Oirdovoog = _°Andliwv,
Herod. 1V, 59. < O-i Yz o-oxv-Vo Az etds fii“ (szdszerint: ,Fiu-
ez-van az-ergs-van®). - '

A komplexum’' végén -. Suffix. determ.-mal: °A-o-7o-VEe-t;
Kok-a-VEa-v; Ai-to-VEa-t. L. -o suffiz. determ. a.

16. «- athaté igék képzésére szolgdlé névszoi elem (transi-
tivumanzeigendes Pronominal-Element bei dem Zeitwort) ~ chatti
a- u. a.; pakhy a- u. a. PSpr. 87. 173. '

a-VEx uralkodni (vki v. vmi felett)

Koldkaiv (acc.), Teoyireog harmadik (legkisebb) fia. He-
rod. IV, 5. 7. < Kok-a-VEa-v ,A-sétor{ok)-felett-uralkodo“.

17. B-i-, p-i- targyas athaté cselekvés kifejezésére szolgal
~ chatti p-i- transitivumanzeigendes Pronominal-Element p- (vgl.
pa-, ba- [p-, pi-] ,der, die, das‘) -} allativanzeigendes Pronominal-
Element -i-: objektives Transitivum,

g-+-Yz, p-i-Vt élni engedni, éltetni (V6. chatti p-i-vd: pi-i-
du-u$ KUB I 17 Il 55) '

Bl |, v, MészAaros, Die Pikhy-Sprache. 52.
22 ], v. Mészéaros, Die Pikhy-Sprache. 445,
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Tapiti = ,Iovin“ Herod. 1V, 59. < Ta-f-t-Vz-+ ,Em-
ber(eke)t-éltet6«.

Scolopitus, skytha kirdly. Justinus II, 4. < Sco-lo-p-i-Vt-u
‘,Fejedelmi-népet-éltets”. -

18. A hatdrozé-elemek az (igei) allitmanyi elemmel
béviilt komplexumokban néha kozonséges névszok, melyek ele-
mezhet6 példainkban, ugyantigy mint a pakhy-nyelvben, minden
esetképzd-elem nélkiil allnak. Ennek ellenére azonban, az
allitmanyi elemben kifejezésre juté cselekvés irdnya szerint, egyarant
megfelelnek akar a ,hol?“, akar a ,hova?“, vagy a ,honnan?“
kérdésre.?3® Ide vonhaté példdink: a VEe ,uralkodni‘ igével képzett
komplexumok (CAgrdes, Aicleus, Tala-, KoldEeag); tovabba
Sindica, Sivda, Sivdoi, Sxcmao.

E névsz4i hatarozo -elemek melleit, elemezheté példdink ne-
hany szorosabb értelemben vett (hely-)hatdrozo elemet is megériz-
tek, mint amilyen az itt kbvetkezd -yi- és ua-. ‘

19. -y~ helyhatdroz6-elem az igével kapcsolatban. Jelentése:
*fenn; feltilrdl (Adverbial-Element [Ortsbestimmung] bei dem
Zeitwort: *oben; von.oben) ~ pdkhy g1-, -g1- Adverbial-Element
(Ortsbestimmung) bei dem Zeitwort: oben (auf etwas); darauf.
PSpr. 358. :

) Tepyivaog, a skythdk Osapja, Zeus fia. Herod. IV, 5.
< Tap-yr-Yv-a ,Tar-t6l (feliilrdl)-levé* (,Az IdGjarasistentdl (fe-
liilrol) szarmazd“). .

20. ue- helyhatiroz6-elem az igével kapcsolatban. Jelentése:
hol (ahol). (Ortanzeigendes-Element bei dem Zeitwort: wo?)
~ chatti ma-, -ma- ortanzeigendes Element bei dem Zeitwort: wo ?;
wohin ?; woher?; pikhy ma- ortanzeigendes Element (Praefixum)
bei dem Zeitwort. PSpr. 99. 245, — chatti ma Pron. interroga-
-tivum: wo?; wohin?; woher?; pakhy ma, ma wo?; wohin?;
woher ? PSpr. 245; udi ma wo? Erck. 35. | :

paonog = ,6 Spladudg”: ol udv yapo w6 & owwdorl,
paomog 08 6 épdaiuds. Eustathios in Dionys. Perieg. 31; Schol.
Aesch. Prom. 804; &oiua yeo 8 xaléover Zxbdeu, ood d8 wov

283 J. v. Mészaros, Die Pdkhy-Sprache. 95.
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dpdaludv. Herod. 1V, 27. < pe-o-¥-ov ,Ahol-(a)iény-kijon (ki-
jovo)“; tkp. ,szem“.23

A upe- helyhatdrozé elem a Ve ,van; lenni jelentési allit-
manyi elemmel és az ehez jiruld -« participiumképzdvel egy
tobbszor eléfordulé -uere komplexum alakjidban skytha eredetii
népnevekben tobbszor eléfordul. A komplexum szészerinti jelen-
tése: ,ahol-levg (van)“ (wo-existierend [ist]). E megnevezések ilyen-
forman eredetileg helynevek voltak.

A komplexum a puszta igetdvel, participiumképz6 nélkiil, a
pdkhy nyelvben is megvan:.mat? wo ist? PSpr. 245.

Mais igetdvekkel képzett hasonlé szerkezetli komplexumok
a chatti nyelvben: ma-al-hi-ip heilbringend; gut (? ,wo-[es ist-]
gesund (?) -ist*)?%; ma-an Ausflug? (,[Der Ort] wohin [man]
kommt“)36; ma$ Anbetungsort (,[Der Ort] wo [man] anbetet).2s7

A skythdval teljesen azonos -ma-af-ta alakban kimutathato
a hettita szovegek egy helynevében is: URC A-ri-ma-at-ta,
URU A.ri-im-ma-at-ta MG 5 (V5. "7 Arinna (PU-na) MG 5, passim;
URU AripSa- A. Gotze MVAG Bd. 38. 324; MG 7; ' A-ri-8ar-ma
A. Gotze MVAG Bd. 38. 249). _

Az ide tartozé skytha népnévcsoport:

Oroapdrar (Gwaudtes acc. pl.): . .. 7og 02 Todrog Groc-
pateg el Sxddag xei Savdapdrag dudvugly tol dyvoductog . . .
Olbia (Decretum) No 16 B 10. LatyS. I, 38. < @i-0e pa-Vz-a ,(A)
fold-felsévége ahol-levé (van)*®.

Teblapata: sive wage udv vy Poosiov 1wt Tavdidog mo-
rauod rmorpoqiy Ilepiépfidor usye Edvog, mage 08 iy vonoy *lIeke-
udrer Evog. Ptolem. VIIL p. 348; *Ielauatidv (= Tvvaizoxg -
todusvor of Sevpoudren) Ephori fragm. 78. Jaxamatae, a Maeotis
koriil laké nép. Amm. Marc. XXII, vin, 3. < *le-VEa pa-Vz-c¢ ,NG-
uralom ahol-levé (van)“. '

21 Hasonlé szerkezetii testrésznevek a pakhy-nyelvben : la:ma-Sa Knie
(»des Beines wo der Kopf [ist]); ka:ma'(k) Ellbogen (,der Arm wo sich
biegt®); le: ma'k'ye Ferse (das Bein wo sich biegt hinten“). PSpr. 246.

2% ma (?) -al-hi-ip-fu,§ (hett. a-a§-Su Gutes [Acc.]) Heilbringendes (Acc.)
KUB II 2 1T 51

236 ma-an-uaa (hett. a-li-la-az vom Spielplatz? {Weide, Wiese o. 4.])
auf-den-Ausflug Bo 546 Vs 1.
. 237 L0 ma3-Si-e-el (hett, LUALAM . KA 4 UD er ,spricht® im Festritual ;
worshiper of the statue. Sturt. 10) Vorbeter KBo V 11 1.
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Savgoudtar, a régebben *Aualéves-nek nevezett nép, mely
Herodotos ~ kordban a Don-foly6tél keletre lakott. Herod. IV, 21.
117; Strabo II, p. 153; Sauromatae Pomp. Mela I, xix; Solinus
XV, 18 stb. < Ze-vgo ue-Ve-e ,(A) felsG-kit ahol-levd (van)“.238

Xagrudrvar: Keoneraiwy 0 é&vw oixotor Mdoyor xei Xege-
wdror, xdvw 0 “Hyioyor. Hecataei fr. 185. < Xu-ot pa-Vr- ,(Az)
édes-forras ahol-levg (van)®.

21. -¢ participiumképzd elem ~ chatti -i participiumbilden-
des Element; nomenbildendes Element (bildet Nomina Agentis);
pdkhy -3i, -i participiumbildendes. Element. PSpr. 134. 160.

G-v-Vr-o Eltet6* — 1. B-e-; 1. Ve,

Kea-Vz-u ,védelmezd* (tkp. ,kéz-[rd-]teve“); ,,klraly — L
Ve, xe-Vt.

Vx-t tarté — 1 Ve,

Vr-e ,ill6% — L V.
Ve-u Jlevé* — 1. Vo
Ve-v ,levé® — 1. Ve

22, -e participiumképzé elem ~ chatti -a: participiumbilden-
des Element; nomenbildendes Element (bildet Nomina Agentis) ;
pakhy -a (veraltetes) part1c1pxumb11dendes Element. PSpr. 133—4.

173.
' V3-e ,levé* — L VI

Vi-a ,levé* — 1 Ve (VO. -yi-V-a ,,'feliilr('il-levc'i“; ~po-VT-o
»ahol-levé (van)“). :

23. -ov, -u, -o participiumképzé elem ~ chatti -4, -u parti-
cipiumbildendes Element; *nemenbildendes Element (bildet Nomma
‘Agentis). _

(Alaktanilag teljesen megegyezik vele: chatti -i, -u praesens-
bildendes Element; pakhy -0 Aoristus-Endung PSpr. 115. 2055
Cel. -u Praesens-Endung Erck. II, 247; Dirr, Emf 140 bats -u

(-0) Praesens-Endung Dirr, Einf. 158).

Vrt-ov, V-0 kijové* — 1. Vmr; uaondg, omot.
p-i-Vi-u ,élteté* — 1. B-e-, p-i—; Ve,
Vz-ov, Ve-0 ,levé* — I, V=,

" 2K, Miillenhoff és F. Justi ezt a népnevet, tekintet nélkiil a
tobbi -paza végzOdésii népnévre, az O-irdnibdl probalta magyardzni: *saoro-
mant- Q. saorgmato- ,mit_der Klmge (dem Schwert) versehen“ M. Vasmer
RV XII, 242.
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Skytha szé6tari elemek.

1. doi egy (eins): &oi udv yap 0 &v arvhori, peondg o8
6 86¢pYalude Eustathios in Dionys. Perieg. 31; Schol. Aesch.
Prom. 804; doipa yip & xaléover Sxidar, oto® O tov bpdal-
wév. Herod. 1V, 27. ~ 14z ar eins Erck. 23, Mapps-127 ; szvan -ar
oxnmb (BB cocrash) Mapps 3; min. arlht griz erthi, ing. er, erth
eins. Erck. 23.

“"Aptpasmodg (acc. pl.), az issedonokon tul laké nép skytha
neve. Jelentése: ,uovvopdeiuovs” (acc. pl.) Herod. 1V, 27. < Ao~
pe-o-Yr-ov Egy szem(i)“ (tkp. ,Egy ahol-a fény-kijon [kijovo]©).

2. ’Ap-mo- tabor, tkp. ,had-hely“ (Feldlager, »Heeres-Sitz«).
L., ’Ag-+ e, 70 .

3. arun tenger (Meer): ,Tanain ipsum Scythae Sinum vocant,
Maeotim Temarundam, quo significant matrem maris®. C. Plin.
Nat. Hist. VI, 7. ~ hettita aruna- Meer Gdtze MVAG Bd. 38. 281 ;
Somm. AU 402 ; Sturt. 15.

Temarunda < Te-ma-arun-Vd-a ,,Az-anya-tenger(—levc"))“.

4. *Gha szem (A.uge) ~ chatti *b-Ia Auge; piakhy ble Auge
PSpr. 230; abch. bla, la, [d]la Auge USch. 58. 61.
L. “YBie.

5. yv belsd (innerer, -e, -es) ~ pakhy gz Herz ; Busen ; Schoss;
Inneres; *Mensch, *Person ; selbst; oben (auf etwas) PSpr. 357—8;
abch. gu Herz; kommt in vielen Zeitwortern der Seelenthitigkeit
vor. USch. 48; kab. gu pars interior v. media, viscera, stomachus,
venter ; cor, animus, mens, ratio, cura, cogitatum LCab. 155 (Ve.
-yt~ helyhatdrozé elem).

Aoyinmetos, az északi magas hegyek autochthon lakdinak
(skytha eredeti) neve. Herod. IV, 23. < °A-g-yr-tma-¢ ,A-had-
belsé-lakofoldje“.

6. de, dn, mutaté névmdissal a-de, «-dn atya (Vater) ~ chatti
JFda], *d?-a, *ad,-da), *[a]d?-a Wettergott®¥®; kab. da, de pater
familias, pater LCab. 112; ce€. da, aba. fe Vater Erck. 143. (A-

239 chatti LU" ad,- da’-[uae,-el (hett. *Uzi-li-pu-ri-fa-tal-la-a§) MANN Der-
(beim-) Wettergott-drinnen-ist KBo V 11 li3; [ald?-an-da-ap-pu (hett.
[DIN]GIR MES na-[. .. die [Gétjter v[erehrten sie?; nah- fear, honor, revere
Sturt. 47) bot-er-(sie-)dem-Wettergott-an. KUB I 2 Il 2.




87

praefixummal bdviilt alakja: hett. affa- Vater Sturt. 16, Pl Vor-
fahren AU 402; hieroglyphikus ,hettita“ ata[s] noble, gentilhomme
Hrozny, Inscr. Hitt. Hier. 80; mitanni attai Vater F. Bork 124.
[79]; elam. afta Vater. Konig, Drei elam. Stelen 46; hurri ad-ta
'Vater ZDMG NF 1, 227; chiir. ada; kai. ada, afa, atta; var. kub.
atta Vater Erck. 143; kab. ade, ‘ade pater LCab. 4).

Oapipadddag (var. Onypuasdde, Oayuect) = ,Ioosdéwr.
Herod. IV, 59. < Oa-wuag a-de Isten-puag atya“?

*Oxtapnacdcdng, skytha kirdly. Herod. IV, 80.

A pontusi feliratok személynevei kozt: (CA- praefixummal)
?Adag Idmtnov moivknp LatyS. 11, 1822 ; “Adag Bosporus Latys. IV,
248. — ”Awvag Laty$. 1, 68. 97; II, 57. 297. 403. 405. 410. 434.
445. 450; 1V, 206. 433. 438. 439. 440.

7. *E (a hehezet felcserélésével a herodotosi szévegben : *E-)
szent (heilig) ~ chatti *hi rein (?); gesund ?20; pikhy *xije, a: xije
unschuldig; der Unschuldige PSpr. 383; kab zej justus, innocens
LCab. 213.

Efaumeaios, helyesen *Efaumncaiog (=, ‘I@m éd‘m) egy
forrds és teriilet skytha neve a Hypanis (Bug) medencéjében: Herod.
IV, 52. < ¥E-fa-v ma-t  A-szent-titnak foldje“.

8. V9, Vz allitmanyi elem: van (Pridikat-Element : [er, sie, es]
ist) ~ chatti Vz Pradikat-Element: (es) ist; pakhy V3 (*Vc) Pradl-
kat-Element: (es) ist. PSpr. 102, 262. -

V3, Vz -+ participiumképzé elem -e, -a: levé ~ chatti -za:
Pradikat-Elemient Vz 4 participiumbildendes Element -a ,seiend,
derjenige-der-ist". '

Hettita sz6vegek onomastikon-anyagaban: In-na-ra-u-va-za
Personenname KIF I, 302. (In-na-ra-u-va-a-a$ Personenname [nach
Forrer]; in-na-ra-u-wa-a$ [nach Gotze] stark, heldenhaft, Helden,
Mannen, Krieger KIF I, 302); "™ Sarkuzza- Gotze MVAG Bd. 38.
327, MG 41.- (Sarku- der erste an Rang, hervorragend, gross-
‘michtig Somm. AU 423.)

. Zxb8ea, ASgizai, I$-ku-za (l.3w- a) < Sw-VI-a (*sku-
Vz-a) ,Szabad (fiiggetlen)-levs“.
T 280 chatti *ma-al-hi-ip heilbringend; gut (? < ma-Vl-hi-}'p wo-(es ist-)
gesund(?-ist) : mac?)-al-hi-ip-{u,§ . (hett. a-as-Su Gutes [Acc.]) Heilbringendes

(Acc.) KUB II 2 Illst; i-ma-al-hi-i[p (hett. SIGs-an-du-[u$ gute) dieses-heil-
bringen[de ... KUB II 2 1l 4 stb




9. O« Isten? (Gott?) ~ pidkhy *tya *Gott PSpr. 272; kab.
th'a deus; divus, divinus LCab. 476; aba. tha, kab. ixa, Sap. fga
Gott Erck. 74.

Oapiucoddag (var, Oayuwodde, Oayweoe) = Iloge-
déwrv* Herod. IV, 59. < OQe-wipag a-de ,Isten- wpeg atya®?

. 10. O fold (Erde) ~ chatti zi Erde; Wiese; Gut®¥!; kab.
déi, §[s]y Erde Erck. 58; kab. ¢, ¢% (ad. ce) terra, solum, locus
LCab. 74; abch. ¢, [a]c Boden, unten USch. 52; pdkhy *¢'s *Erde
PSpr. 344.

. Oioaudrat (l -uate a.) < O-oa pe-Vv-e L (A) fold-felsG
vége ahol-levé (van)“.

11. °Ix, Ia né (Frau, Weib).

Kis-Azsia praehellen onomastikon-anyagaban nénevek gya-
nant fordul el6: Ieg pamphyl. Sundw. 285; Ing (f) pisid.; las (f)
pisid.; Iem (f) pisid. U. o. 87.

Ta§audrar, ’lafeuctdv, laxamatae (1. -pcere a) < °la-
Véa uce-Yr-ec ,N6-uralom ahol-levé (van)“.

12 w, wo tenger (Meer).

Meafreig: § Moufjug te xohéeter %ol un'vno tov IIdvrov
(Herod. 1V, 86; Dionys. Perieg. 164—5 v.), az Azovi-tenger skytha -
neve; Mawriz u. a. Aeschylos, ITpoundevg deouweng 419. stb.
< Ma-m-V'clz ~Anya-tenger-lev3*.

13. V= tartani (halten) ~ chatti Vi halten; fangen; pédkhy
*Vk *halten; *fangen PSpr. 369; abch. k fangen, fassen, halten
USch. 46. . : ' :

Vx - -« participiumképzd elem:

TcEaxeg, skytha kiraly. Herod. 1V, 120. < Tefe-Vx-¢ ,HEs-
tarto“.

14. ca, »n helység (Ortschaft) ~ cham ka *Raum *Platz ;
pikhy *ka *Ort, *Platz; *Land. PSpr. 372.
: Sindica, varos a Taman-félszigeten: civitas Sindica,
ab Hiero LXVIIMD passuum. Plin. Nat. Hist. VI, 5;.Regio

241 chatti aé(?)-fa-zi-il-pi uag[. . . (hett. da-an-ku-ua-i-ma tak-ni-i In der
schwarzen aber Erde) sie(?)-in-der-schwarzen-Erde-seiend darinnen(?)-[. .
KUB II 2 It
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- Scythiae Sindica nominafur (a Hypanis-folyé vidékén) Plin. Nat.
Hist. 1V, 26; ’I&fdver, &3vog mooe ©p Ilbvew 7r000exds ©if Sivdini]
Hecataei fr. 166 ; sig Swduow Arriani Periplus. < Sin-Vd-i ca ,Viz-
(mellett-)levd helység*.

15. Ke kéz (Hand) ~ chatti ka Hand; pdkhy *ka *Arm;
*Hand ; *Kraft, *Macht PSpr. 372; &eC. k'a (thuS k‘0) Hand (ver-
altet) USch. 52; 1ak ka, kva; min. ldz xe Hand Erck. 79.

L. Keze; Vo tenni, ratenni a. ‘

16. Keawe kirdly (,védeimez6*) (Konig; ,Verteidiger“) ~ chatti
ka-at-ti, kat-te-e, *kat-]ta, *kat-ta Konig (,Verteidiger®).242

Hettita szovegek onomastikon-anyagaban e chatti méltésagnév
ismételten el6fordul : ®kad-ti-i$-ha-bi(-in) (Bo 4818, VI, 5) ZDMG.
NF I, 193; 'ka-ti-hu-ti-Su-pa Stadtkdnig ?y in Nordsyrien. El-
Amarna T. II, 1564 ; "BV Kattitimuua- Gotze MVAG Bd. 38. 326;
UBU KatteShiSSa- Gotze MVAG Bd. 38. 326; ® Katahha$§ von Ankuua,
- PKatahga$§ (?) Friedrich MVAG Bd. 34. H. 1. 219; "®YKatapa
Friedrich MVAG Bd. 34. H. 1. 222; Go6tze MVAG Bd. 38. 326;
‘MG 14; Somm. AU 441; "*YKa-a-ta-pu-me-ni-e§, "*”Ka-a-ta-pu-
um-ni-e§ MG 27. '

Hieroglyphikus ,hettita® *[ka-Jtas (nom.) ,roi“ Hrozny, Inscr.
Hitt. Hier. 80. 117; 'Ka-tu-va-s un -des princes de Carchemish
U. o. 15: Kati, Kat¢ nom du roi de Kave, Kte en Cilicie, con-
temporain du roi assyrien Salmanassar III; lyd. xoedddew Avdoi
wov Bacidée Hesychius (cf. Sardis VI/2, 86) U. o. 117.

Kis-Azsia praehellen onomastikon-anyagaban: Kerupeirng pis.-
isaur.' Demot.; Kearrefios Demos von Lindos; Kereovie kappad.
‘Landschaft. Sundw. 98; Znvuzerng (m) kil. Riuber; Mocyerng (m)
‘Tyrann in der Kibyratis; Mwyerng (m) lyd., 2. Jhrh. v. Chr. U. 0. 99

Keviagpo:, az ’Apmdlag-t6l szirmazd skytha torzs neve,
Herod. IV, 6. < Keu-a-¢ ,Kirdly-had“.

17. Kok sator (Zelt) ~ chatti *gul Zelt**3; bud. dZe. kul;

242 chatti ka-at-ti (hett. LUGAL-uS Konig [ist]) Konig (,Verteidiger® ist)
KUB II 2 Hi15; ka-at-ti (hett. LUGAL-uS Konig) (der) Kénig KUB II 2 III se.
— kat-te-e (hett. LUGAL-u$S der Konig) Konig KUB II 2 Ill&, — D uay-ru-
kat-]ta-i-nu (hett. [DUMU-a3] P ZA.BA4.Bas-as der Sohn des (?) PZA.BA4.BAq)
der G9TT Landes-Konigs-Sohn Bo 546 Vs 20; D uay-ru-kat-ta-i-nu ~ Bo 546 Rs 3.

213 chatti LU da-a-gul-ru-na-[ay-i?-]il (= LU GISZA .LAM. GAR _[
der Zeltmann) der Zelttriger-Obmann KBo V 11 11,
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kiir. khol, khval, khel; rut. agu. tab. xal; var. khal, ykal, xkali:
kub. khol; kai. khul, khali, yali; aku. xkul, xkale, kali; chiir. kali,
xkale Haus Erck. 79; kiir. kK'wal Zimmer, Haus USch. 157; tab. xal
nomsb; komEata Hupps 214: agu. ¥4l noms; kommara Tmpps 151.

KolddEeaiv (acc.), Tapyitaog harmadik (legkisebb) fia. Herod.
IV, 5. 7. < Kol-a-V§a-t ,A-sdtor(ok)-felett-uralkod6*.

18. Kdi(-0g) egyfajta antilop (eine Art Antilope). Strabo je-
gyezte fel a Chersonesosrdl sz6i6 fejezetben: YEgue 02 wdv zeroasd-
dwv 6 radholuevog Kdlog, upstald éhdgov xal xgiob w0 uéyedog,
levxog, GEUregog TovTwy T Jdoduw, Tvwy tolg dIwow sig Ty
xeqaliy, v’ Svrevdev ey Hubgas tauetwy mhelovg, dGor’ v i
avidow véugodar Jadiwg (VI p. 451 23-27). ~ Az északnyugat-
kaukazusi nyelvekben: abch. [a]ghuol Hirsch Erck. 83; Az észak-
kelet-kaukazusi nyelvekben: kub. gal; chiir. quodl, -kval; var.
gval, qvil, kal, kaul; kai. gvdl, gaél, gal; aku. qal, kal; kiir.
kkal Kuh Erck. 94; &el. giala Hirschkuh USch. 55; A délnyugat- .
kaukézusi nyelvekben': griz koli-k’i 6apams Gesporiit. Yys. 1343.

19. xv fii (Sohn) ~ pdkhy k‘ca Sohn PSpr. 377; kab. qo,
g6 puer, filius LCab. 343; aba. Sap. k0; kab. goa: min. skhua;
kiir. xva, xi Sohn. Erck. 129.

? Kis-Azsia praehellen onomastikon-anyagaban, kizdrélag
férfinevekben: Idaxog (m) kar. (Ioz, Ion mys. Gebirge) Sundw. -
86; [vdaxog (m) isaur. (fvdeg (m) isaur.) U. o. 82; Newvaxos (m)
phryg. myth. Pers. U. o. 166. (Nevve (f) isaur. lyk. pamphyl. ;
Nava (f) phryg. lykaon. pis. Kkil. isaur. 1d. 166); Savdaxeg (m)
kil. myth. Pers. U. o; 248. (Zewvdag kil. Gott; Javdeg (m) kil.;
Savde (f) pis. U. 0. 247); Terarog (m).phryg. U. 0. 205. (Teze (f)
lykaon. kar. lyd. isaur. phryg. U. o. 203). _

Taprvvaio:, &lvog Ymegfooéwv (Hierocles, Philisiores)
Steph. Byz. < Teag-#v-ve-t ,Az-ld6jarasisten-fidnak-foldje*.

20. Le, 2o had, sereg; nép (Heer; Volk) ~ chatti /a Heer 7244
pikhy /e Menge; Soldaten; Armee, Heer. PSpr. 298.

IDegaldrar, a KoldEwms-t6l szdrmazd skytha torzs neve.
Herod. 1V, 6. < Ilu-ga-Aa-Vz-a ,A-fekete-nép(-levo)“.

24 chatti . .Jel-la-as-ha (hett. DINGIR Z7¥-i§-ma-a$ Der Gott aber er)
de]r?)-Heeres(?-Herr Bo 546 Rs4; li-e-uag-la-ka-at-ti KUB 1 17 V14
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Scolopitus, skytha kirdly. Justinus II, 4. < Sco-lo-p-i-Vt-u
LFejedelmi-népet-éltetG“.

Sxoldrovg, a pontusi skythdk kozos neve. ‘Herod. IV 6.
< Ayo-lo-Vz-ov »Fejedelmi-nép-levé“.

21. A (Istentdl) -szeretett; kirdlyi ([vom Gott] geliebt; ko-
niglich?#) ~ chatti /i gut, geliebi®*¢; pakhy *, *I gut PSpr. 298.
AvéEaiv (acc) (var. Nwwdbewv), Tegyizaog-nak, a skythdk
Gsapjanak els6 fia. Herod. 1V, 5. < Ai-mto-VEa-¢ ,A-kirdlyi-hdz-
(felett-)uralkodé“ (tkp. ,Az-[Istentéi]szeretett-haz-[felett-Juralkod“).

22. Ai-mo kirdlyi haz, tkp ,(Istentél) szeretett haz“ (konig-
liches Haus, wortlich: ,[vom Gott] geliebtes Haus*).

Valészini, hogy a kovetkez6é hettita-kori varosnevekben is
ugyanezen Osszetétel Oriztetett meg: *U Lipa- Gotze MVAG Bd.
38. 326; U8V Zazlippa KIF I, 362.

L. 4t + ne.

23. Me, ma anya (Mutter).

A kis-dzsiai praehellen korban M@, Me a kappadok1a1 és
pontusi Comandban a ,Magna Mater* neve volt.247 Ugyanezen
a teriileten nénév gyanant is sfirfin el6fordult: Me (f) kappad.
Sundw. 137; Me (f) lykaon. U. o. 287; Me (f) kil., Meg (f) kil.-
pisid. U. o. 138. ‘

Mearfiveg, az Azovi-tenger skytha neve : 7 Meufjrig ve xeedéeren
xel uhtne vod Idvrov Herod. IV, 86; T§ uév ve mtépe Suddeu
Gueu véuovtas, &vdpss dnewgéoior, xalfover 08 unvépe II é6vrov
Dionys. Perieg. 164—5. vers; Meu@nv (acc.) Aeschylos, Ilooun-
Gsvg deouwng 419. stb. < Me-m-Vv-1 ,Anya-tenger-levs* 248

245 A Hatti-dllam kirdlyainak egyix cime: ,az Iddjarasisten ked-
vence®“ (,der Liebling des Wettergottes® NA. RA . AM 2U) voit. MVAG
Jahrg. 31, H. II, 5; MVAG Jahrg. 34. H. 1. 77. — V0. A Gbtze, Kulturgeschichte
des Alten Orients. Miinchen, MCMXXXIII. 82.

. 246 chatti a-li-nu-en (hett. am-mi-an-za-ma DUMU-a$ Das geliebte Kind)
der-geliebte-Sohn Bo 546 Vsis; li-pi-nu (hett. am-mi-an-za DUMU-a$ das
geliebte Kind) das-geliebte-Kind Bo 546 Vs 16; li-ik-ka-at-ti geliebter Kb6nig
KUB I 17 VI 1a.

27 V5, M. Ebert, RV VII, 15; P. Jensen, Hittiter und Armenier-
Strassburg, 1898. 138. 155.

28 Az antik foldrajzi felfogas szerint a Madotist azért nevezték ,anya-
tenger“-nek, mert iigy képzelték, hogy a Fekete-tenger ebbdl mintegy forras-
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Temarunda: Tanain ipsum Scythae Sinum vocant, Maeotim
Temarundam, quo significant matrem maris. C. Plin. Nat.
Hist. VI, 7. < Te-ma-arun-Yd-a ,Az-anya-tenger(-levd).“

Ugyanez a sz6, mint néi személynév, a pontusi feliratok
onomastikon-anyagaban is eléfordul: M& yvvy “Hpaxléwvog Latys,
II, 243; Mé 9vy. Sdoe U. o. Il 67'; Mé winne Osoddgov Bos-
porus U. o. IV, 221; Mé yvvi) Davvéove Bosporus U. o. IV, 262.

. 24, -wpeo- ? Vo. hettita szovegben ' °U-mi-im-ma-a3 Hrozny
HKB 1122%9; hieroglyphikus ,hettita® ' 4 U-mi-im-ma-4§.25
Kis-Azsia praehellen onomastikon-anyagdban: Muag (m)
karisch? (lydisch) ; Mwuag lydischer Ortsname (Strabo 645) Sundw.
149.251 ‘
Oaptpacddeag (var. Oaypuasdde, Quywacdt) = , locedéwr®
Herod. IV, 59. < Oa-ppas «-de Isten-wiuee atya® ?

23. va anya (Mutter) ~ chatti na-a Mutter®?; pakhy ne (a: ne)
Mutter PSpr. 203; aba. n’e; abch. an Mutter Erck. 105; kab. ane
mater, genetrix LCab. 7; abch. [dlan Mutter USch. 42.

Tdavaig, a Don-folyé skytha neve. Herod. IV, 20. 45. 47.
100. stb; skytha és részben helién véros a Don-folyé holtiga
mellett. Laty3. II, 423 ; Strabo VII, p. 449. < T«-va- (Az-ember(ek)-
"anyja.®? _

N&i személynév gyanant a pontusi feliratokban is eléfordul :
Né&, Mdvew Jvy. Laty$. 11, 116 ; *A- praefixummal: *Avvy, Tdvvog
yvvi. Bosporus. LatyS. IV, 227,

bdl ered. Dionys. Perieg. 163—8 vers. — Hasonl6é nyelvhaszndlattal talalko-
zunk a Hypanis (Bug) folyéval kapcsolatban is. Ez a folyé ugyanis egy tobol
ered, melyet ezért hasonldéképen a ,Hypanis anyja“-nak neveztek: zaléerae
0’ & Aipvy oy dpddg p vy e Yndvios. Herod. IV, 52; Callipidas Hypanis
includit. Ex grandi palude oritur, quam Matrem ejus accolae appellant.
Pomp. Mela I, 1, 62—4. o

29 P, Meriggi: Bossert, Dr. Helmuth Th.: Santas und Kupapa. OLZ
XXXV (1932) 659. Anm. 1. '

%0 Helmuth Th. Bossert; Das hethitische Pantheon. AQ VIII, 303.

21 V6. Helmuth Th. Bossert, I. m. 304.

%2 chatti li-na-a mu-d-ua-li-na-a 578/c. ls unverdff, ,gute-Mutter méch-
tige-gute- Mutter®.

258 A foly6- és varosnévnek az o-irdni danu-, oszét don ,Fluss‘ széval
valé egybevetése, hangtani &s alaktani nehézségek miatt, alapjaban hibis. Vo.
M. Ebert, RV XII, 248..
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26. £« ut (Weg) ~ liz gza xopora Mapps 134.
Efapnaiog (helyesen **Efaumnaiog) = ,“Ipai 6doi.“ Herod.
1V, 52. < *E-Ea-v ma-t ,A-szent-ttnak foldje“.

27. V& uralkodni (regieren, herrschen, beherrschen) ~ pédkhy
*Vk-sd *stark (michtig) sein, *bewdltigen (< *Vk *halten, *fangen
+ -se [Stufenwechsel -se] handlungmodlfleerendes Element) PSpr.
378

(? Taldn ide vonhatdk a kovetkez6 kis-dzsiai praehellen tulaj-
donnevek is: Aovucke lyk. Demos. Sundw. 53; Apake lyk. Ortsn.,
Etcuvne (m) kar” lyd., Vater des Thales U. o. 47. — A -pvng
névrészre vonatkozolag vo. J. Friedrich KIF I, 359—360).

: ’Apnd&eaiv (acc.), Tepyirwog-nak, a skythak o&sapjanak ma-
sodik fia. Herod. IV, 5. < *A-g-7to-VEe-¢ ,A-tabor-(felett-)uralkod6.“

Tatapdror 1. ~pate 8. < °le-VEe pa-Ve-c ,Né-uralom
ahol-lev6 (van)®, )

AvnéEaiv (acc), Tepyivaog-nak elsé fia. Herod. IV, 5.
< Ai-mo-VEa-v , A-kirdlyi-haz-(felett-)uralkod6¥.

- Tabe- < Ta-VEx hés (sz()szermt »ember(ek)-(felett-yural-
kodd%) 1. Ta, Tafe, TaSawug. :

Egy skytha személynévben ugyanezen igeté az athatd igék
képzésére szolgalo a- névsz6i elemmel béviild komplexumot (e-VEe
uralkodni vki v. vmi felett) mutat. L. «- a.

KoldEaiv (acc.), Tagyizaos harmadik (legkisebb) fia. Herod.
IV, 5. 7. < Kol-a-VEa-t ,A-sitor(ok)-felett-uralkodd“.

28. °0 fit (Sohn) ~ chatti *4, *u nom. subst. ,Sohn* 224

Az u. n. hettita nyelvben (-ua suff. determ.-mal bdvitve):
uwa(s) ,son‘ Sturt. 75. — A jelenkori kaukdzusi nyelvekben: Cec.
wuo’ (thu$ wolty Sohn USch. 71, vuo3 ~ Dirr, Einf. 133; ingus
vo3 Sohn Dirr, Einf. 144 Ce€. ingu$ oua; thu$ woé fils Klapr.
VMC I, 362. : o

A hettita onomastikon-anyagban: kio- Somm. AU 436; ki-
na-ha-a-a-u Gentilicium. El-Amarna T. II, 1577. (A személy-
név elsé tagjara nézve vo. chatti *ki gross?, hoch? — Hettita
szovegekben: 'akija-?, Somm. AU 435; El-Amarna T. I, 1557;
la-ki-teSub, 'a-ki-iz-zi El-Amarna T. I, 1557. stb). '

%4 chatti ti-il-ti-li-li-e-u KUB XII 8 I117; @-ya-at Bo 546 Vsir.
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Oirooxboy MiSoe (dat) Boeckh, Corp. Inscr. Graec. 6013 ;
Oitéovgog. = ,’Andliwv* Herod. 1V, 59. < O0--Vr o-gxv-Vo ,Az
erds fii“ (szoszerint: ,Fid-ez-van az-erés-van®).

29. VY= kijonni (herauskommen) ~ chatti ¥p herauskommen;
pakhy */p *herauskommen (yd-Yp herauskommen; stammen, ab-
stammen—entstehen) PSpr. 206—7. : '

waondg = ,6 dpdadude® 1. ua- a. < pa-o-Vm-ov(-0) ,Ahol-
(a)fény kijon (kl]OVO)“' tkp. ,szem*,

. 30. ¥n iilni (sitzen) ~ chatti Vp sitzen; pdkhy *Vpe ¥*sitzen
PSpr. 209; abch. t'a sitzen USch. 55. )

Vot + - participiumképzé elem:

Todmueg (var. Todmou, Tocorueg), skytha torzs neve, Herod.
IV, 6. Toe-Vr-v ,Gyepii?)-(kozt-)iil6“ (,Falusi®?).

31. nte, -nne, 7wo lakohely, fold; hely; hdz (Wohnsitz; Ort;
Haus) ~ chatti pa, pi-e (Wohnsitz, Ort), Haus?%®; pakhy *p‘e (pe,: S¢*)
Platz (Sitzplatz) neben dem Heerd (S¢ Kopf) PSpr. 210. (vo. pikhy
*Vpe *sitzen U. o. 209); kab. p’e locus, ldoca, lectus LCab. 438.

~ A hettita szovegek varos- és orszdgneveinek szerke-
zetében a -pa sz6tari elem siirin fordul el6: KUR "BY [$huppa
Gotze MVAG Bd. 38. 325, MG 24. (KUR V®Y [$hupitta Gotze MVAG
Jahrg. 29.-H. 3. 136; MVAG Bd. 38. 325); KUR "V KaSipa Gotze
MVAG Bd. 38. 325, MG 27. (d*«ka-si, ™t ka-§i, ™ ka-a3-§i El-
Amarna T. II, 1576); ©®U Katapa Friedrich MVAG Bd. 34. H. 1.
222, Gotze MVAG Bd. 38. 326, MG 14. 27, Somm. AU 441. (chatti
*kat-]ta, *kat-ta Konig); KUR Pakarripa- Somm. AU 443. (*®Y
Baqarri Somm. AU 443); "V Sallapa Friedrich MVAG Bd. 34. H.

. 223, Gotze MVAG Bd. 38. 326, MG 40, Somm. AU 443. (aala
lyd Stadt Sundw. 244) stb. ,

Aoytmtmeio az északi magas hegyek autochthon lakdinak
(skytha eredetfi) neve. Herod. 1V, 23. < °A-p-yt-mste-e ,A-had-
belsé- (lako)foldje“.

%5 chatti li-e-pa-zi-zi-in-tu (= ZAB P LEUTE) (seine-) Haus(?y-Leute-
diejenigen-die-sind KUB XXIV 14 [V e; ? pa-ak-kat-te-en-na KUB 1 17 VI 13;

uag-ap-pa- fa-a$ er-im-Hause(?)-drinnen-ist Bo 546 Rs 5. — pi-e-ua;-il (hett.
E-ri an-da in das Haus herein) in-das-Haus KUB 11 Z Il 10; ni-i-pu-pi-e (hett.
ma-a-na-at.... E-ir i-ja-u-e-ni-ma-a5 Wenn.... das Haus wir machen

(bauen ?) aber) wenn-wir-(ein-)Haus-bauen KUB ]l 2 11 4.
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AondEaiv (acc.), Tagpyizaog-nak, a skythdk Gsapjanak ma-
sodik fia. Hérod. IV, 5. < *A-p-mto-VEa-t ,A- tébor-(felett Juralkodé“
(szoszerint : ,A-had-hely-(felett-)uralkod6%). :

‘Etepumaiog = ,“Ipai 6dof* Herod. 1V, 52. < *E-lew

et ,A-szent-titnak foldje®. '
. AvnsEaiv (acc), Tagyizaog-nak elsé fia. Herod. 1V, 5.
< A-mo-VEa-¢ ,A-kirélyi-haz-(felett-)uralkodé“. '
Sxdmwaoeg, skytha kirdly. Herod. 1V, 120. < Exw-yw Vo
»Fejedelmi- fold(rol) -levé“.

32. Iene apa; Id6jarasisten (Vater ; Wettergott) ~ griiz p’ap’a
abxe; y Csamoms: swpews. Uy6. 1004; min. baba orems I'posx.
34; laz baba orems-Mapps 128; udi. kiir. bud. baba Vater Erck.
143, udi USch. 100, kiir. USch. 227.

Az idevonatkoz6 praehellen pirhuzamokat 1. a 49. lapon.

Hanaiog= ,Zedg". Herod. IV, 59. < Iere-t ,,Az-apa“'
(»ApS*).

Mint személynév a pontusi feliratokon is elég gyakon Ildneag
Latys. ‘II, 100. 222. 238. 402. 403. 414; 1V, 207. 228. 284. 380.
435. 436a. : -

33. nace {6; vezér (das Haupt; Fiihrer, Fiihrerin). Az 6sz-
szetett sz6 elemei: Ba-, Ile- praefix. determ. + oe 6, fej. — ? V6.
kab. paSe ductor, dux, capuf, praeses; prircipium. LCab. 402,

Aotipmtaca (var. “Agylunace, *Apinmace) = ,ovoavin
>Agoodizn“. Herod. 1V, 59. < °A- @ Ve 1-v mie-de ,A-seregnek (amely
van) a vezére“.

L. -» birtokosesetképz4 elem a.

34. ru, praef. determ.-mal ’A i fold Foldistenné (Erde,
Erdgottin) ~ pakhy &7, praef. determ.-mal a: b1, das Auswartxge
Ebene; Platz PSpr. 212; Cel. apie Ackerfeld Erck. 40..

"Ani= ,I7* Herod. IV, 59. < *A-m ,A-fﬁld(istehn(’i)“.

" 35. 7o vd. abch. pha Tochter USch. 56 ; _§5p.’ pau Tochter
(welbhche Verwandtschaft) Erck. 140.
’Omoimn, skytha kirdlyné. Herod IV, 78. < °0-7o- mm

' %6 A személynév irani eredetére vonatkozo feltevést l ’0- .praefxx.
determ. a.



- 36. Vg.'éllitmén))i elem: van (Pridikat-Element: [er, sie, es]
ist) ~ chatti Vr Pridikat-Element: (es) .ist; rﬁin. Vr sein‘ existieren
Dirr, Einf. 98; Kluge, Min. Gr. 117.

A viltozatlan .igeté segitségével képzett skytha él fonév

BOs¢ S[e]A[fvy] . Olrooxboe xai *Amdlhwv|] Olrooxdo @
Mi39¢ Boeckh, Corp. Inscr. Graec. 6013 ; Oirosvgog = ,’Antdiiwv*.
Herod. 1V, 59. < O-t-Yz o-gxv- Vg Az erls, f1u (szészennt ,Fil-
ez-van .az-er8s-van“)., . L '

37. r, *A-g, a-9, had, sereg (Heer) ~ abch: r, a-r Heer USch.
60 ; "griz eri Rapoxs, Hadis; COHMB; BomHcTBO. UyG6. 495; art.
q[a Bolicko Jlmppr 202; ldk, *aral Heer USch. .77. . _

_ CAoyinmaior (I 7 a) < A-p- yz-nmx— A-had-belsﬁ-

(laké)fﬁld]e ‘ ‘ -
JAomdéEaiv (acc) (I 7 a) < ’A -o-7o-Ve-t  ,A-tadbor-(fe-
lett-)_uralkodé“ (sz6szerint: ,,A-had-hely-(felett-)uralkod6*).

" CApriumaca (var. *Agylunece, ’Aginmwa) ,ovoavin *Agp-
podizn*. Herod. 1V, 59. < °A- g -Ve-1-y me-oe A-seregnek (amely
van) a vezére“. - | )

m"Bar- (vagy Mas—) ia tu-a, 1skuza eraly Asarhaddon ko-
raban. Knudtzon, Assyr. Gebete 120. 329; Ilpwzo3¥ngs, skytha
kirdly. Herod. I, 103. <’ Ba-r tat-ua ,A sereg atyja“.

Katiagot, az >Aondtag-t6l szadrmazo skytha torzs (yévog)
neve. Herod.. 1V, 6. < Kau-a -0 Klrély-had“

38 o fekete (schwarz) ~ chatti-ra schwarz 257
Hoegaldrar, a Koldfug-tdl szarmazo skytha torzs neve
Herod. IV 6. < Ia-ga-ha-Vr-a ,A- fekete-nép( levd)“.-

39. o« forras (Quelle)..

Hettita szovegek onomastikon-anyagaban ‘a phonetikus érté-
kében hasznalt ri (azaz praefixummal a-ri). irasjegy ideographikus
ellenériéke: PU és TUL ,well, spring® Sturt. 54. 70. A-graphikai
szokds -ez esetben is a komplexum ezen tagjinak behelyettesitett
eredeti jelentését. 6rzi: U Arinna = " TUL-na J. Friedrich MVAG
Bd. 34. H. 1. 222. 223; = "*Y PU-na- A. Gotze MVAG Jahrg. 29.
H. 3. 137. stb. (A sz6kezd6 A- = praefix. determ. L. fent).

27 chatti a$§?)-ra-zi-il-pi uas-[... (hett. da-an-ku-ua-i-ma tak-ni-i In
der:schwarzen aber Erde) sie(?)-in- der-schwarzen :Erde-seiend dannnen(?) [
KUB II 2 Iil 10. .
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. Xagiudrar: Kepnsralov & dvw oixovon Méoyor xet Xepuud-
T, xdrw J° “Hyvioxor. Hecataei fr. 185 <. Xe- Qz pa-Ve-a ,,(Az)'
édes-forrds ahol levo (van)“ .

40. ¢ fény (Llcht) ~ pakhy se hell hcht weiss; das Weisse
. PSpr. 338. (chatti Vs es tagt, der Tag bricht an; pakhy Vs es tagt,
der Tag bricht an PSpr. 336; kab. ¢e-, ¢i- ardere candere; car-
bonescere ; lucere; apparere, v1der1 LCab. 64).

peonods = 6. 6pYaduds“. (l. pe- helyhatirozé elem a.)
< pate-Vr-ov Ahol-(a)fény-k’ijbn' (kijava) tkp ,Szem®, :

41. Vo alhtmanyl elem: van (Pradlkat Element (er, sie, es)
ist) ~ chatti VS Pradikat-Element: (es) ist; pakhy Vs Pridikat-
Element (von_ kleineren Wesen und Gegenstanden) (er sie, -es)
ist. PSpr. 103 311, . - :

Az alhtmanyl elem nehany skytha személynévben az -t partl-
cipiumképz6é elemmel tovabbképezve (-Vo-i) fordul- elol~ chatti -$i
(Pradikat-Element V§ + participiumbildendes Element -i) seiend,
derjenige-der-ist; pakhy -s-i (Pradikat Element Vs -} participium-
bildendes Element -i) derjenige, der ist. PSpr. 103. 311. .

A kis-azsiai praehellen személynevek -o: végzetére nézve vo. :
Agoaog (f) lyk. (Agoeg (m) pisid.) Sundw. 77; Beramg (m?) pis.
(Bazag (m) Telos; Bavte (f) phryg.) U. 0. 60; I,uﬂgozomg (m) kar.
um 400. U. o. 82. (Iufocg (m) lyk. U. o. 81); Ivya(ng (m). isaur,
(Ivyag (m?) isaur,) U. o. 90. stb.

’A vaxagmg, Fvovgog fia, skytha férfi, aki Solon koréban
(T Kr. e. 559) Athenben jart. Herod. 1V, 46. 76 —7. (vo. ]ush
Iran. Nb.. 15—6). < ’Aveyao-Vo-.

" Sxdmaoceg, skytha klraly Herod. 1V, 120. < Exw Tie- Vo-
,Fejedelmi- fdld(rol) levg«. S '

42, Ze; oc fo fe], felsé a felsé vége vmmek (Kopf Haupt
ober(er, -e, -es), das - obere Ende) ~ chatti Sa .Haupt;.- selbst®?;
pakhy Se- Kopf Haupt; das Obere (das obere Ende), Anfang ;
selbst. PSpr 321,

. 258 chatti ta(r-i)-8a-yua im—(Palast-)lnneren-Haupf'—'sein: Lﬁié—a-ni-éa-ga
(= LU GS PAZ[.. Stabmann, Vorsteher ; herald Sturt. 42) ¥A%N Der-im-(Palast-)
Inneren-Haupt-ist (Palast-Kommandant) ‘KBo V 11 I1s; an-da-i-3a er “(sie, es)
selbst ('?) (»er (sie, es) sein (ihr) Haupt“). Bo 545 Vs1a. PR
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Ouoapdrae (I -pare a) < Or-oa pe-Vr- ,(A) fold-felsd
vége ahol-levd (van)®. 4

ne-ce §6; vezér (CAoriunece). |

Eavgo.u.é'rac (I. ~uaree a.) < Sa-vpo ya-V't-a »(A) felsg-
kut ahol-levé (van)“.

Talan ugyanezen sz6 rejlik a kévetkezo osszetett népnév els6
tdgjaban is:

Satagpyaiovg (acc. pl), gens Chersone51 Tauricae. LatySs.
I, 217 (No 244); Satarchae Pomp. Mela Il, 5, 2, Val. Flaccus Argon.
VI, 144, C. ]J. Solini Polyhistor c. XXV ; Satarcheos (acc. pl.) Plin:
Nat. Hist. VI, 7; Savopyaiovs Steph. Byz. < Za-tapya-t.

43.- Sw, Sin viz, tenger; Tanais-foly6 (Wasser, Meer ; Tanais
(Fluss)) ~ pdkhy *in *Wasser; *Meer PSpr. 328; abch. msyn
Meer USch. 59; var. kub. kai. aku. chiir. $in; lak séin, sSin, $Sin;
avar. thlin; and.-kar. thlen Wasser Erck. 147.

Stn(us) ~Tanain ipsum Scythae Sinum vocant“. Plin.
Nat. Hist. VI, 7. < Sin ,Viz“ (,Foly6-viz*).2%®

Sivde, Sindica, Zivdo: (Zwrol) stb. tulajdonneveket I.
Vz, Vd allitmanyi elem a. -

44.. Sxo, Sxw, Sco fejedelem; fejedelmi (First; fiirstlich) ~
chatti *§-ha Herr; pakhy *$ya *Mann; *Herr PSpr. 325; kab. ¢h'a
dominus,-heros LCab. 66. — V0. hettita isha- (graphikai értékii
szOkezd6 i-vel) Herr MVAG Bd. 34. H. 1. 188; Somm. AU 407;
Sturt. 18.

Hettita szovegek onomastikon-anyagadban: UBU Hi-iS-8a-as$-
ha-pa MG 22; "V He3Sashapa MVAG Bd. 34. H. 1. 222; %Y He-
Shaspa- MVAG Bd. 38. 325.

Egyes kis-zsiai praehellen tulajdonnevek *oxe alkotérészében
valosziniileg szintén ugyanez a sz0 rejlik: 4oxenvos Bein. d. Men
im siidostl. Phrygien; doxeiec Name des Antiochia-Tales in Pisi-
dien. Sundw. 282; Ascandalis lyk. Ortsn. (Plin. V, 101) U. o. 55.
’ Scolopitus, skytha kiraly. Justinus I, 4. < Sco-lo-p-i-Vt-u

»Fejedelmi-népet-eltets®.
E Aolo'rovg ouyytaat 0¢ slvar otvoue .—.xolo'wvg, 707 Bea-

. %o Vo B.. Munkécsx, Der ,,skythlsche“ Name des Tanals KS:z. Xll
(1911) 104. : .
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gihéog Enwvvuiny Zxbdag 06 “Elmveg otvduasav. Herod.
IV. 6. < 3xo-Ao-V7-0 ,Fejedelmi-nép-levé“. .
Srxdmeaoeg, skytha kirdly. Herod. IV, 120 < Exw mx-Va-
»Fejedelmi-fold(rél)-levo“.
: A pontusi feliratok személynevei kdzt: Sxw. . .. Gorglpp,xa
Laty$. 1V, 435, 20; 3x6log Latys. II, 404.

45, 3xv, [A}Sgd, [[]sku erGs, hatalmas; szabad (fiiggetlen)
(stark, michtig; frei (unabhingig)) ~ pédkhy Sxoa (a: Sxea’) fest,
stark; Kraft, Macht; Sxoa'md: unfrei (Gefangener, Leibeigener,
Sklave . ..) PSpr. 325. (Vo. '-md (veraltetes) Negations-Element
bei Nomina. U. o. 244). : ‘ '

Hettita szovegek onomastikon-anyagaban = (graphikai ]ellegu
sz6kezdd i-vel) : KUR U [Shuppa -Gdtze MVAG Bd. 38. 325; MG
24; " IShupitta Friedrich MVAG Bd. 34. H. 1. 222; MG 25, .
KUR "7 IShupitta Gotze MVAG Jahrg. 29. H. 3. 136; MVAG Bd.
38. 325.

Kis-azsiai praehellen tula]donnevekben ‘Zxvdiong, Exoqug,
Sxopdiovos hegység a kappadokiai Pontusban, a Paryadres dél-
nyugati 4ga, mely délen Osszefiigg az Antitaurussal. Strabo 11,
497; 12, 548 ; 3xwdwol autochthon néptdrzs a Pontusban, a chaly-
bok ‘szomszédségéban. Xenophon, Anabasis IV, vi,15; Diodor. Sic.
14, 29; lyk. Sxveadedg nom. pr. Moriz Schmidt, -The Lycian
Inscriptions. London-Jena-Paris, 1868. Commentary 12. _

Olrooxvo @ Mi3oe (dat.) Boeckh, Corp. Inscr, Graec. 6013;
Oizdovpog = ,,’Anddhwv* Herod. 1V, 59. < O--Vz o- O'xv-Vg Az
er6s fin“ (szészerint: ,Fil-ez-van az-erfs-van“).

ASgiizai (Asarhaddon); ™ I$-ku-za, *™sabi I3- ku-za-a%°;
Sx03ag fmopolyode Hesiodi fr.28!; Swvduny mdow mep’ olve
Anacreon?®? ; #3vog Sxvduxévy Hecataei fr. p. 10—11; Sxddne duidog
Aeschylos, Hpoundevg Aeouwng 417; Sxidag *Aleldves Hellanici
fr. 172; 3x6%e Herod. IV. passim stb. — Sx¢37¢ Heracles fia,

20 Dr. ]. A. Knudtzon, Assyrische Gebete an den Sonnengott fiir
Staat und konigliches Haus aus der Zeit Asarhaddons und Assurbampals
Leipzig, 1893. 327. 119. :

261 Hesiodi Ascraei quae exstant ex recensione Thomae Robmsom
Lipsiae CIDIDCCLXXVIIL p. 438.

22 Anacreontis Teii Odae et fragmenta, graece et latine cum notis
Joannis Cornelii de Pauw. Trajecti ad Rhenum, MDCCXXXIL p. 248. Sy




100

kité! egy hagyomanyvaitozat szerint a' skythdk Osszes kiralyai
. szdrmaztak. Herod. IV, 10; .vd. Diodor. Sic. II, 89 < Zxv-V3-e
(*3ku-Vz-a) ; Szabad(fuggetlen) -levg*.

3xbdng, *Aparsidng fia, skytha knraly Herod. IV, 76. 78-——80
< Zwv-An ,A-hatalmas“. - :

46. *oyv, d-opv a movuxdv nevii fa (prunus padus, or. we-
pemyxa) gylimdlcsének leve. Herod. 1V, 23.26% ~ pakhy *Syu *Beere:
be : Sxu- der wilde Wein; le:.$yu~ Haselnuss (l= Hase). PSpr. 325

47. V= tenni, ratenni (legen, setzen, stellen) ~ chatti V¢ ma-
chen ?; legen, setzen, steilen; nehmen; pakhy */de *machen PSpr.
276; *Vte : g}e—xe—Vte abnehmen, sich vermindern. U. o. .270; kab.
le-, ti- [facere, ponere, locare] LCab. 470. . .

xe-Ve védelmezni; : szészerint: ,a kezet- ratenni® (schutzen
verteldlgen - wortlich : dle Hand-(darauf-)legen“) ~ chatti. ka-Vt
schiitzen, verteldlgen (,,dxe -Hand- -(darauf-)legen*) :

. Kaw. kirdly; tkp. ,védelmez6“ < Ke-Ve-¢ ,védelmezs“ (szé- ‘
szerint : ,a kezét-ratevé*), a Keviapow skytha torzsnévben. L. Kew a,

48. V=, Vd allitmanyi elem: van; -lenni ~(Prﬁdikat-Elemeht;
(er, sie, es) ist; sein, existieren) ~ chatti V¢ Pradikat-Element: (es)
ist; pakhy V¢ Pridikat-Element (von grosseren Wesen und Gegen-
_stinden): (er, sie, es) ist. PSpr. 102-3. 268—9.

A skytha tulajdonnevek anyagdban ez az Adllitmanyi elem
arénylag gyakran fordul el6, s alaktani. szempontbdl valtozatos
komplexumokban szerepel. Az ezekkel teljesen azonosszerkezetii
chatti- és pikhy-nyelvi parhuzamok, eme kisebb koron beliil, egy-
szersmind a nyelvrokonségnak is élénken szemlélteté példait nyujtjak.

Az alabb kovetkezd determinativ értékfi -.-Vz szerkezetben a
puszta igeté a maga valtozatlan alakjdban lép fel. Leggyakoribbak
azonban az -, -, -ov (-0) part1c1p1umkepzo elemmel bovult ige-
toveket tartalmazé példak:

A skytha -Vz-¢ (jelentése: ,lev“) szerkezetnek rokonnyelvi
parhuzamai ~ chatti -fi (Prddikat-Element V¢ ,(es) ist + parti-

263 Vo, W. T»omasche'k,- Krﬁtik der &itesten Nachrichten iiber den
skythischen Norden. Ii. Sitzungsberichie d. phil.-hist. Classe d. kais. Akademie
d. Wiss. Wien, 1889. Bd. CXVIL 58—60.
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cipiumbildendes Element -i) seiend, derjenige-der-ist; pikhy -f-i
(Pradikat-Element V¢ + part1c1pmmb1|dendes Element - 1) der]emge-
der-ist. PSpr 103. 269.

Ugyanez a szerkezet kimitathatd a’ hettita szdvegek onomastl-
kon-anyagéban. is: YTU®-54¢ Ha-az-zi-ti MG 22. (® Hazzi Friedrich
MVAG Bd. 34. H. 1. 219); 'Malaziti- Somm. AU 437 (KUR B¢
Malazzija- Gotze MVAG Bd. 38. 326; "*' Ma-la-zi-ja RHA I, 23);
SAL Muuatti- Friedrich MVAG 'Bd: 34.H.'1.-221;- Gotze MVAG
Bd. 38. 323; Somm. AU 437; KIF [,-361.: (chdtt. mu-ii-ua méch-
tig; Macht 578/c Is; hettita szovegben muua- (Forrer szerint)
,Kraft, Gewalt KIF I, 376; .vo. Sturt. 47); 5% -%4¢ §3liti: "Gotze
MVAG Bd. 38. 326 (hettita Salli- gross, bedeutend Gotze MVAG Bd.
38.-308 ; gross angesehen, erhaben Somm. AU 423. vb. Sturt. 56) stb.

A kis-azsiai praehellen tulajdonnevek kozt: Adpeuvrug lyk.
Insel (Adpauvg lyd. Konig) Sundw. 45; Sevdarig (m) kil. 3? Jhrh.
v. Chr, U. o. 248. (Zevdag kil. Gott.'U. 0. 247); Towpwg pis.-
isaur. See. U. o. 213. -

’Aoriuntedea (var. *Agylunaoe, ’Aglywmaa) »ovoavin *Ag-
podizn“. Herod. 1V, 59; Boeckh, Corp. Inscr. Graec. 6014 a. b

<*A-9-VT-1-v ma-0cx JA- -seregnek (amely van) a vezére“. ; '

Kagxivizeg, nokig Swvdixi) Hecataei fr. 153 ; Carcine, varos
Scythia Europaeaban. Pomp. Mela I, 1, s < Kagm iV e-t.

o Marijrig = ,,‘mﬁ'mg rot IIévvov™. .1:" Me a. < Ma-m-Vz-L
»Anya-tenger-levé*

Sindica, varos. a Taman félszxgeten L. ca, my a < Sm-
Vd-i ca ,Viz- -(mellett-)levé helység“.

Taferi | a f-t-Vz komplexumnal.

. A skythia -Vz-a (jelentése: ,lev6“) szerkezetnek megfelel
~ chatti -ta (Pradikat-Element V¢ ,(es) ist* + part1c1p1umblldendes
Element -a) seiend, derjenige-der-ist. :

Hettita szovegek onomastikon- anyagaban URU A-na-mu us-ta
MG 4 (Anamushsha Ortsname MG .4); Y A-rl ma-ad-ta' MG 5
(dowe kilik. Berg Sundw. 55); * Nunnuta- Gotze. MVAG Bd. 38.
323. (Nowvog (m)  lykaon. kil. kar.; Nowvwvog (m) lykaon. isaur.
Sundw. 170); 8% Sa:li-it-ta-a8 MG 40 (EUR 349 S3iti- Gotze MVAG
Bd._38. 326; "*Sa-li-ia-a§ MG 39); URUSa-na-hu it-ta RHA I,
21. (%0 $a- na-hu -id-ti MG 41); "0 Zaparasta- Gotze MVAG Bd
38. 327 (""" Za-pa-ra-as-3a-(an) MG 51) stb ' .
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A kis-azsiai praehellen személynevek kozt: Aouaora (f) lyk.
‘Sundw. .74.. (doues (m) lyk. U. o. 73); Mawzag (m) pamphyl.
(Mavrig (m) lykaon.) U. o. 287.

Adyarar, a Tepyirwog elsé fidt6l szdrmazé skytha torzs
neve. Herod. IV, 6. < A4-#ya-Vz-a ,Az-oroszlanok ?)“ (szészerint:
»Az-oroszlan ?,-levo(k)“).

Haepaldre:, a Kolebug-t0l szdrmazé skytha torzs neve.
Herod. IV, 6. < Iz-ga-Aa-Vz-a ,A-fekete-nép(-levé)“.

Temarunda = ,mater maris“. L. Me a. < 'Te-ma-arun-
Vd-a ,Az-anya-tenger(-levd)“. :

Sivde xbdun, a Kubdn-torkolattél délre a Taman-félszxgeten
Ptolem. VIII. p. 346. < 3w-Yd-a ,Viz-(mellett-)levG“. _

A Vz igetonek egyes hatdrozéi elemekkel (-yi-, -ue-) kiegé-
sziilt alakjai ugyanezen -e participiumképzé elemmel: "

Tapyiteos, a skythdk dsapja, Zeus fia. Herod. IV, 5.
< Tep-p-Vr-e ,Tar-t0l (feliilr6l)-levé* (,Az 1d6jaras-istentdl (fe-
liilr6l) szdrmazd*).

A -yave komplexumban (-ue-Vi- ,ahol-levé(van)*) ugyan-
ezen igés szerkezet rejlik. Az evvel képzett népneveket: Guoaudra,
lekaudror, Sevpoudrer, Xapudtar 1. -pete a.

A skytha -Vt-u, -Vz-o (jelentése: ,lev6“) szerkezet azonos
Osszetételli megfelel6je ~ chatti -fu (Pradikat-Element V¢ ,(es) ist¢
+ participiumbildendes Element -4, -u) seiend, derjenige-der-ist.

Hettita- szovegekben: ® Ammizzadu Friedrich MVAG Bd. 34.
H. 1. 219; atradu- Somm. AU 436 ; Bituratu Ortsname (Bi-i-tu-ra
Ortsname) MG 11; *zaharadu- (*zahari-) Somm. AU 439.

Sivdo:, a Kuban-torkolat lakéinak neve. Herod. IV, 28;
Swrol Scylacxs Periplus p. 75. stb. < Ew-Vd‘-o (Sw-Vz-0) ,Viz-
(mellett-)lev6“.

Sxoldrovg (acc. pl), a skythdk magukhasznalta neve (l.
3xo a.) Herod. IV, 6. < 3xo-40-Vz-o ,Fejedelmi-nép-lev4“.

Scolopitus 1. a B-+-Ve, p-i-Vt komplexumnal,

Ugyanezen igeté az i ,ez' jelentésli névmassal egyiitt -:-Vz
alakban egy determinativ értékii jellegzetes 'szerkezetet alkot, mely
a chatti és pakhy nyelvben szintén kimutathat6. A chattiban -i-#
(Pronominal-Element i ,dies(-er, -e, -es); der, die, das (hier)*
+ Prédikat-Element Vit ,(es) ist) dies(-er, -e, -es) ist — als
erginzende (determinierende) Konstruktion kommt bei den Adver-
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bien, Adverbial-Elementen und bei der Substantivbildung® vor¢
(vo. pakhy -j-f [Pronominal-Element -i- 4 Pradikat-Element Vt]
"dies[er, -e, -es] ist — bei Aorist und Perfectum [driickt Narrati-
vum resp. Plusquamperfectum aus] PSpr. 167).

Hettita szovegek. onomastikon- anyagéban URD Ga-it-har-za-
i-il MG 13; RHA [, 30.

Otroauvgw Mi3oe (dat.) Boeckh, Corp Inscr Graec. 6013 ;
Oivdovgog = ,°Anéliwv* Herod. 1V, 59. < O-t-Vz :0-0xv-Vo , AZ’
erds fii“ (szoszerint: ,Fiti-ez-van az-er6s-van*).

A Vr igeté a targyas 4thaté cselekvés kifejezésére szolgalod
B-t-, p-i- szerkezet segitségével (l. fent), G-V, p-i-Vt alakban, is-
mételten eléfordulé komplexumot alkot, melynek kielemezhet6 jelen-
tése ezek szerint annyi mint: ,éIni engedni, éltetni“. A skytha
tulajdonnevek, melyekben ez az igés szerkezet eléfordul:

TapBiri = ,“Iovin® Herod. 1V, 59. < Te-B-t-Vz-: ,,Er_nbe-
r(eke)t-€ltet6“.

Scolopitus, skytha klraly Justinus 11, 4. < Sco-Io-p-z-Vt-
»Fejedelmi-népet-éitetd«.

49. To férfi; ember (emberek) (Mann; Mensch) ~ chatti fa
*Mann ; *Mensch?®®; pdkhy *ld *Mann; kab. P vir, maritus LCab.
496 ; Sap. thii Mann Erck. 98. o o
: Tagizi = ,lovin® Herod. lV, 59, < Te-£ Ve« ,Embe-
r(eke)t-€lteté“. : ‘

Tavalg (L. va a) < Ta-va- Az-ember(ek)-anyja“;

Tate hés. L. u. o. S

- 50. Tefa hés (Held) ~ pdkhy ld:ksd, Ia kysd Mann;
Held; tapfer, mutig PSpr 336; kab. tl’zx‘uz/ ‘heros, vir fortls
LCab 497.

Ez Osszetett sz6, elemeire felbontva (< Te-Vie) annyit lelent,'
mint: ,ember(ek)-(felett-)uralkod6). L. Vie a. -

26¢ chatti ua,-Su-id-du-i-un (= hett. da-a-i§ legte er) auf. .. legte er
KUB I 2 1ll20.2¢ (Il 16) ; tar-ma-a§-3u-id-du-it (ein Gottesname?) KUB I 14
Vs I1; Se-e-it-pa-a-li-i§ KUB XVII 2811 12.92 ; naa-i-it-ka-ti-u KUB XVII 28 [ 20,

265 chatti *ta-pa-yr ,*(den) Leuten-dariiber-ist® (hett. tapar- ,govern‘
especially as an appointed governor Sturt. 65); *ta-ba-ar *Herrscher (ta-bar-
. wag-a§-ha-ab (Bo 511, I 11) ZDMG.NF I, 239); ta-ba-ar-na herrschend(er);
Herrscher (,(als) Herrscher-Kommender®) ; ta-ba-ar-na ka-a-at-ti (hett. la-ba-
ar-na-a§ LUGAL-u3 Labarna§ Kénig) (der) Herrscher (der) Konig. KUB Il 2 11 42,
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TdEaxug, skytha kirdly.. Herod: IV, 120, < Tag'a-v;'c ¢ ,Hos-
tart6“. (Latens’tobbesszdm- is. lehet »Hosoket- tarto“) ,

51. Tao 1dGjarasisten (Wettergott) ~ chait: *ta -r, ta-a-ru
Wettergott?®; hettita szovegben P ¢/daru Somm. AU-435.

Taoyitaog, a skythdk osap]a, Zeusnek és Borysthenes-
folyam lednyanak fia. Herod. IV, 5. < Tep-yi-Vz-e ,Tar-t61 (feliil-
16l)-levé“ (,Az. ldGjarasistentdl (felulrol) szarmaz6 ,)

Ugyanezen sz6 foglaitatik a kovetkezd osszetételbén is:

52. Taoxv ldGjarésisten-fia (Wettergottes-Sohn). L. Tag—|—wa

Hettita-kori pecsétkoriraton : ' Tar-*kum-*mu-ua LUGAL KUR
URU Me-*ra267 ; hettita szdvegben: °F° Tarkuma- Gotze MVAG Bd.
38. 327.

Ez a jellegzetes kis-azsiai 1stennév az 1ttem praehellen ono- -
mastikon-anyagban sfiriin  eléfordul: Taprveps (m) kil., 3. Jhrh.
v. Chr. Sundw. 213; Tagxong (m) Alexandrialiste kleinas. Namen,
3. Jhrh. v. Chr.; Ta@novdag (m) Alexandrialiste kleinas. Namen,
3. Jhrh. v. Chr. U. o. 214; Tegxovdage kar. Demos; Tapxuvrdfegpes
(m) Palaia Isaura; Tegxovdnuog (m) kil. Fiirst; Tapxodiwovog, Tepo-
rovoyotog, Teprovdumwrog (m) kil Konig, 1. Jhrh. v. Chr.; Orwe-
xovde kar. Phyle; Tepyvmrog lyd. Beiname d. Zeus U. o. 215:
milyisch trqqiz, lyk. trggas Name eines Gottes268 ; lyk. trgq- Gott 22°;
Lydiaban: Tagxwv, Tagxwv; Cataonidban: dec-vagrov?®®; Syria-

ban: NQTB'!?Q ﬂDWTD&m
Tagxvvaior, ¥vog Ymepfopéwv (Hierokles, Philistores)
Steph. Byz.2”? < Tep-xv-va-¢ ,Az-ld6jdrasisten-fidnak foldje“.

26 V. LU3a-ah-ta-ri-i-il KBo V 11 l12; tar-ma-a3-3u-id-du-a KUB I 14

I7. — ta-a[-ru] (hett. [An-] U-a§ der Wettergott) (Bo 446, 11s-200 ZDMG . NF
I, 235; ta-a-ru (Bo 446, 1¢-10) U. o.

' 27 ], Friedrich, Zu den kleinasiatischen Personennamen mit dem

Element muwa KIF 1(1930) 366; V6. C. Autran, Tarkondemos. -Paris,
1922, 37.

268 S, Bugge, Lykische Studien. Christiania. 1897, 51—3.

200 Th, Kluge, Studien zur, vergleichenden Sprachwissenschait der
kaukasischen Sprachen. II. Die lykischen Inschriften. (MVAG. 1910, 1. 15
Jhrg.) Leipzig, 1910. 132. - S R :

0 C, Autran, I. m. 39, :

21 . o. 41.- L B

22 Pauly- Wlssowa, Real- Encyclopa’dle der classischen Altertums-
wissenschaft. Stuttgart, 1914. XVII, Halbbd. 272.
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53." fat atya ‘(Vater) ~ hieroglyphikus ,hettita“ fafas (nom.)
pere Hrozny, Inscr. Hitt. Hier.’59. 81 . lui ®datta- (luv.). Name
d. Wettergottes Somm. AU 435; pikhy ddd Vater PSpr. 278;
kab. dade-avus; senex LCab. 113; bats dad Vater Dirr, Einf. 150;
“aba. tfatt; cach. agu. dad; rut. did Vater Erck. 143. — Vo. Ta-
du-a_subaridischer :Name ZA Bd. 36 (1925) 299.

- mBar- (vagy Ma$-)ta-tu-a, -iSkuza kirdly Asarhaddon ko-
raban. Knudtzon,  Assyr. Gebete 120. 329; IIgwzodvmg skytha
kiraly. Herod. I 103. < Ba-r tat-ua ,A sereg atyja“. :

... A-pontusi fellratok személynevei kozt: Addog Olbia Latys I
26. 54. 87. 110. 116; Gorgippia Latys. II, 402.%"3

54 Toe soveny( ), gyepii ?), major (‘9, (Umzaunung( » Meier-
hof ?)) — V. abch. tra am Ende der Worte zeigt einen Behdlter
an a¢ tra Pferdestall (al’y Pferd), axc’atra Kocher (axfa .Pfeil)

USch. 55; abch. utra die Saat um das Haus_ herum USch. 44;
kab. ueter praedium LCab. 508; kab. uéter, otar; &eC. otar, kotar;
abch. [a]abfra; avar utar Vorwerk Erck. 144 (vo aram. gﬂrgn

Hiirde, Gehege Dalm. 144)..
Todmnieg (var. Todmo:, Todorueg), skytha torzs neve. Herod.
IV, 6. < Toe-Vrm- Gyepﬁ 2)-(kozt-)iil6“ (,;Falusi“ ?).

: 55 Tv, dv nagy (gross) ~ chatti du, tu gross274, abch. dyu
gross USch. 55. :
Maddng, skytha kirdly. Herod. I, 103 5 < Moc-dv-vn‘
»A-nagy“. '
Touvnyg, skytha férfi. Herod. lV, 76. < 'Tv»yvn .,,Nagytél-‘
szarmazd“. . oLl :

56. Y hely (Ort, Plaiz) ~ pakhy ge Ort, Platz. PSpr 253.
l. “YBAe a.

57 “YPAe orszag; haza (Land; Henmat) ~ pikhy q>e°.ble
Land; Heimat (g2 Ort Platz 4 ble Auge) PSpr 253. 230 254

213 Tévesen F. justl Iran. Nb 76 (75).

2% chatti *tu-us-ha Grossherr : LU tu-us-ha-ua, -du-un ta-a-ni-3a-i-e (hett.
LU kat-tar?[. .) ¥ANNDes-beim-Grossherrn-drinnen-Seienden der-im- (Palast-)
Inneren-Haupt-Seiende KBo V 11 117; L0 du-ud-du-ud-hi-fa-al (hett. L0 du-ud-
du-us-hi-ja-al-la-2§) MANNDer-gross-ist- (belm )Regenten(«‘) -drinnen-ist. - KBo A
11 I20. - . oL
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“Yg4ieav (acc.), a Borystenestdl (Dnjepertdl) keletre é16 skythak
“lakofoldije, Ephon fr. 78. < ‘I‘p’la »Orszag®,

: 58. vpo kut (Brunnen) ~ chaiti i-ra Brunnenm; vo. Cel.
uor (gen. drun) Grube USch. 48. :

Maga a chatti sz6, mint helynév, eléfordul a hettita szdvegek
onomastikon-anyagaban is: U"®Y Ura- Gotze MVAG Bd. 38. 327;
I'Ura- ® U-a§ Friedrich MVAG Bd. 34. H. 1. 222, MVAG Bd. 38.
323, KIF I, 370; A- mutat6-névmassal (névelével): YBY Aura Fried-
rich MVAG Bd. 34. H. 1. 222; Gotze MVAG Bd. 38. 324; MG 9.

Mint névrész kimutathaté a kis-azsiai praehellen tulajdon-
nevekben is: Jgavpe kleinas. Prov. Sundw. 233; Tapocovoe, I'ap-
oxvoe kapp. Stadt u. Provinz U. o. 115; ngayyoag (m?) pisid.,
Ovoauovreg (m) kil. U. o. 232.

Sevooudrar 1. -pore a. < Za-vpo pe-Vi-c ,(A) fels6-
kit ahol-levé (van)*“.

; 59. vxe, uche oroszlan ?, (Lowe?).

Egyes hettita szovegek személyneveiben egy, eme kérdéses
skytha 'széval rokonnak latsz6 Uhha komplexum ismételten eld-
fordul. Els6 sorban emlitheté itt Arzawa kiradlydnak neve a Kr. e;
1333 koritli évekbsl: *Uhha-LU-i§, * Uhha-LU Friedrich MVAG
Bd. 34. H: 1. 222; 'Uhha-LU-i- Gdtze MVAG Bd. 38. 323;
Tuhha-LU- Somm. AU 438. — Valészinli, hogy ugyanezen (akar
‘torténetileg, akdr nyelvszerkezetileg azonos) név graphikai véltozata
ismerhet6 fel az azonos phonetikai komplementummal (-i) ellatott
TUR.MAH.LU-i- Gotze MVAG Jahrg. 29. H. 3. 136. személy-
névben is.?® Ha ez igy volna, akkor a phonetikusan kiirt Uhha
komplexum szdjelentése az ideographikusan irt UR.MAH sz6
2L OWwe“ jelentésével azonosnak lenne tekinthetd.

Figyelemre mélté még ebbdl a szempontb6l az ' Uh-ha-mu-
u-ya KiF I, 361, Somm. AU 438. név is (= ,Oroszldn ?)-erejti“).
Emellett ismeretes a kovetkezé Kkirdlyi személynév: ' Mu-u-ua-
UR.MAH Name eines Herrschers vom Seha-Fluss-Lande KIF I,

2% chatti ga-i-ra-an-ti-i-u (hett. TUL-i $e-ir ar-ta-ri steht iiber dem
Brunnen) er-erstreckt-sich-iiber-den-Brunnen Bo 546 Vs 1o..

26 Vo. Friedrich .Bilabel, Geschichte Vorderasiens -und Agyptens
vom 16.—11. Jahrhundert v. Chr, Heidelberg, 1927. 150. 265—6. 278. 292.
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360 (= .,Erds-OROSZLAN*).2"" Ugy latszik, a névképzd kompo-
nensek e két utdbbi személynévben egymadssal helyet cseréltek.

- Adydrar, Tapyiraog elsd fidtol AuwoEaug-t0l szirmazéd skytha
torzs neve. Herod. 1V, 6; Auchetae: A Taphris per continentem
introrsus tenent Auchetae apud quos Hypanis oritur. Plin. Nat:
Hist. 1V, 26; Scythas Auchetas U. o. VI, 7. < A-9ya-Vr-c ,Az-
oroszlanok (,“ (szoszerint: ,Az-oroszlan ?)-levé(k)“).

60, X« j6, édes (gut,siiss). ~ chatti-halieb, liebenswiirdig?’s;
abch. xaa siiss USch. 47; kar x0,;agu. e-xa-f gut Erck. 166.

Xagiuctar |, -yara a. < Xe-ou pa-Vr-e ,(Az) édes-forras
ahol- levo (van)“. .

A skytha allam dsszeomldsa a Dnjeper-medencében

Herodotos dnjeper-medencebéli Skythidjanak hatalmi kdzponia,
az u. n. ,Kiralyfold“ (Beodfue), a Dnjepertdl keletre esd Iépgog-
foly6 és a Maeotis északi partvidéke kozt teriilt el. Itt €It a skytha-
sdg zome, maga a tulajdonképeni uralkodé ethnikai réteg (Seaidnior
3xv3er), mely a tobbi skytha torzseket is rabszoigdinak tekintette
(Herod. 1V, 20). Ez a Kr. el6tti VI. szazadban ide betelepiilé haditd
népelem. azonban egy igen nagyszdmii, idegenfajta 6slakossig
veszedelmes szomszédsdgaba keriiit. Dél-Oroszorszagnak ez a masik,
hatalmas teriiletre kiterjeszked6 ethnikuma az iranisag volt.
Ezen irani torzsek a skytha telepiilés északi €s keleti hatérai feldl
nem soka farthaté stillyal nehezedtek a h6dité jovevényekre. S
amikor nehdny évszizad utdn az uralkodé népréteg ereje ellanyhult,
e nagysokasagu szomszédos torzsek tengere megmozdult, s az egész
dél-oroszorszagi Skythia - felett megsemmlslt6 ‘hulldmzassal hom-
polygott keresztiil.

Mér Herodotos megemlékezik arrdl, hogy a Taurisban és az
Azovi-tenger nyugati partjain laké kirdlyi skythaktol északra, koriil-
beliil a Dnjeper és Donjec folyok kozott, az u. n. Meddyylawor
nevezetli torzsek laktak, akik nem skythak, hanem valami ,mas

277 V. chatti mu-i-ua michtig; Macht; hettita sz6vegben : muya- (nach
Forrer) Kraft, Gewalt KIF 1, 376; v6. Sturt. 4T,
.28 chatti ha-an-uas-s§-0-[un@-]nu (hett. a-a$-Su-u§(-ma-as) i- |t der
Gute (aber,)er kam).(der) Liebe.erschiener Bo 546 Rse..
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nép“ voltak.2” Neviik -onrian eredt, hogy valdmennyién: fekete
ruhdban jartak.28 "A-népnévnek g6rog alakja azonban sajatnyelvii
nemzeti neviik szészerinti- forditdsdnak bizonyul. Sajat magukadta
neviik nyilvanvaléan a Zavdapdzee volt, mely a Kr. el6tti I1I. szdzad-
ban’ egy olbiai decretum szovegében bukkant fel.28! Tiszta irdni ere-
detli elnevezés ez, mely annyit. jelent, mint »Feketében-(gyédszban-)
jarok“ (oszét saydar Trauer. tragend Mill. Wb. 1044. -+ oss. -#d Plural-
endung Mill. SO 40).282 A két azonosjelentésii elnevezés itt Sarmatia
Europaedban nem vonatkozhatott masra, mint egy és ugyanazon népre.

..A Maeotis "koriil még a Kr; u. IV. szazadban is taldlkozunk
ezen név viseldivel az ugyancsak -irdni alanokkal egyutt (Alam et
Melanchlaenae Amm. Marc. XXII, v, a).

Procopius (De bello vandalico I, 312) a Kr u. VL ezazad-
ban lgazolla irani voltukat, m1d6n megemlili, hogy a sauromatakat
régen ezen a néven hivtdk: 7mdder uévvor Savgoudrar i Me-
Adyyhewvor dvoudlovro, 83 .

.Neviik utin itélve ugyancsak 1ramaknak kellett lenmok az
dvdoreg (= of dvdgdywvor) nevezetiieknek: is, akiket Hérodotos
szintén a Dnjeper-medencebéli skythasag. torzskotelekében emlit
(Herod. 1. 105. IV, 67).28¢ "

2 54 62 nazvnsgz‘)a 7ngds fopsnw &'veyov v faciiyiov Zrvdéov vixdovas
Meddyjiawor, §A A0 ESvogs nal 06 IJxvdexév. Herod. IV, 20..— Hero-
dotos ezen kozlésében Hecataeus idevonatkozé adatinak helyreigazitisa érzik.
V6. MelddyyAdawor, EFdvog Znvdnév. Hecataei fr. 154.

80 Medayyiawor. 63 elpaza udv pélava ‘pogéover mdvres, én’ .Gv nal
sag Emwvupiag Eyovor Herod. 1V, 107.

281 Basilius L'atyschev, Iascriptiones antxquae septentnonahs Pontl
Euxini graecae et latinae. Petropoli, MDCCCLXXXV. I, 38. :

-2 V5. W. Tomasche k, Kritik der Zltesten Nachrichten iiber den
skythlschen Norden. . Sitzungsber. d. phil.-hist. Classe d. k. Akad. d. Wiss.
Wien,-1889. 18. — Az 6-0szét -ze (jelenkori 0szét «/d) tbbbesképzo szerepe
ezesetben teljesen vildgos. Egyiivé nem tartozé példikkal Osszekeverte és
ellenkezbleg magyardzta M.- V- asmerf, Iramsches aus Sudrussland btreltberg-
Festgabe. Leipzig,. 1924. 374.

.%3 Ugyanezen, a gorog néven a kaukézusi- Colchlsban is: 1smerunk egy
népet, Ez esetben azonban ezen elnevezésnek nyilvan- csak ethnographiai
értéket tulajdonithatunk, minden tovabbi ethnikai vonatkozés nélkiil (Melanchlaeni
Plin. Nat. Hist. VI, 5; MeldyyAawor Ptolem. VIIL p. 349, Anonyml Periplus.
C. Miiller, Fragm. Hlst Graec.” V. 3, p. 179). -

24 Hippocratesnél: dv dgces naledyrar 68 oi.totodzoL dvavdg;esg
gl ‘dépwr c. 29 §-106. ~ iran. anarya~ ,unminnlich®. Mdiillenhoff DA :
IlI, 104; Miller, Osset. Stud. Ill, 132;"M. Vaismer, RV, XII, 238.
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) Ezen, kiralyi skythdkat azonban kelet felSl is irdni- torzsek
vették kordil. A skythdk szalldsai a Kr. el6tti V. szazadban'a Don-
foly6ig értek. A foly6 keleti partja ‘mar sauromata-fold volt (Herod.
IV, 21). A Kr.-el8tti IV. szdzadban a két nép ethnikai elhélyezke-
‘désének képe valtozatlan maradt (Scylacis Periplus- 74). A Kr.
eltti Il szdzadban - azonban megkezdGdott a dél-oroszorszagi
skythasdg hatalmanak felmorzsol6dasa. A Kr. el6tti 278—213 kozti
idében a fentebb emlitett irdni Savdapdra: torzsek nyugat felé mar
Olbia tajékdig (a Bug alséfolyasaig) nyomultak eldre.?s5 Kr. e. 200
koriil pedig az egész -dél- -oroszorszagi szﬁep terhlet a [)onté] a
Duna- torkolang sauromata uralom ald kerdilt.2s8 .
Az antik kitfék csak egész vazlatszeruen értesitenek benniin-
ket a skytha allam 8sszeomlasdrol, s e nagymultd kirdlyi nép vég-
veszedelmérél. Diodorus Siculusnak (Kr. e. I. sz.) nehdny dramai
erejii szava megrenditéen beszél e néphalalr6l. Elmondja, hogy a
skythdk pusztuldsinak okozdja a..,Zavgoudrar®  nevezetli nép volt,
melyet e hoditok Médidbol telepitettek 4t.a Don-folyé mellé.2s7
Ezek ugyanis sok esztendd miltin elszaporodvan Skythia nagy -
részét elpusztitottdk, a- legyozdtteket ledldosték és az orszag ]eg-
nagyobb részét pusztasigga tették 268
Amikor Strabo (1 Kr. u.. 14—37 kozott) Dél- Oroszorszag
ethnikai viszonyairél beszél, az egykori herodotosi Skythia. helyén
valéban mar gyokerestill megvaltozott vilagrél. ad szamot. Az 6
idejében a régi Kirdlyfold teriiletén, a Maeotis partjain sauromatak
éltek. TOliik északra a Don és_'Dnjep'éy folyok kozt, veliik. rokon
“PwEolavoi nevii torzsek laktak (II. p. 153). A Dnijepert6l nyugatra
az ugyancsak ira’mi nye]vﬁ Ié@vyeg Eagyoémz s az Oﬁoyot n’eVezetﬁ '

népek.

285 B, Latyschev i m. I 38 (Olbia, Decrelum No- 16)

26. Dr. Max Ebert, Siidrussland im Altertum. Bonn u. Le1pz1g, 1921.
340. — Vo Mészaros Gyula jazyg nyelvemlék Magyarorszégon NNy IX.
(1937) 33.

%87 E népnév eredetét s az 1rémséggal valé kapcsolatét I a -sauroma-
takrdl szO16 targyaldsnal.

B8 zhv 2 &x vijg Mndiag mags téw Tdvaiv xadidovvdeioar, g -todg
Aaods Javgoudrag dvouacdivar, vtozitovg &’ Boregov molldois EFredww abEndéviag
nogdijgar moAiyy tiig Invdiag, ual tovs naramodsundévias dodny dvaigodvrag,
Zonuov moiijoar td mAeiorov yé@og tijg ydeag. Diodor. Sic. 11, 90. (Tom. I.
p. 155—6). N . - .
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Az egykor hatalmas skytha ethnikumnak mér csak alig valami
tormeléke maradt. Mint a legy6zott népek rendszerint tenni szoktdk,
elhiizoédtak régi lakofoldjlik hatarszélei felé. Maradékaik koziil aki-
ket a ‘kitf6k ezen a néven leginkibb emlegetnek: a Sxvduov
#vog Tavpor (Strabo VII. p. 449), Scythotauri (Plin. Nat.
Hist. IV, 26), vagy Tavooox 93« (Ptolem. V. p. 202), a Krimi-
félszigeten taldltak menedéket. Innen ismerjitk még a gorog felira-
tok skythagyaniis komplexumnak litsz6 Serapyaiovg (acc. pl.)
népnevét is (LatyS. I, 217).289 4

Felbukkanik még a régi Kirdlyfold teriiletén, az Osszeomlas
uténi idében, egy-két ,skytha“ néven emlegetett néptorzs, de ma
mar alig allapithaté meg, hogy ezek, — ha talan tidgabb értelemben
véve a skytha ethnikum kotelékébe tartoztak is —,-valéban az u.
n. kirdlyi skythdk maradékai voltak-e ... Igy a Maeotis nyugati
partjain még a Kr. e. l. szdzadban, a mithradatesi haboriik idején
is taldlkozunk egy 4y eo.0: nevezetii ,skytha“ néptorzssel (Ap-
pian. bell. Mithr. 88).29 Ismeriink azonban egy “4yoo. nevii népet

“a Maeotis keleti partjarél is (Strabo XI. p. 723), — az ezen ut6bbi
foldteriilet lakossagat azonban mér nem sorolhatjuk a kirdlyi skythdk
kozé. :

Sarmatia Europaeaban, vagyis a Dontél nyugatra Ptolemaeus
(V. p. 200) megemlékezik még az dilevvoi Zxbdar nevii néprél
a Kr. u. Il. szazadban. Ezeknek az ethnikai és nyelvi hovatartoza-
sarél sem mondhatunk azonban semmi bizonyosat.

Ez elsz6rt népneveken kiviil maradt a kirdlyi skythdknak egy .
egyetlen sz6bdl all6 nyelvemléke is a Kr. sziiletése koriili id6kbdl.
Strabo emliti foldleirdisénak a Chersonesosrdl sz6l6 fejezetében,
hogy ismeretes itt (a Krimi-félszigeten) egy négylabii 4llat, mely
nagysidgra nézve a szarvas €s kos kozott van, a szine fehér és
ezeknél gyorsabban szalad ... KdZlog-nak hivjdk (VIL. p. 451).
Ez az allatnév, mely a leirds szerint alkalmasint egy antilopfajta
megnevezése volt, az itteni skytha torzsmaradvanyok nyelvébdl:
szarmazott. A szénak rokonsdga, szamos parhuzamban, a kaukazusi
nyelvteriiletre nyulik at. ‘

289 VI. Mithradatesnek (Kr. e. 110—63) a krimi skythdkkal valo kap--
csolataihoz vo. M. Rostovtzeff, Iranians and Greeks in South Russia 149.

20 Ugvancsak -a Maeotis nyugati partjdn van: "4y a g o . morauds. és
"A/ago'u &xgov Ptolem. IIl, 5, 4. Pauly-Wissowa I, 735.



111

Hogy ebben a korban mdr.nem a skytha volt ezen a f6ldon
az uralkod6 elem, kitlinik az itteni gorog feliratok - onomastikon-
anyagédban is. Irdni eredetii személynevek siirii tomege olvashat6
Chersonesos Taurica és Olbia kovein. Az egykori uralkod6 nép-
réteg neve, mint faji és nyelvi megkiilonbodztetd, a tobbi kozt mar
csak ritkdn fordul el6: “Yuvog 3xv%e Chersonesos. LatyS. IV. 80
A. 9; Saduarog IxiIng LatyS. 1. 185, 3. 2% E megkiilonboztetés
magéabanvéve is annak a bizonysaga, hogy a skythasig ezen a te-
riileten mar mindinkdbb :gyériil6 kisebbségi elemnek szamitott.
Ez a nemzeti név egyik-masik helyiitt talin ném is mond ‘egyebet,
legfeljebb csak annyit jelent, hogy a szdbanforg6 elirdniasodott
vagy elgdrogdsodott csalad megtartotta még egykorl skytha. erede-
tének emlékét. -~ -

A sauromata ufalom és az egész Dél-Oroszorszagot el6zonld
irdni néptenger ugyanis ezeket a hatalmukat vesztett kisebb-nagyobb
skytha ethnikai szigeteket nyelviikben sem kimélte sokdig. A meg-
maradt torzstoredékek elirdniasoddsa val8sziniileg igen gyors iitem-
ben haladt eldre. A jelek amellett sz6inak, hogy a kiralyi skythdk
utols6 ethnikai maradvéanyai a Kr. utdni els6 szdzadok alatt Dél-
Oroszorszagban kialakulé hun torzsszovetseg kebeleben végleg
felolvadtak. :

A nép haléla Iassankmt a vaSaL név ethnikai tartalmara is
enyészetet hozott. E népnév belsG értéke, a gorog-romai irok sz6-
hasznalatdban hova-tovdbb- teljesen bizonytalanna valt. Hisz mér
az antik kutféknél is voltak ezen a téren némi ingadozasok. Strabo
“is észrevette, hogy a régi gordg irék az vsszes északi népeket
skythdknak nevezték.2? : Plinius szintén megemliti, hogy az & ide-
jében nemcsak a sarmatakat, hanem mar a' germanokat is a kozos
skytha név ald foglaltdk.?* § a népek kollektiv kdztudataban minél
inkabb elhalvanyult a legendds kirdlyi skythasag muiltja, neviik
hasznalata koriil a zfirzavar is anndl nagyobbra nétt. A:Kr. utani
kutf6kben skythaknak hgveztettek, vagy Oveliik hozattak kapcsolatba

21 vé. F. Justi, Iranisches Namenbuch 292

22 Dyul yae ware wiw taw deyeiwv "EAlivwv défav, m(meg ©é meds
Boggar uson ré yvoguua vl dvbuare Eum%cg éndAovw, § Nouddes, dg O‘ungos
Strabo L. p. 48.

293 Scytharum nomen usquequaqua transit in Sarmatas atque Germanos,
Plin.. Nat. Hist. 1V, 25; Sagudras, xai odroe Zxddas Strabo: XL p. 719 ... zow
8¢ Saouardv, obs ¥vioe Inddags meosayogedovor. Diodor. Sicul. 1V. 45, 4.
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igen sokszor 'a perzsdk, parthusok, aldnok, bastarnok, gotok, hu-
nok, besenydk, kumanok . ..s egy egész sereg mindenfajta nép-
ség.2% E kés6i azonositisokban néptorténeti értékii adatokat immar
hidba keresnénk.

Kubéni skythdk :

A dnjeper-medencebéli ,kiralyi skytha“ nép nyomtalaniil el-
pusztilt. Ugyancsak eltiintek a hatarszélekre keriilt t6bbi torzsek
is. Erdélyben (*Ayd3vgoo), a Kadma-vidékén (Ananjino) és maésutt -
is, amerre ‘archaeologiai és torténeti. nyomaik kimutathatdk, a kor-
nyezd idegen népek, szazadok leforgdsa alatt, magukba olvasz-
tottdk GBket. A Fekete-tenger keleti medencéjében azonban; hol
egyes kotelékeiknek anyaorszaga volt, fajisdgukat és nyelviiket még
nagyon sokaig, — s6t elmondhatjuk, hogy egyes maradék rokon-
torzseiken keresztiil, egész napjainkig meg tudtdk Orizni.

‘Herodotosnak a skytha torzsekrél sz6l6 értesiilése nem igen
terjedt tovabb, mint arra a teriiletre, mely az Istros (Duna) torko-
Jatatol a Tanais (Don) folydig ért (Herod. 1V, 49. 57). Arr6l azon-
ban mar nem szerzett tudomast, hogy a skytha telepiilések suly-
pontja val6sziniileg nem is nyugaton, a Dnjeper medencéjében,
hanem inkabb keleten, a kaukazusi foldszoros északnyugati szaka-
szan, a Kubédn vélgyében volt. Errdl, minden irdsnal tobbet-
monddan az archaeologia beszél. A Kr. el6tti VI. szdzadt6l, vagyis
a skytha telepiilés "kezdetét6l fogva, nagyszamii és csodalatosan
gazdag kurgénleletek igazoljdk az itt ethelyezkedett népelem siirfi-
ségét és vezetd néptorténeti jelentGségét.2

A legrégibb kitf6k ezen nyilvdn nehezebben hozzaférhetd
teriileten alig ismerték egy-két nép nevét. A Maeotis partvidéke
koriilhajézhaté . volt, legtobbet még az itteni torzsekr§l hallottak.
Tudtak, hogy- a tenger neve, maga a Masdmg, skytha-nyelvi elne-
vezés volt, mely szészerint annyit jelentett, mint ,wiwno zoi IIdw-
zov* (Herod. IV, 86; Dionys. Perieg. 164—5 vers). Azt is tudtak,
hogy a Maeotis partvidékét, a fold eme legszéls6bb helyét, — a
valésag szerint ‘ennek nyugati partjait —, skytha népek sokasaga

2¢ V6. M. Ebert, RV. XII, 237-8.
+ . 25 M. Rostovtzeff, Iranians and Greeks in: South Russia. Oxford,
1922, 412, .
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lakta, amint Aeschylos (Kr. e. 525—456) mondja :

Koi Zxt9ng Suildog, of yag

YEoyctov 1600V Gupl

Mowrv Egovor Aiuvay,
(ITgoundsvg Adsuowrne 417—9).

A Maeotis-partvidék déikeleti sarkdban, a mai Taman-fél-
szigeten, a Kubdn-torkolat tajdn, mar Herodotos (IV, 28) megemliti
a Sivdo: nép nevét. Itt tudja Oket-a Kr. e. V. szdzadban Hella-
nicus (fragm. 92), a Kr. e. V. szazadban Zwvoi névviltozatban
a Scylacis Periplus (p. 75), a Kr. u. l. szdzadban Strabo (XL p.
723) stb. A népnév, melynek kétségteleniil skytha jellege van, 6sszes
elemeire nézve mind a skythdb6l, ‘mind az €16 északnyugat-kau-
-kazusi nyeivekbdl (pdkhy, abchaz) hidny nélkiil megmagyardzhat6.

Eustathios (Kr. u. 1166—1198) Dionysios Periegetes magya-
rizatiban a Zikkhoi néppel azonositja 6ket2% mely elnevezés alatt,
mint aldbb latni fogjuk, a pdkhy és abchdz torzsek a jelenkorban
is a Cerkeseket értik.

Ugyancsak a Cerkes-tdrzsek nyelvének egyik maradvanya
ismerheté fel a Bosporusi-birodalom feliratai kozt:-a .&'ynoool
Laty3. 1. 6, @¥noo¢ Latys. I 36. nép nevében is. Ez a név fel-
tint itt mdr a Spartokidok alatt (Kr. e. 438—107). Ptolemaeus.
e WHooroe nevezetli népet a Maeotis €és az u. n. kaukazusi ,L6-
hegység® (va “Imruxc: dpy) kozt elhiiz6d6 teriileten tudta,®®” mely
utébbi hegység ‘a Kaukdzus legészakibb kidgazdsa volt (,,Fiinf
Berge*), az Elbruztél északra.2®® A népnév maga, hatarozottan fel-
ismerhetGen, a Kuban-folyo eredeti &erkes-nyelvi megnevezését
6rzi: ,Bey den Abassischen Volkern heisst dieser Fluss Kubin,
und bei den Tscherkessen Psi-sshé, d. i. altes Wasser, oder
der alfe Fluss.“?*® A kabard nyelvlarasban is: PsiZ’ = Kuban
LCab. 389.30 :

298 B. Latyschev, Scythica et Caucasica. St. Petersburg. 20.

07 uerald 02 rvijg Mawdnidos Aduvng xal 1év “Inminéy dpéwv perd todg
Segangpods Whooror, elra of Oapedrae, 9  0ds Tvgdupar, elre "Aorovge-
navol, elta peyor 0% Kogaros Spovs "Aguyor nal Ziyyor. Ptolem. c. VIIL p. 349..
— A Cimmerio accolunt Maeotici, Hali, Serni, Serrei, Scizi, Gnissi. Plin.
Nat. Hist. VI, 7. (Irashiba folytan taldn P sissi helyett 4l ?).

28 ], Klaproth, Reise in den Kaukasus und nach Georgnen ‘Halle &
Berlm, 1812—1814. 1, 484,

22 ], Klaproth, I. m. I, 436,
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A Kuban-torkolattél és a mai Anapét6! (Jwduxog Zyuiy) messze
délebbre, a Fekete-tenger partvidékén egy masik népes torzskote-
l1éknek eddig még nem hallott neve.is szemiink elé t{inik. Ez ethnikai
tartalmaban egész bizonyossaggal felismerhetd népnév: aZibyor
(Strabo I p. 169), Zigae (Plin. Nat. Hist. VI, 7), Ziyyxo.
(Ptolem. VIIL p. 349), Lexyov¢ (Arriani Penp]us) Ziyo( (Ano-
nymi Periplus. C. Miiller, Fragm. Hist. Graec. V, 18. p. 180),
Sinchi (Ammian. Marc. XXII, vm. 52-3), Zijxyor (Procopius, De
bello gotthico I, 474), ZLxLa (Const. Porph., De admin. 1mp c.
42 [lII, 18t]). ’
" - Az Anonymi Periplus szerkesztése koraban3’! ez a nép a régi’
Achaia -és a régi Lazica helyén elteriil6 tengerpartvidéken lakott,
s hazdjuk dél felé kb. a mai Abchaziaig terjedt.

A genuai G. Interiano (1502) értesitése szerint a tatarok és
torokok ezt a Zychi nevezetli népet Ciarkassi (Cerkes) néven
nevezték, sajat nyelviikén pedig mar ebben a korban Adige volt
a neviik.3°2. Ez az adat igen becses ethnikai azonositast tartalmaz.
Maga ez a népnév, a szomszédos torzsek nyelvében ma is még
yaltozat_la_nul ugyanevvel az ethnikai tartalommal bir. A pidkhy
nyelvben: 3% % Tscherkessenland PSpr. 290; az abchazban:
Zuyu-ny Tscherkessien (-ny Endung an Landernamen) [a]zx ud
die Tscherkessen (ud Leute) USch. Abch. Studien 44.

; Az északnyugat-kaukazusi nép- és nyelvcsoportnak egy masik
tekintélyes része, az abchdz, a Kr. utdni II. szdzad derekatél
kezdve egész a jelenkorig, sajit magukadta nevén és ennek idegen
népek 4dltal hasznalt valtozatain neveztetve, megszakitds nélkiil
nyomon kovethetS. Jelenkori lakéfoldjilk a Fekete-tenger partvidé-

. 800 Az Osszetétel alkotdelemeire nézve vo.: Kkab. ps;i, pse aqua, fluvius
LCab. 427; aba. psi, pse, psy; Sap. psi Wasser Erck. 147; pidkhy bz1 Wasser;
. Saft; Fluss PSpr 233. 4 kab. Z3, ##7 canus, vetus, senex, priscus, pristinus ;
albus, purus LCab. 606: aba. Ze; Sap. Zi alt Erck. 160; abch. 2, a2' alt
USch. 51; pakhy wr, -w alt PSpr. 255. — V. Cerk, pSez (Pchez) ,fleuve!
Klapr. VMC I, 397. — V6. C.- MemrEHEKOB®- Pa3BeJJ,eHBOB'b BOC]IOp’I)
Knmmepitickitt 35 amoxy Cmaprormmors, CMK. 1896. Brmm XXI.
Orix. 1L 8. : .
. ®1 Minden esetre az Arriani Periplus szerkesﬂesn kora, vagyns Kr. u-
130/1 utan.
. 3¢.G. Interiano: Ramusio, Delle navigazioni et vnaggn Veneha
1583. 1I, p. 196 (J. Klaproth, Reise m den Kaukasus I, 558 E. Chantre,
Le Caucase, 1V, 104), R
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kén az Ingur-folyé medencéjétol északra. Plcunda (Pntyus) vidékéig
terjed. -

Onmagukat régieredetit [a]ap®s (Pl [4]ap‘s ‘sak“ua d1e Abcha-
sen, [a]Ap‘s-ny Abchasien USch. 43) neviikdn nevezik. Ebbdl az
autochthon megnevezésb6! keletkezett ‘a byzanci kutf6knek rajuk
vonatkozé *ApBaczol (Arriani Periplus) és *Afeoyoi népneve
(Theodoretus Cyrenensis 125; Procopius, De bello Persico I, 29,
De bello Gotthico 1V, 471. 499; Agathias 140; Theophanes 476.
478 ; Theophanis Hist. Rel. 486; Constantinus Porph. 1II, 182. 208;
Zonaras III, 250). A Moses Chorenensisnek tulajdonitott foldrajz
Ap xaz-k® (pl) névvaltozaton ismeri Sket (p. 355), a griz kut-
fékben pedig a népet apyazi-nak, haza]ukat Ap xazet i-nek
hividk (4y6.1 732).308

Az abchaz nép egyik dgat a Kr. sziiletése utdni kitfok
Absitae (Plin. Nat. Hist. VI, 4), Ay /{ie: (Arriani Periplus),
’Ayitler (Anonymi Periplus, 'C. Miiller, Fragm. Hist.. Graec. V,
10), Ap“Sel-k° (Mos. Choren. Geogr. 355), Ay iAo+ (Agathias
173), Ay ciiovg (acc. pl. Procopius, De bello Gotthico IV, 471)
néven ismerték. A rajuk vonatkoztatott ap°Sili elnevezés a gri-
zoknal is megvan.3%* ' '

Az Arriani Periplus és Anonymi Periplus értesitése. szerint
ez a nép a Kr. u. Il. szizadban, s az utdna kovetkezé korban,
Abchazia déli szakaszan a kharthvel-nyelvii laz nép szomszédsd-
géban lakott. :

Ugyanezen ethnikai . és nyelvi csoportba tartozik végiil egy'
nyelvében ma mar kihal6 kis néptérzsis: a pakhy vagy ubych.
Jelenkori magukhasznélta neviik a pd:y;. A veliik szomszédos
Cerkes-torzsek wubyy néven ismerik oket A tudomanyos irodalom-
ban is jobbéra ez utébbi néven szerepeltek eddig. L

A Kaukdzusra vonatkoz6 kitfék fogyatékossiga nem: enged
betekintést e torzsnek torténelmi viszontagsagaiba. Azt sem tudjuk,
hogy a XIX. szazadot -megel6z6 id6kben mi lehetett a nevuk?5°5

303 V6. A. D i re, Dle heutigen Namen der kaukasischen Vﬁlker. Dr. A.
Petermanns Mitteilungen. 1908. Bd. 54. 205— 6 L8

304 A, Dirr, I, m, 205.

%5 Jelenkori nemzeti neviiket némely kutato az u. n, Bgo vyo¢ (Pro-
copms, De bello” Gotthico 1V, 473) nevével veteite 6ssze, mely nép a Kr. u.
V1. szazadban az abchdzok lak6foldjétol és a Kaukizus-(Elbrus-)hegyté! észak
felé lakott. V6. A, Dirr, Uber den Namen Ubych. MVAG XXIiI (1917) 313=5
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Hazédjuk eredetileg a kaukédzusi foldszoros északnyugati szakaszan
volt, ahol a Saxe és Safe folyok kozt elteriilé hegyvidéken, délrdl
az abchézok, északr6l a (Cerkes) Sapsug-torzs kozé ékelve laktak.
Az orosz terjeszkedés el6l 1871 koriil Kis-Azsidba vandoroltak el,
ahol nyelvitkk ma mdr kihal6félben van 806

Ezen kis torzstoredék nyelve a skytha nyelvmaradvanyokbol
ismert Osnyelvvel igen kozeli rokonsdgot mutat. Miért is e sze-
meink el6tt elpusztulé népelem az egykor hatalmas skythasag egyxk
kozvetlen maradékanak tekinthetd. -

A Kuban-volgye tehdt, az elmondottak szerint, a skythasage
nak nem csak egyik legrégibb és legsfirlibb népességii lakofoldje
volt. Ugyanez a teriilet, alig jarhaté hegy-volgyeivel, végs6 mene-
dékhelye és megdrzdje is e torténelmi nagy nép megbecsiilnivald
maradékainak. Ez a Fekete-tenger és a Kubdn-foly6 egész hossza
altal koriilzart hegyvidék, majd az ettl délre esdé Abchézia az a
foldteriilet, melyen az egykori skythasidg él6 nyelvrokonai, az u. n:
északnyugat-kaukazusi nyelvcsoport nyelvjarasait beszél6 Cerkes-
és abchéz-torzsek mai napiglan élnek. Az ugyanezen rokonsagi
korbe tartoz6 pakhy (ubych) nép is innen vandorolt ki.307

Kutatdsunk €s eredményeink igazoldsa szempontjabdl nagy
jelentésége van azon korlilménynek, hogy a Maeotis keleti part-
vidékének és a Kuban-medencének eme Cerkes, abchdz és péakhy
nyelveit az antik irodaimi hagyomany még a Kr. u. I. szdzadban
-is kifejezetten ,skytha“-nyelv néven ismerte. Plinius ebben a kor-
ban a Tanais-folyénak ,skytha“-nyelvi Sincus) nevér6l tud. Az is
koztudomdsu volt még ebben a korban, hogy a Maeotis-tenger

C.F.Lehmann-Haup t Von aussterbenden vorderasiatischen Sprachen.
Miscellanea Orientalia dedicata Antonio Deimel (Analecta Orientalia 12). Roma,
1935, 215—6. — E két népnév egybevetése azonban tévedésen alapszik. A
Boovyo: nép ugyanis a Bgodyovza (acc) folyé (a mai Mzymta, Abchaziatél
északra ?) nevérdl nyerte elnevezését (Anonymi Periplus, C. Miiller, Fragm.
Hist. Graec. V, 15. p. 179). E folyonév eredeti alakja azonban- az Arriani
Periplusban Bégywvg, Ptolemaeus foldleirasaban B o doxea (Ptolem. VIII,
p. 347). Mindezen szbéalakoknak pedlg a.jelenkori pa: yi- népnévvel semmiféle
kapcsolata sem lehet.

-5 ], v, Mészaros, Die Piakhy-Sprache. 10—7; A, Dirr, Die Spra-
che der Ubychen, Caucasica. Leipzig, 1927. Fasc. 4..65.. :

301 R, v. Erckert, Die Sprachen des Kaukasischen Stammes. Wien,

1895, (Karten-Skizze der- VOlker des Kaukasus); A. Dirr, Einfiihrung in das
Studium der kaukasischen Sprachen. Leipzig, 1928. 8. (Sprachenkarte des
Kaukasus); J. v. Mészdaros, Die Pikhy-Sprache. 11—6.
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Temarunda nevét szintén az u. n. ,skytha“ néptorzsektsl nyerte.
Plinius ez .utébbi helynévnek szészerinti latin. forditasat is kozli.
Ez ilymédon bilingvis székomplexum elemzése pedig azt’ mutatja,’
hogy ez az itt széltében-hosszaban beszélt ,skytha“ nyelv nem
volt mds, mint a.mai Cerkes, abchaz és pakhy nyelv neha’my Os-
nyelvjarasa. '

Gorgippia (a mai Anapa, a Taman -félsziget déli szélén) és .
a Bosporusi-birodalom sirkéfeliratai a Kr. utdni-elsé szazadokbol
még mindig jelentékenyszamii skytha személynevet 6riznek. Jellemz6,
hogy ezek. a férfi- és ndnevek az élettel legszorosabban kapcsoldios
rokonsagi nevekbdl (*Adeg, Mé, Né, Ildmag, Addog) &lltak.3°8 Nem
volt.szokatlan Gorgippidban ugyanezekben a szazadokban a k69,
Swbdag. népnévnek, személynevekkel kapcsolatban, &3vixdv-gyanant
valé hasznédlata sem (Laty$. IV. 432 A. I.'s; MAP No 23 (1899)
74). Az asianus eredetfi skythat az irani sauromatatél ily médon:
is tudatosan kiilonboztették meg.

- Ez a ,skytha“ elnevezés pedig, ezekben az epigraphiai doku~
mentumokban is, félreérthetetleniil ugyanezekre a fent felsorolt
északnyugat-kaukazusi torzsekre vonatkozott. :

Kuba’mi» skythak Ananjinoban

‘A pontus-vidéki gorog telepesek: érdeklédése Herodotos ko-
raban a dnjeper-medencebéli Skythia hatarait messze meghaladta.
A prémekben gazdag Eszak viliga ezeknek a haszonra vagy6
emporiumoknak kereskedelmi életébe ekkor mar, torténelmileg is
igazolhatéan, belekapcsolodott. A gordg varosokat e tavoli és zord-
éghajlatd tijakkal jol. ismert karavanutak kototték ossze.r Gorog .
kereskedOk jartak ezeken az utakon Eszakra, és. tavoli északlakok
jottek el a tengerparti gorog varosokba (Heérod. IV, 24).. Ebbdl a
kozvetlen forrasbdl, a skytha ethnikum telepiiléstorténetére vonat-
kozdlag, mi is igen értékes adatok birtokaba jutunk. Ezen az dton
egy messze Eszakra elvetddott skytha népkotelék létezésérdl -és
hozzavetéleges. foldrajzi elhelyezkedésérdl nyeriink értesiilést.”

Herodotosnak erre vonatkoz( leirasabol Eszakkelet-Eurépénak
alabb kovetkezé ethnikai képe rajzolodik elénk.

308 E pontusi személyneveknek elédzsiai (praehellen): parhuzamait mar
P. Kretschmer és H. Hirt is észrevette. V6. H. Hirt; Die Indogermanen.
Strassburg, 1907. II, 587.
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. A kiralyi skythak-eszerint, kelet felé, csak a Tanais folybig
ér6 teriiletet laktdk. A Maeotis 0blétél észak felé (egy napi iitnak
200 stadiumnyi tdvolsdgot szdmitva 1V, 101) — tizendt napnyi
tavolsigra sauromatdk (Zavgpoudrer) éltek. Az ut iddig fatlan pusz-
tasdgon vitt at. Rajtuk tul, siirli erdével boritott foldon a budinok
(Bovdivor) kovetkeztek. Ezektl északra az 1t hét napig ismét
pusztasdgon’ vezetett keresztiil. E pusztdn til kissé keletre fordulva
a thyssagetdk (Qvdoeyérer) vadésztorzsei laktak. Mindjart. mellettiik,
faval sfirfin benGit teriileten, a  szintén vaddaszatbol é€él6 jyrkdk
(CIvpxes) éltek, akik a vadat 16haton fizték (IV. 21—22). ,Ezeken
til északra fordulva mas skythak laknak, a kik a kirdlyi
skythdaktél elszakadtak, és igy jutottak erre a vidékre 309

,Ezén skythdknak a foldjéig az eddig leirt vidék egészen
sik és kovér fold; innen .azonban kovecses és durva. Ha
nagy ttfat tesziink e durva vidéken at, magas hegyek tovében
embereket fogunk taldlni, a kikr6l a szdbeszéd azt mondja, hogy
gyermekségiiktol fogva mindnydjan kopaszok férfiak és n6k egyarant,
tigyszintén piszék €s nagy alluk van; sajit nyelviikon beszélnek
ugyan, de skytha ruhdban jarnak és gyiimolcsfakr6l nyerik tapla-
lékukat“. Eme északi z6ndba tartoz6 gyiimdlcsfdk kozott Herodotos
megemliti a sroveixovy nevill fat, mely a leirds szerint ligy latszik,
nem mas, mint a mai észak-oroszorszagi kerteknek is egyik leg-
kedveltebb bogy6termé faja: a prunus padus (oroszul wepemyxa).
Ennek a gyiimdlcsét kisajtoltadk, és e bogyoknak siirli fekete levét
ittak. Herodotos informatorai, akik pontusvidéki skythdk voltak,
ezt a nevezetes bogy6s gyiimolcsét — illetSleg annak levét, amint
Herodotos kozli, — a maguk skytha nyelvén &oyxv széval nevez-
ték meg. E skytha sz6 jelentését az €16 pikhy-nyelv segitségével
- ma mar megallapithatjuk: annyit jelent, mint ,bogy6“. De maguk-
nak e pisze és nagyalli Oslakos-torzseknek a Herodotos kdnyvében
kszolt neve is ugyanazon pontus-vidéki skytha informatorok ajkardl
szdrmaz6 skytha-nyelvi megnevezés volt. *Agy i neio-nak hiv-
tak déket (Herod. IV, 23). E népnevet, illetSleg tartomanynevet is
elemeire tudjuk mar bontani, mely szerint jelentése annyi mint
»A-had-bels6-(lako)foldje”. '

309 dmép 02 rovrww TO MPog iy R dnozdivovre olufover Srddar dAloe,
dnd tav gacgiinilov Jrwvdéowv danooctdvres zal ofto drnducvos
& rodrov wov ydeovr. Herod. 1V, 22.
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"Ezen pisze, nagyallii és: kopasz Gslakosok lakofoldjén tidl mar
sathdghatatlan magas hegyek vagjak el az utat, és senki-
sem hatol at rajtuk“ (Herod. IV. 25).310

Herodotos' tajleirasa itt, emez északra szakadt skythasag laké-
helyének korvonalozdsa szempontjabol, nagy jelent6séggel bir.
Megtudjuk ebbdl, hogy ez a teriilet ott volt, ahol a nagy sarmata-
siksig a magas Eszakon véget ért, s mely mogdtt mar csak koves
és nehezen jarhat6 titak majd athaghatatlan magas hegyek kovet-
keztek. A pusztinak ezen északi szegélye a Volga-szogleté-
ben és a Kima als6folyasdandl végzédik. Az észak-orosz-
orszigi Osszefiiggd erdorégié alsdé hatira ugyanis a mai Kiev,
Cernjigov, Kaluga, Rjazan, Nijiznjij-Novgorod, Kazanj és Perm
pontjain huz6dik keresztiil. S ez a hatdrvonala egyszersmind észak-
felé a dél-oroszorszdgi pusztdk régidjdnak is.®!* A foldteriilet pusztai
jellege keleti irdanyban legmesszebbre a Bijelaja-folyé bal partjdig
terjed, s azon til szintén ‘erdfs teriilet kovetkezik, mely az egész
Ural-hegylancot koriilovezi, s hatalmas erd6félsziget alakjdban ny1i-
lik bele a déli pusztik gyeptengerébe.'? A sarmata siksdg északi
peremén til, a Volga-szoglet és a Kdma alsofolydsa mogott valo-
ban, — ugy ahogy Herodotos is leirja —, mind jirhatatlanabb
utak vezethettek e koratorténeimi 1d6kben az Ural-hegylanc magas-
latai felé.

A régészeti kutatds igazolta a Torténetirds Atyjat. Ugyanezen
a teriileten, korfil-beliil a Kr. el6tti 600—200 kozti id6ben, mint-
egy tavoli gyarmaton, megjelentek a déloroszorszdgi skytha kultur-
kor egyes jellegzetes kulturjavai s azoknak félreismerhetetien ki-
sérbjelenségei. Folytatélagosan tovabbvirdgz6 helyi bronZzmiivesség
mellett egyszerre csak feltiint itt is a skytha vandorlassal egyiittesen
és egyidejiilleg fellépé 1j fémfajta: a vas. Egyes 1ij szerszdm-

310 W. Tomaschek Herodotosnak eme leirdsit mas égtaj szerint
vald keletezéssel itéli meg és nagyobb tdvolsagméretekkel méri le. Az Apy.n-
zalo: nevil ethnikumban altaj-vidéki torok népet keres. Feltevésének semmi
positiv alapja sincs. Kritik der &ltesten Nachrichten iiber den skythischen Nor-
den. If, 54—65.

s N, J. Kusnezow, Die russischen Steppen Sltzungsbenchte der
Naturforscher-Gesellschaft bei der Universitdt Jurjeff (Dorpat). XL Jurjefi
{Dorpat), 1896. 165.

312 Boleslaw Hrynlewxckl, Die Flora-des Urals. Sitzungsberichte
der Naturforscher-Gesellschaft bei der Universitit jur]eff (Dorpat). XII. Jurjeft
{Dorpat) 1899, 115.
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formak, ‘mint (bronz- és vas-) t6rok (,poignards scythiques®),
haromtolli nyilhegyek (,fleches scythiques“), ismeretes symbo-
lumaik kdziil a kiterjesztett szarnyi sas és madarfeji griff abra-
zolasai kétségteleniil a pontusvidéki skytha kulturkdr hatérain beliil
jeiolik meg ezen tévol északi provincia leletanyaganak. forrds-
teriiletét.13 o

Az archaeologia nyelvén az Eszak torténelemelétti kordnak
ezen fejezetét egy kdma:menti gazdag temetkez6hely utan (Ananjino,
a vjatkai korm. jelabugai ker.-ben) ,ananjinoi korszak“-nak
nevezik. o .
" Ezen .els6 'vaskori miiveltség hordoz6i, midén Eszakkelet-
Eurdpénak eme fteriiletét megszélltdk, bizonyos jelek szerint, nem
fizték el helyiikbGl ugyanezen foldnek régebbi lakossdgat, a bronz-
kornak valamikor Kr. e. 2000 koriil idetelepiilt képviselit. Az els6
telepeseknek majd ezek leszirmazottainak kezén ugyanis a bronz-
miivességnek egyes helyi szinezettel bir6, jellegzetes formai ala-
kultak ki. Ilyenek voltak pl. az ugyanezen telepiilési korzetre jellemz6
bronz kopflis baltdk (haches a douille). Ezek a hagyoményossa
valt régebbi és helyi kulturjavak, a hozzdjukszokott 6slakosok kezén,
véltozatlanul és minden megszakitas nélkiil, tovabb éltek az anan-
jinoi korszak alatt is.31* A régiségtudomany dialektikdja szerint a
bronzkori kopfis baita élt tovabb. A néptorténeti okszerfiség szerint
azonban tulajdonkép 'maga ez a bronzkori ember élt tovabb, aki
e szerszamiypusnak készitGmestere, tovdbbhagyomanyozéja és hasz-
naléja volt. ' - ' ‘

‘ . Az ananjinoi ember

A ({orténetirds a vaskorszak elején emlékezik meg legelsd
izben a Kama-vidék 6slakossagarol: Herodotos leirdsa alapjan ér-
tesiiliink arrél, hogy ama bizonyos északra (t. i. Ananjino vidékére)
telepiilt skythak lako6foldjén tul, magas hegyek tovében (vagyis az

a3 A, A, Comuoyues, [piypazsckiit kpait. Marepiaam mno.
apxeoxorim BocTouwsHXD ryGepmin. l.” Mocksa, 1893. 31; Hjalmar
Appelgren-Kivalo, Die Grundziige des skythisch-permischen Ornament-
stiles. SMYA XXVI. (1912) 1;20~; A M. Taligren, Collection Zaoussailov
au Musée Historique de Finlande 4 Helsingfors. Helsingfors, 1916. 13—4. 17;
A. M. Tallgren, L'époque dite d’Ananino. SMYA XXXI Helsinki, 1919.
96—103; A. M. Tallgren, L'ethnographie -préhistorique- de la Russie du
nord et des Etats Baltiques du nord. Tartu-Dorpat, 1923..14—5,

314 A, M, Tallgren, L’¢poque dite d’Ananino. 111. 182, . .
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északi Ural- Vidéken) oly emberek laknak, ,a kikrdl a szébeszéd
azt mondja, hogy gyermekségiikt6l fogva mmdnyé]an kopaszok
férfiak és nék egyarant, ugyszintén plszék és nagy alluk
van; sajat nyelviikon beszélnek ugyan, de skytha ruhiban jarnak
és gyiimolcsfakrél nyerik tiplalékukat* (Herod. 1V, 23).815

A leirds hiven tiikrozteti vissza a mongoloid arcii 6sla-
kossdg nehany anthropologiai jellegzetességét. Az orrtd kornyéké-
nek lapossiga (piszeség) €s az alsé allkapocs széles és massiv
volta (nagy-alliisdg) felismerhet6en egy typikus mongoloid ember-
fajta jelenlétérél sz61.3!®

A kopaszsag, azaz helyesebben a haj tel]es eltavolitdsa
mogdtt azonban biivos okszerfiségen alapuld, messze -foldon elter-
jedt néplélektani jelenség rejlik. Benne itt' is a hajnak, mint a
lélekanyag egyik székhelyének, az egész ember helyett valo ,pars
pro toto‘ feldldozéasat kell latnunk.3'? Foldrajzilag kozelebbi teriile-
ten is kimutathatunk nehany parhuzamot. A honfoglalé magyarok,
Regino priimi apat feljegyzése szerint, hajukat szintén egész ko-
paszra nyirtak (Capillum usque ad cutem ferro caedunt).3!® A régi
dunai bolgdr férfiak hasonloképen kopaszra nyirt fejjel jartak.3!
Plan Carpin (1246) a Kaukdzus népei kozt a Brutaques (pl.) ne-.
vezetliekr6l azt mondja, hogy fejiiket egészen kopaszra beretvaltdk
(des Brutaques, ... qui portent la téte toute ras¢).3?® Ugyanez a
szokds a kaukdzusi tatdrokndl is.3*!

A kopaszra nyirt fejnek azonban, végsdfokon, ugyancsak a
hajdldozat szokasdban gyokerezd tarsadalmi és politikai jelentésége

315, gwdpwmor Acyduevor clvaw mdvies palangol éx yeveis ywduevor,
nal Zooeveg nal Filear duoing, xal oipol nal yevew Eyovies neydia, poviy
82 ibiqw iévtes, doddme 2 yoeduevor Suvdung), SGovreg 02 dmd devdgéww.

816 Vg, Dr. A. By han, Die Polarvdliker. Leipzig, 1909. 18. 33.

317 Dr. G. A. Wilken, Uber das Haaropfer und einige andere Trauer-
gebrduche bei den Volkern Indonesien’s, Amsterdam, 1886—7. 1, 80. 102
Richard Andree, Ethnographische Parallelen und Vergleiche. Stuttgart, 1878.
Neue Folge. Leipzig, 1889. 150—152. 302; Dr. Heinrich Ploss, Das Kind
in Brauch und Sitte der Vélker. Leipzig, 1911—2. II, 327—8. stb.

-318 MHK. 322.

39 Munkacsi B, Régi bolgar-magyar népszokéasbeli’ egyezések Eth-
nographia VIll. 237.

320 Pierre Bergeron, Voyages faits prmcnpalement en Asie dans les
XH, X, XIV, et XV. siecles. A la Haye MDCCXXXV. |, 8.

221 ], Klaproth, Reise in den Kaukasus und nach Georgxen Halle:
Berlin, 1812—4. I; 578: 597,
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is volt. A szabadok hosszii hajat viseltek, a rabszolgdk fejét ellen-
ben kopaszra nyirtdk.?**> Ez volt a szokds a népvandorldskorabeli
avarokndl is, akik Agathias értesitése szerint alattvaldéik hajat
koroskoriil lenyirtdk.323

Herodotosnak erre vonatkoz6 értesitését ebbdl a szemszogbdl
kell nézniink.

Ez a mongoloid jellegli, kopaszra nyirt fejli emberfajta az
ananjinoi skytha telepiilés kozpontjan til, az Ural-hegyldnc északi
szakaszan lakott. Benniik Eszak-Eurépa subarktikus &slakossaga
bukkan elénk. Az ananjinoi vaskor hordozéja azonban, Herodotos-
nak eme messze Eszakra elvetédott skytha népe, mint merében
idegen emberfajta jelent meg ebben a kdrnyezetben. Az ananjinoi
sirok csontvdzmaradvényainak anthropologiai vizsgalata ugyanis
azt mutatja, hogy e vaskori miiveltség népe egy dolichocephal
koponyaforméjii emberfajta volt (26. dbra).?**

26. abra.

' Ananjinoi .ember koponyéja.

Magérél az ananjinoi sirmez6r6l ismerjiik ennek a vaskori
kulturahordoz6 embernek, népidrténeti szempontbdl nagyjelentd-
ségfli, egykorii 4dbrdzolasat is. Egy itteni kurgan folé allitott kélapra

32 Dr. G. A. Wilken, I. m. II, 105.

328 Zmel ©0 ye dmymoov meglrgoya welgoviar, nal xoudv adrois mepuiTégw
0% mdla épeirar. Agathias 20.

3 A. M. Tallgren, L’époque dite d’Ananino. 164.
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felvésve, megjelenik el6ttiink egy ananjinoi férfi képe teljes ruha-
zatban (27. 4bra). Az emberabrazolas jellemzését atengedjiik ma-
ganak Tallgrennek: ,En ce qui concerne cette figure Nevostrouiev
nous a déja fait remarquer qu'elle ne représente évidem-
ment pas un Mongol; les yeux sont grands. Le costume est
tout a fait scythique: bonnet, torques, ceinture, braies.3?

217. abra.
Ananjinoi emberabrazolas.

E skytha jovevénynépnek tulajdonképeni telepiilési teriilete,
a régészeti leléhelyek tanusaga szerint, a Volga-szdgletben
ésaKadmaals6 medencéjében volt (28. dbra). Erre van-
nak az ananjinoi vaskor eddig feltart legf6bb sirmez6i. A Kdma
alsé folydsa mentén van: Ananjino, Kotlovka (vjatkai korm., jela-
bugai ker.), Zujevskoje, Karakulino (vjatkai korm., sarapulji ker.).
A Kéma baloldali mellékfolyéjanak a Bjelajanak volgyében: Birsk

82 A, M. Tallgren. . m. 163. (K. . Nevostrouiev, AHQHbHH-
ckifi mormabEEES, Tpyasr 1:ro apx. cvbaza Bs Mocksh 1869. p. 626).
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28. abra. Az ananjinoi telepiilés teriilete,

A jelzések magyarazata: ||| az ananjinoi kulturkodr teriilete; ® sz6rva-
nyos lel6helyek az ananjinoi teriileten kiviil; I = Skythia; Il =a djakovo
foldvarak el6forduldsi teriilete. A tort vonallal hatarolt teriilet foldvaraiban -
ananjinoi-korbeli régészeti anyag nem fordul el6, csak a kés6bbi u. n. nép-
vandorlasi korszak anyaga keriil eld benniik. - ]

Leldhelyek: 1. Volosovo. 2. Pustaja Morkvaska. 3. MaklaSejevka. 4.
Ananjino. 5. Zujevskoje, Relka, Kotlovka, Nyrgynda. 6. Birsk. 7. Ufa. 8. Vos-
kresenskoje, Irtjas. 9. Alexandropolj. 10. Certomlyk. 11. Olbia. 12, Tanais.
13. Koban..14. Sejtan-dagh. ' .

(A. M. Tallgren ulén).
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(ufai Korm., birski Ker.), Ufa. A Volga kozéps6 folyasanal, a bal
parton: Poljanki vagy MaklaSejevka (kazanji korm., spaski ker.),
a jobbparion: Pustaja Morkvaska (kazanji korm., svijaZski ker.),
s nyugatabbra az Oka vdlgyében Volosovo (vladjimiri korm.; mu-
romi ker.).326

Ehez az elég jol korvonalozhaté telepulé51 teriilethez nyugat-
rol, északr6l és kelet feldl nagykiterjedésti periféridk csatlakoztak.
Egyugyanazon kulturkori jelleg, s a leleteknek azonos chronologiaja
kapcsolja a kdzponthoz ezt a kérnyezé hatarvidéket. Amig azonban
a Volga-széglet és a Kdma alsé-folydsa fémekben gazdagabb si-
rokat rejt magéban, a periféridk lelShelyei fémszerszamokban feltting
szegények. Bronz és vas helyett, készségeik anyaga gyanént, az
epineolithikus csont az uralkodd. E jellegzetes szerszdmanyag utén
a hatarteriileteknek f6leg erdditményszerii leiShelyeit ,csont-
szerszamos foldvarak®-nak (xocremocmus ropoxmma) hiv-
jik. E jobbara éjszakai vaddsz-, halasz- és pasztor-szallasul szol-
gal6 lelghelyek hulladékai kozt nagymennyiségii csontszerszdm
maradt hatra. Csontb6l valé a balta, nyil, kés, késnyél, kandl, ar,
horog, tii, fésti, gyongy és jatékszer egyarant. Mindmegannyi hasz-
nalhatd, komoly eszkdznek késziilt. Sokszor e csontszerszamok
egyes typikus bronztirgyak hii mésolatai voitak: Ananjino miiizlése
itt-ott még ornamentumaikon is rajt van. Csontbdl faragott sar-
kanyfejek keriilnek el6 a Vjatka-medencében, a Pizma folyé mellett,
melyeknek eredeti példanyai egyes ananjinoi bronztargyakban éinek.
Hasonld jelenségek’ uralkodnak keletfelé az uralontili teriileten is
(sarkényfejes lemezke Kumremerifi 3aBoxs-ban).32?

A csontszerszamos foldvarak teriilete nyugati irdnyban
messze tulterjed az ananjinoi telepiilés és miiveltségi kdzpont szo-
rosanvett hatarvonaiandl. A Kozéps6-Volga és Oka-folyd meden-
céjében szamuk meglehetds nagy. Elterjedési teriiletiik északnyugat
felé a tverji, novgorodi és a régi petrogradi kormanyzésigokig
nyulik. Spicyn orosz régész ezt a korzetet egy Djakovo falu

2 ¢, . Hedenorsp, Oraers 006b apXeororadeckuxb H3-
crbroBaniaxs B [Iporamb, npousseserEsx® xbroMs 1893 n 1894 rr.
Matepbsan wo -apxeoxorim BocTouHHX® ryOepminm. Ill. Mocksa
1899. 46—7. £0. 52. 54; A. M. Tallgren, Collection Zaoussailov. 13—4;
A. M. Tallgren, L’époque dite d’Ananino. 5—56.

21 A, A, Counups, Ipiypaxbckiil kpail 35-7. 39..40. 41. 467 ;
A. M. Tallgren, L'époque dite d’Ananino. 58—78.
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(moszkvai korm.). melletti erédiﬁnény utdn’ djakovoi typusu féld-
var-csoportnak nevezte el. Szamszerint bel6liik eddig kb. 70 isme-
retes. Néptorténeti szempontbdl - is megemhtesre mélté, hogy az
Oka medencéjében szdmos ilyen foldvar még a Kr. u. 200—700
kozti idoben is lakott emberi telep volt, amirél az ezen 'korszakot
jellemz6 itteni régészeti leletanyag tantiskodik.328

A Kama-medencétdl észak felé a Vjatka volgyében hiizéd-
nak tovabb e csontszerszamos egykort foldvarak. A foly6 torkola-
tatol felfelé egész a Pizmaig Spicyn hét ilyen lelGhelyet tart fel.329
E varak lakéi tdlnyomdrészt szintén vadaszok-halaszok voitak.
Szerszamaik leginkdbb az elejtett vadallatok csontjaib6l késziiltek.
Leggyakoribb koztiik a rén- és jdvorszarvas, a medve és héd
csontja. Ritkabb a farkas, r6ka, nyest, nyiil, a kiilonféle madar és
hal csontja. Szerszdmanyaguk leltira allattenyészt6 gazdasiguk
vilagaba is némi betekintést nydjt. Hazidllataik kozt ardnylag gya-
koribb volt a 16, ritkdbb- a kutya, a szarvasmarha, a juh és a
disznd. Itt-ott réz- és bronzeszkozok is elékeriilnek : ananjinoi
typusi baltak, kéttollu nyilak, arak, tlik, gytiriik és egyéb ékszerek.
Helyenként fémmiives-készségek: olvasztotégelyek és ont6formak
is akadnak e foldvarak leletanyagéban. Ritkasdgképen el6tiinik egy-
egy vasszerszam is: jobbdra csont megmunkaldsdra szolgald kés
meg furd. Az egész Vjatka volgyében Spicyn ezenkiviil még csak
minddssze egy vas nyilhegyet és egyetlen vas landsavéget ismert.330

Keletfelé Szibéridban az IrtyS-folyam volgyében vannak
még hasonlé csontszerszdmos Gstelepiilések. Tobolsk kozelében
Cuvaskij Mys, majd innen nem ' messze a Toma foly6cska part-
vidéke mutat még idevonhat6 emberi nyomokat. A Toma vidékén
csonttargyakon Kkiviil csekélyszamban fémeszkozok is vannak.3%t
Legtavolabbra valdsziniileg a Fels6-Ob volgyében Tomsk ta]ékalg
kovethet6k e telepiilés keleti kirajzasai.?s?

Nem konny(i feladat ma még beletekinteni az ananjinoi sir-
mezdknek, s a koréjiik csoportosuld csontszerszamos foldvarak
hatalmas foldrajzi teriiletének ethnikai rétegzettségébe. A telepiilés
kdzpontja minden esetre a Volga-szogletben és a Kima als6folyasa

328 A, M. Tallgren, [. m. 81—=2,

2 A, A. Conumms, 1. m. 47—63.

80 A, A. Connuns, I m. 41. 63. 44—5.
331 U, 0. 46—T7. .
32 A, M. Tallgren, I. m. 86.
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mentén volt. Az itteni.sirmez6k skythajellegli mfveltségének kép-
viseliben joggal kereshetiink valamely Délrdl jott skytha ethniku-
mot, De vajjon, ugyanebben az elsd vaskorban, fajilag miként
oszlott meg a foldvarak lakossiga? Az ananjinoi kdozpontban a
sirmez8k és a foldvarak szorosan egymds mellett vannak. Mindakét
leletanyagot itt egy és ugyanazon ethnikum hagyta hatra.3% Az is
valoszinfi, hogy a nyugati, északi és keleti periféridk felé val6 ter-
jeszkedés kezdetén, hem més, hanem maga ez a skytha népelem
lehetett az, mely vadasz6-halész6 és allattenyészt6 szélldsain 6nnon
" biztonsaga érdekében virakat épitett. A" monumentélis épitkezésnek
ez Fszakon eddig ismeretlen tudomanyat szintén csak ez az i
idegen nép hozhatta magaval.

Az észak-oroszorszagi Osszefiiggé erd6k réglélanak azonban,
méir a neolithikum 6ta, megvolt a maga tBsgydkeres subarktikus
6slakossaga. Lakoteriiletiiket a féslisdiszitési kerdmia foldrajzi ha- -
tarain beliil kell elhelyezniink.33* A praefinn-ugorsagnak (és koztiik
a praemagyarsdgnak is) ezenkorbeli szallasai, legval6szeribb fel-
tevés szerint, ugyanezeken a hatarokon beliil, kdzelebbrdl. pedig a
Fels6-Volga és Oka-folyd medencéjében lehettek. Innen északra,
majd kelet felé a Fels6-Vjatka, Fels6-Kama és északi Ural vidékein
a praefinn-ugorsadggal fajilag is, nyelvileg is kdzelr6l rokon §s-
szamojéd néptdrzsek szalldsai helyezkedhettek el.

Az ananjinoi skytha lakossagnak foldvarakat épité klsebb—
nagyobb kirajzasai, vadasz-haldsz és pasztor telepeik révén, mind
messzebb és meszebb elszivarogtak a kornyezd praefinn-ugor és
Gs-szamojéd torzsek torténelemel6tti lakoteriiletén. Az idegen gyar-
matos-nemzetségek évszdzadok folyamdn vagy -felmorzsolédtak,
vagy fajilag egybeolvadtak az Gslakos torzsekkel. Sajatos miiveltsé-
giiknek biztosan felismerhet6 archaeologiai anyagat, majd ezen
idegen miiveltségnek ugyancsak vildgosan kimutathaté idegen nyelvi
kisér6jelenségeit, a .skytha kulturszékat, nem is lehetne ezen a
kulturkdron beliil masként elképzelni, mint a jovevények és Osla-
kosok kozvetlen érintkezése és egymdasbakeveredése ttjan.

338 A, M, Tallgren, L. m. 77.
¥ A M. Tallgren, L’ethnographle préhxstorlque de la Russie du
nord et des Etats Baltiques du nord. Tartu-Dorpat, 1923. 19, '
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Miiveltség és nyelv

- Az ananjinoi sirmez8k vezetd miiveltségi elemeinek ,skytha“
jellege a kutatds kezdete Ota feltiint és vita targya sem volt. Az
elemz6 és Osszehasonlité kutatds sordn azonban az is nyilvanvalova
lett, hogy, mindeme tobboldalti parhuzamossag ellenére, az anan-
jinoi kulturkdr altalanos képe a pontus-vidéki skytha kiralysirok
elragad6 gazdagsdgaval és véltozatossdgaval, minden tovabbi nél-
kiil, egészen azonosnak mégsem tekinthets. Tobb lényegbevago
vonatkozasban hatarozott kiilonbség van a két kulturkdr kozott:

-+ A dél-oroszorszagi skytha kulturkér a pontusi gorog gyar-
matoknak igen mélyrehatd miiveltségi hatasa alatt allt. — Anan-
jinoban ennek nyoma sincsen.

A dél-oroszorszagi skytha - kiralysirokban a kirdlyi. méltosag
egyes typikus jelvényei (rhyton, baldachin-diszek) siirlin fordulnak
el6. — Ananjinoban ez is teljesen hianyzik.

Ellenben Ananjinoban igen gyakori a bronzbdl dntott kopiis
balta. — A dél-oroszorszdgi skytha sirokban viszont ez a szerszam
teljesen ismeretlen 335

Az ananjinoi temetkezési ritusban gyakran fellépo (hol teljes,
hol részleges) halottégeté s és az ugyanezen korben elterjedt
varépités gyakorlata®®’ e két telepiilés miveltségi képe kozti
kiilonbséget még nyomatékosabban kihangsiilyozza.

Az ananjinoi telepiilési teriiletnek a dnjeper-vidéki kiralyi
skythafdlddel szemben valé eme mfivel6déstorténeti kiilonallasa,
az-ananjinoi kulturahordozok eredetére és vandorldsuknak iranyara
nézve, igen tanulsdgos targyi bizonyitékokat szolgdltat. A régészeti
anyag elemzé vizsgalata ugyanis a tdmaszpontok egész sorozatat
nytjtja arra nézve, hogy Ananjino népét sokkal szorosabb miive-
16déstorténeti kapcsolatok flizték a Kaukdzushoz, majd mint 6sibb
kulturabslcs6hdz, az innen délreesd el6-azsiai Transzkaukazidhoz,
— mint a skythasdg mésodlagos telepiilési teriiletéhez, a Dnjeper-
medencéliez.

Igy pl. az ananjinoi régészeti anyagban egyes csillaggal di-
szitett domboru gombok és egy négylabi plasztikus allatabrazolas
legkbzelebbi parhuzamai a Kaukazusban, Koban vaskori réte-

3 A M. Tallgren, L’époque dite d'Ananino. 103.
338°A,'M. Tallgren, I. m. 57 (10 15. 18, 28. 30).
37 U. 0. 58-=78.
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gében tlinnek fel.?3® De sokkal szembedtlébb és nagyobbszamii
parhuzamok kapcsolédnak Transzkaukazia els6 vaskori (Kr.
e. 1000(800)—500) kulturrétegéhez. A két kulturkdr targyi anya-
ganak osszehasonlité vizsgalatabol kitlinik, hogy az ananjinoi és
az arméniai sirmez6k egyes fegyvér- és szerszam-typusai (félig-
nyilt-koplis vaslindsak, kalapacsos-fokii vascsakdnyok, haromtolit
,skytha“ nyilhegyek bronzbél, ,skytha“ vast6rok, fend-kovek, hajli-
“totthegyii bronzkések), majd egyes ékszer-typusai (csavart torquesek,
egyiptomi gydngydk, csengdalakii -csiingdk, félgombalakii gombok
alul keresztpanttal stb) egymashoz feltinen hasonlék. Ezek a
részletekig mend hasonl6ésdgok Tallgren szerint is bizonyos ,kozos
kapcsolatokra és kozds eredetre“ engednek kovetkeztetni (Je pense
ici 2 des relations communes et 3 une origine commune).33

A halottégetd ritus sem johetett a dnjeper-medencebéli Kiraly-
foldr6l. A temetkezésnek ez a formdja ugyanis a dél-oroszorszagi
skytha teriileten teljesen ismeretlen volt. Egyediil Olbidban talal-
kozunk ezzel a szokéassal, a Kr. e. 600 koriili korban, — de itt
is csak gordg sirokban?® A Kaukazus vidéke ellenben mar a
bronzkorszaktél kezdve nyijt parhuzamokat a halottégetésre.3!
Koban vaskori rétegében (KamGynre, Tepcras o6nactp) egy rovid-
fejli emberfajta gyakorolta itt ezt a temetkezési ritust.342

A varépités ismerete, mint Os-elGdzsiai miiveltségi elem?34?
hasonléképen ugyancsak a Kaukdzusra, mint a skytha vandorlas
elsGdleges utszakaszira mutat.

- A nyelvphaseologiai kisérojelenségek,. melyek e jovevény mfi-
veltségi elemek 1itjdt tdrvényszerfien nyomon kovetik, — vildgosab-
ban szélnak. Ezek a magas Eszakra elszarmazott idegen miiveltségi
elemek ugyanis, nem a dnjeper-vidéki skythasdg chatti-jellegii meg-
jeloléseivel, hanem ettdl eltérGleg, az északnyugat-kaukazusi kubani

38 A’ M. Tallgren, I. m. 92.

389 U, 0. 92—5. .-

30 A, M. Tallgren, 1. m. 100; v6.. M. Ebert, Siidrussland im
Altertum. 308.

s OMAK 1898, 130. 140. (Tepckas o6uacrs, Haupumecift ox-
pyrs); OMAK 1897. 151—2. 153—4. (Xo,lmc;um IymuHCki# y,EJIH-
3aBETilOTbCEAd TYO0.). '

u2 QAR 1889, 59.

33 Dr. G. Contenau, Manuel d’archéologle orientale. Pans, 1927
I. 362—17.

9
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skytha kotelékeknek 6-Cerkes-nyelvi terminologidjaval jelentek: -
meg Ananjinoban. Ez értékes nyelvi dokumentumokat az ananjinoi
kdzponttal szomszédos periféridk kulturafelvevé &slakossaganak
-nyelve Orizte meg. E vaskoreleji miiveltségi fogalmak ugyanis, a
csontszerszamos foldvarak teriiletére tehetdé praefinn-ugor (koztitk
a praemagyar) és Gs-szamojéd torzsek nyelvében, j6l felismerhetd
Cerkes miiveltségi szok alakjdban maradtak hatra.34¢ .

Ami az ananjinoi skytha telepiilés chronologidjat illeti, e te-
kintetben az egész skytha vandorlas kezdetére kell gondoinunk,
a Kr. el6tti VI. szdzad azon korai szakaszara, mid6n a pontus-
vidéki gbrog gyarmatok miveltségi hatisa e Kis-Azsia fel6l els6-
nek el6renyomulé skytha véndorrajokat még nem érinthette. - Mert
hogyha ezek az ethnikai kotelékek a skytha korszak késdbbi ide-
jében vandoroltak volna fel Eszakra, amikorra targyi miiveltségiik
anyagat a gordg emporiumok hatdsa, mind a Kubédn- mind a
Dnjeper-medencéjében mar teljesen atitatta, — veliik egyiitt a
Volga-szogletbe és a Kdma alsofolydsa mellé kétségtelentil tobb-
kevesebb gorogeredetli kulturkincs is elszarmazott volna.

Ennek az ananjinoi telepiilésnek legjellegzetesebb kulturjava
és egyszersmind kormeghatérozéja az itt Eszakon eziittal legelszor
fellép6 fém: a vas. Szerszdmaik koziil ebbél az 1ij fémbdl késziilt
— a még folytatolag tovabbéld bronz mellett — a kés, a tor, a
csdkany, a landsavég, ritkibban a (nem hédromszegletit) nyilhegy,
itt-ott egy karperec és zabla.3*> E typikus skytha fém neve vala-
mely 6-Zerkes nyelvjarasbol terjedt el az ananjinoi kulturkdzpont
kornyezetében éI6 autochthon lakossdg nyelvében. Az 6-Cerkes
miiveltségi sz6é kikovetkeztethetd eredeti alakja *kuce, *kuse lehe-
tett.346 A jelenkori €16 szbéalakok: aba. Sap. ghule Eisen Erck. 57;

344 A NNy 1936 (VIII. évf) 97—109 lapjain ,Hunok és magyarok“ c.
tanulmanyomban az elsé és mdésodik vaskornak (az amanjinoi és pjanobori
rétegnek) némely miiveltségi és nyelvi elemei még egyiitt targyalfattak.

35 A, M. Tallgren, . m. 117—9. 122, 125, 128. 132. 133. 161.

316 A fémnév Os-elBdzsiai eredetii Osszetett kulturszonak latszik. Az
Osszetétel elsd tagja a kovetkezd fémnevekkel mutat kapcsolatot: akkad 44
Bronze oder besser Kupfer. Del. 582; khaldi gu-si-i of bronze (?) Sayce JRAS
XIV, 606 ; andi qu-b, kar. qu-ba Eisen Erck, 57; a kabardban y'o, y'u me-
tallum, aes (y'o-aptle, y'o-ptle cuprum; y'u-atle fodina aeris, fodina ferri;
y'u-bZe secula) LCab. 184. 188, 189. — Az Usszetétel ‘mésodik tagjira nézve
vO. kabard -¢’e parvus, juvenilis, recens; novus; novitas LCab.-91; Sap. Ce
jung Erck. 167; abch. {a neu, frisch USch. 49; pikhy ¢e jung; neu, frisch
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kabard yug®, h‘ug® ferrum; ferreus LCab. 189; pikhy wyu:d&%e
Eisen PSpr. 204. i

Ebbdl a szamojéd nyelvjardsok a kovetkez6 szbalakokat 6r-
zik: Tomsk koSe, Narym, Ket, Tym kuos, karassin kuéSe. Pus-
tosersk jese, Obdorsk jése, jurak jese, tawgi boosa, kamassin basd,
Turuchansk besé, Mangaseja  bdsidu, taigi befSe Eisen Klapr.,
Sprachatlas VII. MSFOu LXIV, 36—8; szam. osztj. kues Eisen,
Metall; . jurak: jésea, jése® Eisen; Kopeken; wese Eisen; tawgi
basa, jeniszeii bese, kamasszin baza Eisen Castr. 214; szam. ese
sxerbzo A. A. Dunin-Gorkavi¢ p. 9. MSFOu LXIV, 152. A sz6-
kezdetbeli massalhangzovaltozds menete a kovetkezé lehetett:
*kuse > *kyase > *jyuase (*juese, jese); a szOkezdd j- eltlinése
utan: *yase, *yase > *base, *base. (Vo. Haldsz NyK XXIII, 444 ;
Setald JSFOu XXX, 87).

A jelenkori finn-ugor nyelvekben: ‘cser. waZ Metall; m. vas’
(Wus, Vus, Wos, Vos- NySz) Eisen.3¢
' A kis-azsiai kulturabolcs6b6l Dél-Oroszorszag teruletére el-
vandorolt skythasdg, mind az archaeologiai leleteknek, mind pedig
az egykora kitféknek tanusadga szerint, magasan fejlett lovaskultu-
rat hozott magdval. Ezt a skytha névvel oly szorosan egybeforrott
nemes hdazidllatot, a lovat, ugyanezek a vandortorzsek tovabb
vitték magukkal Ananjino kornyékére is. A 16 csontjai és fogai az
itteni sirokban és fsldvarakban tobbhelyitt -eléfordulnak. A nap-
fényre keriild csont-, bronz- és vas-zablak pedig azt mutatjak, hogy -
a lovat itt is épigy mint Délen, kozlekedésre, lovaglasra hasznal-
tak.34® Egyszersmind azonban aldozat tirgya is volt. Emellett sz6l-
nak az ananjinoi sirmezé azon l6csontmellékietei, melyek az em-

PSpr. 261. A fémnév eredeti jelentése eszerint: ,ij-fém“ volna, mely meg-
nevezés miivelddéstorténeti szempontbél is helytalld. A fentk6zolt kabard sz6
(ug’, Hug) eredeti jelentését méar Balint G. is ekként magyarazta.(LCab. 189).

347 V6. még a kbvetkezd' vogul-, ziirjén- és votjak-nyelvi e]homélyosult
Ssszetételeket: vog. TV dit-khu§ Blei; KV odot-kwas Blei, Zinn; EV ar-wo$,
KLV a@ot-wa3, ALV at-was, PV oat-was Blei; ziirj. ez-3$, ez-i§ Silber, uz-ves.
Zinn, Blei; votj. az:ve Silber, uz-ve§ Zinn, Blei. Munkéacsi AKE 246—251;
Szinnyei NyH. — Munkdécsi B, A magyar fémnevek 6storténeti vallomasai.
Ethnographia V, 7. 9. 15—6.

Az eddig tévesen idevont f. vaski, lp. vidSk, vieSke, ,Kupfer‘ szavak ere-
detét a skytha Kkulturteriileten kiviil kell keresni. '

38 A, M. Tallgren, 1. m. 16.66. 149—151. 160—1; A A. HlI[lHHb
Ipaypanscokiit kpait. 41.
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bercsontvaz feje -al6l keriiltek el6.%4° E hazidllatnak, azaz maganak
e . lotenyészié jovevénynépnek vdndorldsi irdnya szempontjabol
ugyancsak dokumentum jeleniGségével bir az a koriilmény, hogy
ezen ananjinoi 16 (a Bujskoje és, PiZemskoje foldvarbdl) dssze-
hasonlit6 osteologiai vizsgalat szerint, egy nem keleti eredeti
fajtihoz tartozott.?5® Valdsziniileg ugyanezen hdaziallat rokona lehe-
tett az a kisnovésli 16 is, melynek csontmaradvanyai a Kima felsé-
folydsan, a Canjvai barlang aldozéhelyén maradtak - hatra, - érem-
mellékletek alapjan datalva, a Kr. u. X. szdzadbol.®!

A keletdzsiai mongol vadi6tol (Equus PrZevalski) kulonvélasz-
tott dél-oroszorszagi vadlofajta, a tarpan (Equus Gmelini, Antonii)
lehetett legvaldszinfibb zoologiai eléképe ennek az ananjinoi 16nak.
Ez a pusztai tarpan vad allapotban itt még a XIX. szazad masodik
felében is élt.%52

A magas Eszakra elszarmazott 16 eredetérsl a vogul-osztjak
hési énekek is megolriztek egy-némely hagyomdanyt. Az archaeologia
adataival egybehangzéan, a 16 ezek szerint is a legendas hirit
tavoli D él-vidék haziallata volt. Innen, errdl a ,Madarjaré
Déltaj“-r6l (vog. EV morti-ma) szarmaztak ezek a ,szarnyaslabu
szép allatok* (toxtan kurpe jim vijet), melyek az énekbeli hésok
paripai voltak. Errefelé vitt a koltoz6 madar 1tja, errefelé volt
,a délvidék embere lakta arany pdazsitos szentséges fold“, és
maga ,az aranyos vizii szentséges tenger“ is.3%® Az osztjak hési
ének fejedelmei hadizsakméanyképen errél a vidékr8l hoztak ma-
guknak lovat. Az epikdban megdrzott hagyomany azonban sehol-
sem tud arr6l, hogy e vogul-osztjdk torzseknél a 16 valaha is

0 A, A, Cnunuus, I m 27. 28
A A Cunugsius, L m 63
319, A. TenaoyxoB®, JlpeBHOCTE H KOCTH, HaljeHEES
BB UaHbBeHCKOI memeph, cormramckaro ybsxza, mepuckoit ryGeprin.
Hepms, 1895, Ilpmaosxkenie 5. (L. Riitimey er, Thieriiberreste aus tschu-
dischen Opferstiten am Uralgeb|rge Archiv fiir Anthropologie. Bd. Vlll H 2.
Braunschweig, 1875).
: 2 Dr, Fritz F Ior, Haustiere und Hirtenkulturen, Wiener Beltrage zur
Kulturgeschichte und Linguistik. Wien, Jahrg. 1 (1930) 177—180; T. Vetu-
lani, Weitere Studien iiber den polnischen Konik (polmsches Landpferd)-
Extrait du Bulletin de ’Académie Polonaise.des Sciences-et-des Lettres. 1927.
Cracovie, 1328. 857.
33 Munkacsi B, Vogul Népkoitési Gyiijtemény. Budapest, 1910
0291—2.
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haziallat lett volna. A kozépkoron' keresztiil is még mindig csak -
mint 4ldozati allatot ismerték a lovat, melyet esetréi-esetre a szom-
szédos népek terdiletér6l hoztak.3%* A Canjvai barlang l6csontma-
radvédnyai is ugyanezen az titon keriilhettek ide a Kr. u. X. sza-
zadban. Ugyancsak ebben a X. szdzadban jart Ibn Batuta. arab
utazd ezen a Sotétség Foldjé-nek nevezett tavol északi teriileten,
mely a volga-menti Bolgar vérosatél negyven napnyi - jar6foldre
esett, s fitleiraséban 6 maga is arrél értesit, hogy az itteni nép
nem ismert mdsfajta kozlekedési eszkodzt, mint nagy kutydk -altal
vont kis kocsikat.®® : . .

Mindezek az északi hagyomdnyok, régészeti emlékek és irott
torténelmi adatok egymassal egybehangz6an dél felé mutatnak.
A Fekete-tenger partvidéke lehetett az a legendas Madarjar6 Délt4;,
melyr6l mint a 16 hazajar6l, az északi erdék.elmaradott vogul-
osztjdk torzseinek hésénekei is szolnak.

Ugyanerre Délen, a Kuban-volgyében taldlkozunk a kengyel -
legelsd archaeologiai példanyaival is, az itteni sarmata-kori kur-
ganok leletanyagéban. A kirdlyi skythdk {oldjén ez a l6szerszamrész
még teljesen ismeretlen volt.?¢ A Kubdn-medence népei ellenben
ezek szerint mdr igen koran ismerték és hasznaltik a kengyellel
tokéletesitett nyerget.

Torvényszerfien kovetkezik tehat, hogy ennek az Eszak vila-
giban idegen haziallatnak neve s a lovasélet egyik legfontosabb
szerszdmdnak, a nyeregnek elnevezése ugyanezen ananjinoi kultura-
hordoz6k nyelvébOl szdrmazott el az eddig lovat sohasem latott
praefinn-ugor torzsek székincstaraba :

vog. li, liw; oszti. lay, Adou, loy, Aoy ; m. I6 Pferd < kab.
lou, leu, lehu equus LCab. 360: thu§ ulok Pferd Klapr., Kauk. Spr.
150 (thu$ ulak cheval Klapr. VMC. II, 359); griiz uluki mepeGens
Yy6.e 1256; min. ulogi-cyeni Hengst Erck. 82 (cxeni Pferd). —
NNy VIII, 107. '

' vog. nayar, na’r; osztj; noyar, neyar; m. nyerég Sattel < kab.
uane-gii-r (determinativ -r képzével) ; uane-gi pars media ephippii
LCab. 504, (uane ephippium u. o. - gu pars interior v. media
U. o0."155). A komplexum tiszta erkes-nyelvi .eredete vitan feliil

3¢ Munkacsi B, A régi osztjdk tdrsadalom. Ethnographia V. 359,

35 Mehmed Serif, Sejahetname-i-Ibn Batita. Istanbul, 1333—5. 378;
H. H. CymproB®, Tlepuarn. Hazams, 1891. 135. . '

36 M. Rostovtzeff, Iranians and Greeks. 121. 130.
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all, Kiilonds figyelmet érdemel a komplexum-zaré jellegzetes er-
kes -r determinativképzé.

Ujabb erkes eredetii jovevényelem a pdkhy nyelvben: ud :-
ndgu der mittlere Teil des Sattels, der zum Sitzen bestimmt ist
PSpr. 199.

A Cerkesekkel valé régi kulturérintkezés kordbél szdrmaznak
a kovetkezd -r végzetii kaukdzusi szavak: griz unagiri chxno UyG.2
1261; min. unageri, onangeri ; svan. ingir Sattel Erck. 121; svan.
hungir cbaao Hum, 81; &el. (ingu$) nugur, niir Erck. II, 229;
&e€. nevir Erck. 1, 121, nuir USch. 65. Sattel. — V5. Munkacsi
AKE 487—8; NNy VIII, 107.

A skytha mfiveltség ismeretes emlékei kdzé tartozik ama ki-
terjesztett szarnytii nap-maddr 4brdzolasa is, mely egyéb dllat-
abrézolasok kozt ugyanennek az ananjinoi kulturkdrnek is sajatos
szinezetet kolcsondz. Itt is, épligy mint Délen, a napnak sas alak-

29, abra. Sas-dbrazolas.

4ban val6 megszemélyesitését latjuk (Zujevskoje, vjatkai korm.,
sarapulji ker.) (29. 4bra)®7, ahol ez a kiterjesztett szarnyi madar
néha 2 (3) emberi fejjel jelenik meg (pl. a piZmai foidvéarban).s®

Az abrazolasban rejlé mythikus tartalom, s a kulturahordoz6
idegen népelemnek a kdrnyezd O&slakossigra gyakorolt mély mii-
veltségi hatdsa, egy északi ,hollé‘-elnevezésben igen figyelemreméltd
nyomot hagyott hatra. A vogul nyelv egy hollé-elnevezése ugyanis
abchaznyelvi (és részben kharthvel-nyelvi) eredetlinek bizonyul.

37 QAR 1898. 45. Pne. 73; A M. Taligren, I. m. 155 (fig. 120 : 6).
38 A, M. Tallgren, L. m. 61. 62. (fig. 56).
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Ez a holl6 az északi erdés zéna legkdzdnségesebb madarai koziil
vald. Maguk ez allatfoldrajzi adotisdgok nem tették sziikségessé,
hogy az Oslakossdg e kozonségesen ismert madar nevét az tijonan
érkez6 gyarmatosok idegen nyelvébdl kolcsondzze. De ezesetben
nyilvdnvaléan nem egyszer{i allatmegnevezésrél volt sz6. A jove-
vényszon keresztiil mélyebbenjard mythikus fogalmak szarmaztak
at az Gslakossag szellemi miiveltségébe. Megjegyzésre mélto, s telje-
sen a szébanforg6d kulturatényezd lényegébe vag, hogy eme északi
Jhollo*-elnevezés etymonjanak- az 4atadé kaukazusi nyelvteriileten
eredetileg ,sas‘ jelentése is volt: " '

vog. vorp, vorap eine Rabengattung (Corvus caryocatactes)
< abch. orb Adler Erck. 40. (griz orbi opens Yy6.. 994; svan.
verb Adler Erck. 40. — Akkad aribu, héber ’oreb, aram. ’aréba
Rabe). — NNy VIII, 108. V6. KSz. XII, 266.

Ez az ananjinoi kulturszécsoport terjedelmére nem nagy, de
eredettorténeti sulyara nézve annal értékesebb. E kormeghatdrozas
szempontjabol is irdnyjelz6 mesterszavak egyik részének (vas, [0
nyereg) tisztan felismerheté ¢-Cerkes-nyelvi patindja van. Egy
ilyen 6-Zerkes nyelvjards volt Ananjino népének a nyelve. A vogul
,hollo‘~jelentésti kulturszé pedig (vorp), 6-semita eredeténél fogva,
méar onmagaban is .azon Kaukazustél délre esé észak-meso-
potamiai kulturteriilet felé irdnyitja tekintetiinket, ahonnan, &sszes
bizonyitékaink szerint, az egész skytha népelem, és koztik termé-
szetesen maga .Ananjino népe is, a Kr. e. VI szizad elején a
Pontus-vidék megszallasara elindul. :
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Helyrengazntés

.Az oroszldnok“ helyett ,Az oroszlénok A

A chersonesosi és gorgippiai Kauwy személynévnek a
skytha “ Kewn: (chatti ka-at-ti ,Konig‘) méltésdgnévvel
valé kapcsolata mellé ? teend8. Az tjabberedetii pontusi
személynevet v0. az irdni Kafayin személynévvel. F.
Justi, Iranisches Namenbuch 159.

Sku-Vé-a helyett Sku-vé-a.

*rapyxa elhagyandd.

- Sa-ragye-+ melidl , A-f6-parancsnok“ 1elentés elhagyandé
~ Ve-ov helyett Vi-u. o
' Exo 7.0 Vz -ov helyett Exo-lo V’t-




